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Terwijl de helikopter boven haar bleef hangen, keek Kathy verbijsterd naar haar heldhaftige redder, maar Gabe Fowler wierp haar nijdige blikken toe. Hij kon de gedachte niet verdragen dat ze bijna was verdronken. Tegelijkertijd voelde hij een schok van vreugde dat hij haar opnieuw kon aanraken! Jaren geleden had hij haar leren kussen, had hij haar laten blozen en branden van verlangen, maar zij was te jong geweest en hij te rusteloos voor iets duurzaams... dat had hij zichzelf althans wijsgemaakt toen hij haar had laten gaan. Intussen had Kathy evenveel van de wereld gezien als hij en had het lot hen allebei naar huis gevoerd. Gabe durfde er niet op te hopen dat de lieflijke droomster die hem nog steeds krankzinnig maakte van verlangen, hem zou kunnen bevrijden van de spoken die zijn nachten vulden. Kathy wilde graag geloven dat haar liefde voor Gabe sterker was dan de geheimen die hem kwelden, maar hoewel zijn liefkozingen haar deden beven, was ze bang dat ze zijn wonden niet kon genezen door zich aan hem over te leveren.
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Kathy M’Gonigle zat op het dak van haar auto en begon zich te voelen als Snoopy op het dak van zijn hondenhok. Ze hoefde alleen haar cameratas maar te verruilen voor een typemachine: ’Het was een donkere, stormachtige nacht...’

 Het was een donkere, stormachtige nacht, nou ja, avond, en hij werd met de seconde donkerder en stormachtiger. De regen kwam met bakken omlaag en maakte het dak verraderlijk glibberig. Bij iedere beweging die Kathy maakte, dreigde ze in het steeds hoger stijgende water, dat nu al over de motorkap en langs de voorruit van de auto sloeg, te glijden. Ze zou het moeten doen met de cameratas, want haar draagbare computer stond onder een halve meter water in de kofferbak van de auto. Heel even overwoog ze een van haar camera’s te voorschijn te halen om te proberen de laatste paar minuten van het bestaan van de wereld vast te leggen, maar ze schudde haar hoofd om haar eigen onnozelheid. Einde van de wereld of niet, nu haar houvast loslaten om nog meer foto’s te nemen, zou in ieder geval haar eigen einde betekenen. Ze had ongetwijfeld haar leven al opgeofferd aan het maken van de foto’s die ze al had. Ze had donders goed geweten dat het stom was om te stoppen en dus was deze noodsituatie haar eigen schuld. Ze had moeten blijven rijden, hoger gelegen terrein opzoeken. Het gevaar was al minstens een uur geleden tot haar doorgedrongen.

 De eerste de beste idioot zou gezien hebben dat de rivier in snel tempo steeg en steeds verder buiten zijn oevers trad, en zij was geen idioot. Ze was veilig de rivier overgekomen en had de oevers bereikt van een kreek die de overstroming naar behoren had moeten opvangen. Maar ze had er geen idee van gehad dat het complete westelijke stroomgebied van de Monashee Mountains op het punt stond in de kreek te eindigen. Toen was het al te laat om nog iets anders te doen dan het einde afwachten en aangezien ze toch moest wachten, waarom niet wat knippen? Een dergelijke gelegenheid kon ze niet voorbij laten gaan. Het was tenslotte haar bestaan, haar leven. Als ze dit overleefde, zou ze een ongelooflijk verslag van de gebeurtenissen tijdens een overstroming hebben.

 Het was geweldig materiaal en ze voelde zich opgewonden. Niemand anders zou dergelijke foto’s kunnen laten zien of een verhaal kunnen vertellen over hoe de aarde getrild had onder de kracht van het water dat bomen en rotsblokken met zich meesleepte. Nou ja, er was er misschien nog een.

 Het was heel goed mogelijk dat haar vader, Mike M’Gonigle, op een andere gevaarlijke plek was en zijn notitieblokjes vulde of als een krankzinnige opnames maakte van de storm en de overstroming voor de ouderwetse, een keer per week uitkomende krant die hij al publiceerde voor zij geboren was.

 Bliksem flitste en tegelijkertijd klonk er een enorme donderslag door de lucht om haar heen. Verdorie, dacht ze, misschien was op het dak van de auto blijven zitten wel even gevaarlijk als in die walgelijk uitziende, bruine soep vallen waarin de rivier de afgelopen paar uur veranderd was en die het vriendelijke valleitje dat ze eens haar thuis had genoemd, overspoelde.

 De beslissing werd haar uit handen genomen toen de auto een sprong maakte en ze er bijna afgleed. Tot haar ontzetting lag ze plotseling wijdbeens op het dak en ze klemde zich aan de smalle randjes boven de ramen vast, haar ogen op griezelig korte afstand van het wilde water dat nu tot halverwege de voorruit stond. Nee, ze wilde in geen geval in dat water terechtkomen. Ze herinnerde zich de herten en kleine rode lynxen die ze langs had zien rennen voor tot haar doorgedrongen was dat er geen ontsnapping mogelijk was en ze vroeg zich af of al die grote voorwerpen die langs haar dreven, wel boomstammen en takken waren. Stel dat een paar ervan, of zelfs één maar, een beer was? In dat geval was ze liever op het dak dan in het water, besloot ze.

 De auto schokte opnieuw en begon heen en weer te schuiven. Ze richtte haar blik op een boom. Die kwam dichterbij. De auto dreef. O God, hoe lang zou dit duren? Moest ze hopen dat ze naar de boom getild werd, zodat ze van de auto af kon komen? Maar als de boom ontworteld was of onder water kwam te staan? En dan was er de bliksem. Die flitste opnieuw. Nee, ze wilde niet in een boom. Als mensen al gewaarschuwd werden tijdens onweer onder bomen vandaan te blijven, was het zeer zeker niet veilig erin te gaan zitten!

 Er klonk een lang aanhoudend gerommel van de donder en ze kneep haar ogen stijf dicht en klemde zich aan de auto vast. Maar toch bleef ze de bliksemschichten die de lucht om haar heen doorboorden, zien. Lafaard, hield ze zich voor, zich ertoe dwingend haar ogen open te doen. Als het ging gebeuren, ging het gebeuren. Ze zou het einde moedig en met gratie onder ogen zien. Voorzichtig ging ze weer met gekruiste benen op het dak van de auto zitten met de cameratas tussen haar dijen en haar vingers om de rand van het dak geklemd. Een windvlaag sloeg haar bijna van het dak en de donder brulde nog harder dan tevoren. Voorzichtig hief ze haar hoofd op en keek omhoog de regen in, toen tot haar doordrong dat het geen donder was die ze hoorde en evenmin een bliksemschicht die ze zag. Er hing een helikopter boven haar en het felle licht dat de duisternis van de storm doorboorde, was afkomstig van een zoeklicht dat aan de buik van de helikopter bevestigd was. Onder dat licht gleed een man die eruitzag als een engel met een helm op, aan een veiligheidstuig omlaag om met zijn knieën vlak voor haar kin tot stilstand te komen.

 Heel even dacht ze dat ze aan hallucinaties leed. Het was een engel! Haar privé-engel! ”Gabriel?” vroeg ze, maar haar stem ging verloren in het geraas van de motor boven haar. ”Gabe Fowler?” Opluchting en ongeloof en nog een miljoen andere emoties schoten door haar heen en sloegen haar voor het moment met stomheid.

 Maar Gabriel niet. Hij was duidelijk geschokt haar hier te vinden. Dat bleek uit zijn stem, zijn gezicht, zijn woorden. ”Wat doe jij hier in ’s hemelsnaam? Van alle idiote, stompzinnige plaatsen waar je al opgedoken bent, slaat deze werkelijk alles.”

 Terwijl hij nog bezig was haar uit te foeteren, wikkelde hij snel een brede band om haar middel en tussen haar benen door en haakte haar vast aan de kabel die hem met de helikopter boven hen verbond. Zijn mond stond strak, zijn ogen waren even stormachtig als de lucht om hen heen en terwijl hij bezig was, ontweek hij haar blik. Zij kon zich alleen maar aan zijn schouders vastklampen en hem aanstaren.

 Was Gabe terug? Dat kwam haar onmogelijk voor, maar hij was het echt, niet een of andere droomfiguur die ze uit verlangen en angst opgebouwd had. Maar waarom zou hij zo verrast zijn? Zij was tenslotte thuis. En hoewel ze de vallei niet zo vaak bezocht, was het toch vreemd dat ze nooit tegen hem aangelopen was, dat hun bezoekjes nooit eerder samengevallen waren. Hun enige ontmoeting sinds het moment waarop ze allebei de vallei verlaten hadden, had vier jaar geleden plaatsgevonden, maar duizenden kilometers hiervandaan, aan de andere kant van de oceaan.

 Hij schoof haar cameratas op haar rug en maakte een armgebaar in de richting van de piloot. Toen begon hij van haar weg te zweven en heel even vergat ze de kabel waaraan ze allebei vastgehaakt zaten. Ze klampte zich aan hem vast tot ze voelde dat ze zelf ook omhoog getrokken werd. Hij hield haar tegen zich aan, haar kin ter hoogte van de gesp van zijn riem. Zijn dijen omklemden haar in een wonderlijk intieme omhelzing die haar een gevoel van onbehagen had moeten geven, maar het tegenovergestelde effect had. Met haar wang tegen zijn harde buik gedrukt, boog ze haar hoofd achterover en keek naar hem op. Zijn gezicht onder de witte helm was in de schaduw, maar ze voelde dat hij naar haar keek en ze wist een glimlachje te voorschijn te persen. Ze wist niet of hij terug glimlachte, maar hij drukte zijn hand tegen de zijkant van haar hoofd, in een stilzwijgende geruststelling, terwijl ze langzaam de helikopter binnengetrokken werden. Daar pakte een andere man hen vast en hielp hen op de been, om daarna de deur dicht te trekken en zijn plaats naast de piloot weer in te nemen.

 Gabe haakte eerst zichzelf en daarna Kathy van de kabel los en duwde haar in een stoel. Terwijl de helikopter een scherpe bocht maakte, liet hij zich op de plaats naast haar neervallen en stak zijn hand uit om haar veiligheidsgordel om haar heen te trekken. Zijn hoofd tolde van de schok Kathy middenin de overstroming aan te treffen, van de ontzetting over de wetenschap hoe dicht ze bij de dood geweest was en van de ongelooflijke vreugde haar opnieuw te kunnen aanraken. Hij voelde haar ogen op zich gericht, keek haar aan en zag dat zij even verbijsterd was als hij over de loop der gebeurtenissen, en met stomheid geslagen. Dat was maar goed ook, want hij wist niet of hij wel in staat zou zijn iets beleefds tegen haar te zeggen, als het lawaai in de helikopter althans een beleefde conversatie toegestaan zou hebben. Van alles wat hij op dit moment over haar voelde, stond woede over de stommiteit die ze begaan had bovenaan.

 Kathy hief een bevende hand op en probeerde zonder enig resultaat het water dat uit haar haar in haar ogen droop weg te vegen om een nadere blik op Gabe te kunnen werpen. Zijn handen omklemden de armleuningen van zijn stoel en zijn bleekbruine ogen met de gouden lichtjes flitsten haar woedend toe. Hij riep iets dat ze niet kon verstaan, maar ze dacht woorden op te vangen als ’thuis’ en 'straks’ en daarom zakte ze wat onderuit in haar stoel. Straks thuis was prima wat haar betrof. De woede van Gabe zou ze wel onder ogen zien zodra dat noodzakelijk werd.

 Thuis. Kathy voelde opwinding in zich opfladderen toen de helikopter begon te dalen en even later met een zachte bons de grond raakte. Bijna thuis. Bijna thuis, dacht ze. En als er iemand verrast zou zijn, zou het Mike M’Gonigle wel zijn!

 Gabe zette zijn helm af en maakte hun gordels los. Hij tikte de piloot op zijn schouder en schudde snel de hand van de copiloot die zijn plaats verlaten had om de deur voor hen open te gooien. Toen sprong hij op de grond en stak zijn armen naar Kathy uit.

 Zonder een seconde te aarzelen en vol vertrouwen liet ze zich omlaag vallen. Gabe ving haar op en ze renden van de helikopter weg, zodat die weer op kon stijgen naar de stormachtige hemel. Kathy hief haar hoofd op, keek om zich heen en bleef met een ruk staan.

 Zij was degene die verrast was.

 "Waarom heb je me hier naartoe gebracht?” vroeg ze. Ze bevonden zich op zo’n honderd meter van het familiehuis van de Fowlers dat bovenop een heuvel stond. Gabe pakte haar bij, haar arm en begon haar door het soppige gras mee te trekken. In werkelijkheid had hij er niet over nagedacht. Hij had alleen maar gereageerd. Kathy was terug in de vallei. Hij woonde in dit huis. Daarom moest hij haar hier mee naar toe nemen. ”Omdat ieder evacuatiecentrum tot aan de nok toe vol zit,” improviseerde hij, terwijl hij bleef lopen. ”De hele verrekte vallei staat onder water, of was dat je nog niet opgevallen?”

 ”Maar mijn vader-” "Maakt het best. Hij heeft waarschijnlijk zijn toevlucht in een van de scholen gezocht, zoals ieder intelligent persoon zou moeten doen.” Zijn greep op haar arm was hard, bijna pijnlijk en ze struikelde een paar keer, omdat ze hard moest lopen om zijn lange passen bij te kunnen houden. Gabe Fowler was woedend, dat stond wel vast, en ze wist niet zeker of ze wel in zijn buurt wilde zijn als hij tot uiting bracht wat hem dwars zat. De laatste keer dat ze hem gezien had, toen hij in de vroege dageraad haar hut op het schip verlaten had, was hij ook in een duistere en broeierige stemming geweest. Het zag ernaar uit dat zijn humeur er in de afgelopen vier jaar niet op vooruit gegaan was.

 Hij tilde haar bijna de treden naar de achterveranda op en de neer kletterende regen uit.

 ”Als je het niet erg vindt, wil ik liever bij pap zijn,” zei ze. Ze rukte zich los op het moment dat Gabe de deur openduwde. "Waar hij dan ook mag zijn.”

 ’Ik weet niet waar hij is. Ik deed maar een gok.” Gabe schoof haar de deur door en sloeg die dicht tegen regen en wind. Hij reikte over haar schouder om het licht aan te doen en ze knipperde met haar ogen in de plotselinge felheid daarvan.

 ”En nu stel ik voor dat je me precies vertelt wat je daar eigenlijk deed,” zei Gabe. Hij legde zijn grote handen op haar schouders en kneep water uit de doorweekte donsvoering van haar jack.

 ”Hallo, Gabriel,” zei ze met flikkerende ogen. "Leuk je weer eens te zien.”

 ”Speel geen spelletjes met me! Voor zover ik weet, hadden de Mounties uren voor er werkelijk gevaar dreigde alle wegen al afgezet! Hoe heb je het in je hersens durven halen de wet in eigen hand te nemen en stiekem om een wegversperring heen te rijden!”

 Ze bracht snel haar vuisten omhoog en sloeg zijn handen weg. ’Ik ben nergens stiekem omheen gereden!” snauwde ze. ’Ik heb geen wegversperringen gezien en als ik ze wel gezien had, zou ik genoeg gezond verstand gehad hebben om er niet langs te gaan!”

 ”Maar je bent wel zo stom geweest om niet al veel eerder hoger gelegen terrein op te zoeken!” Hij pakte haar arm vast en rukte haar naar zich toe tot hun lichamen elkaar raakten. Zijn borst rees en daalde in snel tempo. Haar borsten drukten zich door de kracht van haar eigen ademhaling tegen hem aan. Heel even sprong er iets elektrisch tussen hen heen en weer en wilde ze tegelijkertijd lachen en huilen en vloeken. Maar in plaats daarvan rukte ze haar arm los en deed een paar stappen achteruit.

 ”Raak me niet aan,” zei ze met een stem die beefde van de hartstocht en de opwinding die ze ondanks haar woede voelde. Emoties die hij, aan de glans in zijn ogen te zien, met haar deelde.

 Hij negeerde haar bevel of vatte het als een uitdaging op, want zijn handen omklemden opnieuw haar schouders. ”Je was anders blij genoeg mijn handen op je te voelen toen ik je uit dat water redde.”

 ”Ik zou op dat moment blij geweest zijn met wie dan ook!”

 ”Dat was je geraden ook!” hield hij haar voor. ”Het is een wonder dat we je gevonden hebben, als je dat maar beseft. In een impuls besloten we op de terugweg naar huis de brug over de Massey Creek te controleren en toen zagen we dat die helemaal verdwenen was. We wilden net wegvliegen toen Jim een schreeuw gaf.” Hij deed heel even zijn ogen stijf dicht en haalde diep adem. ”Ik zal nooit weten hoe hij dat stukje rood van je jack op het dak van een bruine auto in het bruine water ontdekt heeft. Allemachtig, Kathy, wat voor stompzinnige reden kun je gehad hebben op dat moment uitgerekend daar te zijn?”

 ”Ik werkte, als je het precies wilt weten. En alles gebeurde zo snel dat ik er niets meer aan kon doen.” ”Je werkte?”

 Ze zette haar gebalde vuisten op haar heupen en hief haar kin op. ”Ja, Gabriel, ik werkte. Dat doe ik om in leven te blijven, weet je wel.”

 Toen hij opnieuw sprak, maakten angst en woede zijn stem strak. ”Je werk! Is dat alles waar je om geeft? Ben je je er niet van bewust in wat voor gevaar je verkeerd hebt? Ik word koud bij de gedachte hoe dicht je daar bij de dood geweest bent.”

 ” Ja, ik ben me bewust van het gevaar waarin ik verkeerd heb en ik weet hoe dicht ik bij de dood geweest ben. Maar ik ben niet doodgegaan! In plaats daarvan heb ik een stuk of wat geweldige opnames van die rivier in actie,” zei ze en ze voelde de opwinding en de kracht en de angst die ze in de overstroming ervaren had, opnieuw. Ze keek hem aan en vroeg of ze in staat zou zijn tot hem door te laten dringen wat ze precies gevoeld had. Het kwam haar op de een of andere manier belangrijk voor dat hij dat begreep.

 ”Wat ik op die films daar heb,” zei ze met een handgebaar naar de cameratas die op een stoel stond, ”laat precies zien hoe het was: bomen en takken en rotsblokken die door de stroom over de weg meegesleurd werden! En ik heb een paar geweldige foto’s van dieren op de vlucht; herten en wasberen en wilde katten, zelfs een bruin konijntje en een stuk of wat stekelvarkens, allemaal zwemmend en klauwend voor hun leven, zich niet bewust van mijn aanwezigheid, terwijl ze vlak naast me op het droge krabbelden en in de struiken verdwenen. O, ik zal de paniek in hun ogen nooit vergeten! Wilde dieren die me onder normale omstandigheden als een gevaar gezien zouden hebben, maar die me negeerden tegenover een veel groter gevaar! Ik heb de brug, de brug waar jullie me gevonden hebben, op het moment dat hij het begeeft onder de druk van bomen en water. En het lawaai, Gabriel! Ik heb het lawaai van vallende rotsblokken en van het kreunen en beven van de aarde op mijn cassetterecorder. Je had het moeten zien, moeten horen, moeten voelen!” Haar ogen straalden en ze was haar vermoeidheid en angst vergeten. ”Ik heb het allemaal, samen met mijn gedachten en gevoelens. Was er maar een manier geweest om de trillingen die ik onder de auto voelde toen de brug het begon te begeven, in te blikken.”

 "Goeie God!” De manier waarop hij het zei, deed het als een gebed om sterkte klinken. Hij boog zich naar voren en legde zijn vuisten op de cameratas alsof hij haar camera’s, haar cassetterecorder, haarzelf misschien, wilde verpletteren. ”Jij was op die brug toen hij instortte?”

 ”Nee. Nee. Ik voelde dat hij begon te trillen toen ik erover reed en zodra ik weer op de weg was, stopte ik om te kijken en foto’s te nemen. Wat een beeld. Moeder natuur die Dante doet verbleken.”

 Hij keek haar woedend, met samengeknepen ogen aan. ”Jij laat het verdorie als een professioneel meevallertje klinken!”

 ”Maar dat was het ook!” zei ze op even verhitte toon. ”Ik kan hier een groots artikel van maken, Gabe. Waarschijnlijk een serie artikelen. Misschien komt een van mijn foto’s wel op de omslag van de National Geographic of Equinox.”

 ”Zat je daaraan te denken toen het water om je auto heen steeds hoger kwam? Een foto op de omslag van Equinox?”

 Ze haalde haar schouders op en probeerde de beschuldiging die ze in zijn stem hoorde, te negeren. ”Nee. Niet precies. Niet speciaal. Maar ik was helemaal in mijn werk verzonken. Geen woordspeling,” voegde ze er met een onnozel lachje waarop Gabe niet reageerde, aan toe. ”Nou ja, verdorie, het kan me niets schelen of je het afkeurt. Ik hou van mijn werk en ik ben trots op wat ik daar heb kunnen doen. Dat is wat belangrijk voor me is.”

 ”Ja,” zei hij en hij knikte kort. ”Dat weet ik.”

 "Waarom maak je je zo druk?” daagde ze hem uit. ”Voor jou is je werk ook belangrijk. Of mag dat voor jou wel en voor mij niet? Is het veilig aan een dun kabeltje uit een helikopter te bungelen?”

 ” Je kunt vanavond beter op je knieën gaan liggen om God ervoor te danken dat ik daar was om aan een dun kabeltje te bungelen, Kathy M’Gonigle! En als je toch bezig bent, bedank Hem dan ook voor de scherpe ogen van de copiloot, want zonder hem zou je nu allang, even dood als stom, halverwege de oceaan zijn.” ”Waag het niet me stom te noemen, Gabriel Fowler!” schreeuwde ze. ”Als ik geweten had dat er echt gevaar dreigde, was ik daar wel eerder weggegaan. Het gebeurde allemaal te snel,” zei ze opnieuw. ”Maar ik ben niet door mijn eigen stommiteit in die situatie terechtgekomen.”

 Hij grinnikte. ”Oké. Oké. Het spijt me. Ik had me moeten herinneren dat je zo’n hekel aan dat woord hebt. Je bent niet stom. Roekeloos misschien. Koppig. Eigenwijs en overdreven geestdriftig als het erom gaat met je camera’s te zwaaien en in je recorder te babbelen, maar niet stom.”

 ”Dank je wel.”

 Zijn grijns doofde uit en hij slaakte een lange, beverige zucht. Kathy zag de laatste overblijfselen van zijn woede uitdoven terwijl hij zijn hand in haar nek legde. ”0, Kathy,” fluisterde hij hortend. ”Van alle manieren om je opnieuw te vinden...”

 Hij raakte haar zachte, korte haar aan en voelde de zijde van de donkere, natte lokken onder zijn vingers. Het was bijna mannelijk kort, maar het stond haar goed en voegde op de een of andere manier iets aan haar vrouwelijkheid toe.

 ”Me opnieuw vinden? Nou, Gabriel, ik voel me gevleid. Ik had er zelfs geen idee van dat je naar me op zoek was.”

 ”Kath, ik vind het afschuwelijk als je sarcastisch en koud doet.”

 ”Je krijgt wat je geeft,” zei ze.

 ”Hé, kalm aan. Ik heb gezegd dat het me spijt en dat meende ik.” Hij legde zijn hand onder haar kin en voelde haar huid trillen. ”Ik was vergeten hoe snel je kwaad wordt als iemand je stom noemt. Maar jij schijnt niet te beseffen hoe weinig het gescheeld heeft of je was verdronken, en als ik daaraan denk, raak ik opnieuw in paniek.”

 Ze leunde even op zijn handpalm en ging toen op een van de eikenhouten stoelen zitten als reactie op het plotselinge beven van haar knieën. Zijn hand viel langs zijn zijde omlaag. ”En Gabriel in paniek is Gabriel boos,” zei ze. ”Oké, ik zal dat axioma niet vergeten. Excuses aanvaard.”

 "Dank je wel. En nu moetje die natte spullen uittrekken. Je moet bijna bevroren zijn.”

 "Natte spullen uittrekken en wat aantrekken?” vroeg ze, terwijl ze een klein plastic pakje uit de zak van haar jack haalde. Dat bevatte het extra ondergoed dat ze altijd bij zich droeg. ”Dit schijnt mijn totale garderobe te zijn.” Ze grinnikte en trok nog een paar zakjes te voorschijn. ”En mijn toiletartikelen.” Een kam, tandenborstel, tandpasta en een lippenstift volgden.

 ” Je hebt me vier jaar geleden, die nacht aan boord van de Orion, verteld dat je zonder veel ballast wilde reizen. Ik had er geen idee van hoe letterlijk je dat bedoelde.” Hij scheen het niet nodig te vinden nader aan te duiden welke nacht hij bedoelde en dat verbaasde haar niet. Hoewel er voor hem vele nachten vol sterren geweest moesten zijn, zowel voor als na degene die zij gedeeld hadden, wist ze dat die nacht voor hen allebei bijzonder geweest was. Als hij anders geëindigd was, zouden hun levens misschien voor altijd veranderd zijn. Ze onderdrukte een zucht. Gabriel had niet gewild dat zijn leven voor altijd veranderde. Hij had het leven dat hij wilde, het leven van een zeeman, eerst bij de marine daarna als officier op een passagiersschip. En zij... zij was niets anders geweest dan het meisje dat hij achter had moeten laten om dat leven te kunnen krijgen.

 ”Je zei toen dat materiële zaken voor jou niet belangrijk waren,” bracht hij haar in herinnering. ”Ik neem aan dat dat niet veranderd is.”

 Ze herinnerde zich dat ze dat gezegd had en ze herinnerde zich ook dat ze geprobeerd had voor hem verborgen te houden hoe graag ze dieper in zijn armen wilde wegkruipen en hem wilde smeken haar de rest van haar leven met hem te laten doorbrengen. Maar door het leven dat hij gekozen had, had ze gevoelsmatig geweten dat hij zonder veel ballast wilde reizen en daarom had ze die uitdrukking gebruikt om haar eigen leven te beschrijven en zich erachter te verbergen. Nu deed ze dat opnieuw.

 "Dingen zijn niet belangrijk, Gabe. Ze kunnen vervangen worden. Sommige dingen althans. De produkten van mijn geest, wat ik schrijf, wat ik fotografeer, zouden veel moeilijker te vervangen zijn en daarom wilde ik die het liefste redden.”

 ”En mensen? Zijn die belangrijk voor jou?”

 ”Ja, natuurlijk.” Ze fronste haar wenkbrauwen, verbijsterd. Dat wist Gabe toch? ”Ik ben thuisgekomen omdat ik me zorgen over mijn vader maak. Ik geloof dat hij misschien ziek is of zakelijke problemen heeft.” Gabe staarde haar aan. Ziek? Zakelijke problemen? Maar wist Kathy het dan niet? Hij keek in haar heldere groene ogen en zag daarin de bezorgdheid om haar vader, maar dat was alles. Heel even bleef hij zoeken naar de emoties die hij altijd in de ogen zag van de vrouwen die wisten wie hij was, wat er gebeurd was, maar Kathy keek hem aan zoals ze hem altijd aangekeken had: open, vol vertrouwen. Geen spoortje angst. Geen medelijden. Geen... berekening.

 "Gabe? Wat is er? Je kijkt me zo vreemd aan.” Er flitste alarm in haar ogen op. ”Mijn vader? Is er iets met hem? Iets wat jij weet?”

 ”Nee, nee. Er is niets met hem,” ontkende hij, maar iets in zijn gezicht vertelde haar dat hij loog.

 "Vertel het me,” zei ze, zich met smekende ogen naar hem toe buigend. "Alsjeblieft, ik moet het weten.” ”Ik... ik weet het niet,” loog hij, maar ze was niet van plan het daarbij te laten.

 "Jawel! Je kunt het niet voor me verbergen.” Ze hief een koude hand op en raakte zijn wang aan. ”0, alsjeblieft,” zei ze nog een keer. ”We zijn te lang vrienden geweest om tegen elkaar te kunnen liegen.”

 Vrienden? Hij ving haar hand en hield hem in de zijne. Maar wat konden ze anders voor elkaar zijn? Hoewel ze van elkaar gehouden hadden, jaren geleden, toen Kathy te jong was geweest en hij te rusteloos om zich te binden, was vriendschap het enige dat hij haar nu te bieden had, ondanks die ene magische, prachtige, volmaakte nacht waarin ze minnaars geweest waren.

 Nu moest hij accepteren dat ze die onbehaaglijke, moeizame relatie van voormalige minnaars hadden, en zo wilde hij het helemaal niet. Zijn hart hamerde in zijn borst. Zijn ademhaling begon te horten. Zijn hart was niet in staat langzamer te slaan, niet met Kathy in hetzelfde vertrek, omdat hij nog steeds zo erg naar haar verlangde, dat hij het gevoel had er gek van te worden. Hij liet haar hand vallen, schoof zijn stoel achteruit en liep snel van haar weg tot de halve kamer tussen hen was. Pas toen draaide hij zich om en waagde opnieuw een blik op haar.

 ”Gabe? Wat is er?” Kathy kwam achter hem aan. Ze kon het onderwerp niet laten rusten. ”Het is pap, hè? Is hij-” Paniek laaide op in haar ogen, haar gezicht werd bleek en ze wankelde.

 ”Nee!” zei hij snel. Hij greep haar bij haar schouders en schudde haar even ongeduldig door elkaar. ”Kathy, je moet me geloven. Met Mike is alles in orde. Dat zweer ik je. Hij is even gezond als jij of ik.” ”En hoe gezond is dat dan wel?” vroeg ze. ”Zo gezond zie jij er anders niet uit.”

 Hij haalde diep adem en liet haar los. ”Ik ben alleen maar moe en nog een beetje overstuur dat ik jou daar op het dak van die auto gevonden heb. Het laatste wat ik gehoord had, was dat je in Zuid-Amerika of zoiets was.”

 ”Ik ben al meer dan een maand terug. En als jij denkt dat jij verbaasd en overstuur bent, hoe denk je dan wel dat ik me voel?” vroeg ze. ”De laatste keer dat ik jou gezien heb, marcheerde je over het dek van een passagiersschip in het Midden-Oosten en zag je er geweldig en officieel en erg zeemansachtig uit in dat witte uniform met al die gouden tressen. En waar is je baard gebleven?”

 Ze bracht haar hand omhoog naar zijn gladgeschoren kin. Om haar aanraking te ontlopen, deed hij snel een paar stappen achteruit. ”Trek die natte spullen uit,” zei hij opnieuw, terwijl hij zijn oranje overall begon uit te trekken. Kathy keek toe, plotseling te zwak en te uitgeput om zijn bevel op te volgen, en bovendien te gefascineerd, te verdiept in herinneringen.

 Onder de overall waren zijn shirt en jeans ook doorweekt. Ze plakten aan hem vast op een manier die ze nogal intrigerend vond. Hij knoopte zijn shirt open en trok het uit, daardoor schouders onthullend die haar geen verrassing boden, noch wat hun breedte, noch wat hun harde spieren, noch wat hun rijke bruine kleur betrof. Zijn borst was machtig met alleen maar een streepje haar in het midden en zijn buik, boven de laag uitgesneden jeans, was plat en gespierd. Spieren die ze zich maar al te goed herinnerde, zoals haar hete wangen haar vertelden.

 Omdat ze niet in beweging kwam, deed hij een stapje naar haar toe, begon haar jack open te ritsen en ontdekte met een frons hoe klein ze was onder de natte stof van haar bleekblauwe blouse die aan haar lichaam geplakt zat.

 ”Je bent te mager,” zei hij.

 Ze knikte alleen maar.

 ”Ben je ziek geweest?” Zijn hand kwam uit eigen beweging omhoog en raakte een lok van het korte, zwarte haar dat tegen haar voorhoofd geplakt zat.

 ”Nee. Ik heb alleen maar hard gewerkt.” Kathy bleef doodstil staan, terwijl hij zijn duim over haar wang vlak onder haar linkeroog en daarna lager, naar haar mondhoek liet glijden.

 ”Je ogen zijn net grote, groene knikkers,” zei hij en zijn stem was plotseling erg laag. ” Vroeger leken ze lang zo groot niet.” En lang zo hongerig en zo verbijsterd en zo triest niet. O Kathy, zei hij stilzwijgend, waarom moest je terugkomen en ons beiden opnieuw door die emotionele molen halen? Alsof ze wist wat hij dacht, keek ze omlaag en deed een stapje achteruit.

 Hij zag haar huiveren en voelde de pijn van het verlangen haar gezicht opnieuw naar het zijne op te heffen, opnieuw in haar prachtige ogen te kijken, haar te verwennen en te beminnen, maar hij weerstond die verleiding met alle kracht die hij in zich had. ”Schiet op,” zei hij op strenge toon, terwijl hij zich van haar afwendde. ”Trek dat jack uit. Ik zal het bad voor je laten vollopen.” Hij droogde zijn haar met zijn shirt en haastte zich van haar weg nu hij daar nog toe in staat was.
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Toen Kathy de badkamer binnenkwam, was het bad al halfvol schuim. Gabe was in geen velden of wegen te zien.

 Kathy slaakte een zucht, deed de deur dicht, kleedde zich helemaal uit en liet zich in het heerlijk hete water zakken. Ze deed haar ogen dicht en zweefde weg. ”Hé, val in ’s hemelsnaam niet in slaap! ” Bij het horen van de stem van Gabe gingen haar ogen half open. Hij droeg nu een verbleekte spijkerbroek en een dik grijs sweatshirt dat niets deed om zijn indrukwekkende schouders en borst te verhullen. Hij bukte zich en sloot het water af dat op het punt stond een nieuwe overstroming te veroorzaken, deze keer op de vloer van de badkamer. Toen ging hij op de rand van het bad zitten en glimlachte op haar neer.

 Hij glimlachte en binnenin haar sloeg iets op hol dat haar ertoe dwong haar hand op te heffen en hem aan te raken. Omdat ze een excuus nodig had, legde ze haar vinger tegen het kuiltje onder zijn oog. Nee, geen kuiltje, herinnerde ze zich. Een litteken. Zijn halfbroer, Art, had hem daar met een scherpe stok geraakt. ”Hoe gaat het nu tussen je broer en jou? Of ben je hier nog niet lang genoeg thuis om opnieuw problemen met hem te hebben?” Ze onderdrukte een huivering toen ze zich herinnerde hoe wreed Art geweest was en hoe intens Gabriel hem gehaat had. Daar had hij, herinnerde ze zich, niet alleen in gestaan. Er waren maar weinig mensen geweest die iets goeds in Art Fowler hadden kunnen ontdekken.

 Inwendig vervloekte Gabe Mike M’Gonigle erom dat hij Kathy helemaal niets verteld had over de ramp die de Fowlers had getroffen. Hij nam haar hand in de zijne en drukte hem tegen zijn gezicht, maar liet hem na een paar hartslagen weer los. Plotseling was hij blij dat ze niets over Art wist. Niet dat ze er niet achter zou komen en bovendien was er geen enkele reden waarom hij het haar niet zou vertellen. Behalve dan natuurlijk dat hij zich altijd schuldig had gevoeld en zich altijd schuldig zou blijven voelen, omdat het allemaal al jaren geleden begonnen was, toen hij nog een kind was. Als hij zijn mond opengedaan had toen hij Art ervan verdacht voor het eerst te hebben toegeslagen, zou zijn broer nooit de kans gehad hebben het opnieuw te doen. Hij voelde het gewicht van woede en verdriet en ontzetting binnenin zich en de vraag die hij zichzelf zo vaak gesteld had: ’als ik het aan iemand verteld had, zou dit dan gebeurd zijn’, speelde opnieuw in zijn brein. "Mijn broer is hier niet,” zei hij tenslotte en Kathy vond dat zijn stem gespannen, vreemd klonk en dat zijn ogen haar blik vasthielden met een intensiteit die ze niet kon peilen.

 ”0.” Er was hier iets gaande waar ze geen hoogte van kon krijgen, iets dat een spanning in Gabriel veroorzaakte. Het was niet de seksuele spanning die hun woede van even tevoren beheerst had, maar het was wel even verwarrend. ”Waar is hij dan?” Voor zover ze wist, had Art in zijn hele leven nog geen dag vakantie genomen.

 ”Hij is...” Gabe slikte. Waarom was het zo moeilijk? Iedereen wist ervan. Er was geen enkele reden waarom Kathy het niet zou mogen weten. Toch voelde hij zo’n diepe schaamte dat hij niet met het verhaal door kon gaan. Het was wel duidelijk dat Mike haar er nooit met één woord over geschreven had en dat zij, toen het allemaal gebeurde, geen plaatselijke kranten gelezen had. Maar waarom had haar vader er niets over gezegd? O, hij kon de reden van Mikes stilzwijgen wel raden, of niet soms? Waarschijnlijk voelde Mike evenveel schaamte en pijn als Gabe en zijn moeder en zijn zuster Rachel. Hoe konden de daden van een man zoveel onschuldige mensen geraakt hebben, om nog maar te zwijgen over de slachtoffers van Art en hun gezinnen? O ja, Art had heel wat op zijn geweten. En Gabe ook. ”Art... woont hier niet meer,” zei hij.

 ”Wat?” Kathy ging bijna rechtop zitten, maar herinnerde zich op het laatste moment dat ze in een bad vol water en schuim zat en poedelnaakt was. "Maar wie beheert de boerderij dan?”

 ”Ik. Ik woon hier nu, Kathy. Ik beheer de boerderij voor mijn moeder. Ik ben alweer een paar jaar terug.” ”Woon jij hier?” vroeg ze verbijsterd. ”Maar... waarom? O Gabe, waarom? Terwijl je er altijd zo’n hekel aan gehad hebt!”

 ”Ik ben getrouwd. Ik heb een zoon.”

 De mond van Kathy werd droog en haar bloed begon in haar oren te razen en daar te klinken zoals een vloedgolf in de oren van een mossel moest klinken. Hadden mosselen oren, dacht ze in een verwilderde poging bij haar volle verstand te blijven. Hij had haar net verteld dat hij getrouwd was en toch zat hij op de rand van het bad naar haar te kijken alsof ze de banaan onder de slagroom op een bananasplit was.

 Het was opnieuw de laatste nacht van de cruise door het Midden-Oosten, maar hier was geen steiger in Singapore die in zicht zou komen, geen manier om aan de vreselijke pijn te ontsnappen. Er was niets anders dan Gabe en zij en haar krankzinnig kloppende hart en die hongerige, wanhopige blik in zijn ogen. Ze kon hem zelfs geen spoortje begrip tonen, omdat ze in de verste verte niet kon bevatten wat hij haar probeerde te vertellen.

 Ze voelde zich gekwetst, verraden, misselijk, en ze wilde tegen hem krijsen. Hoe had hij haar zo terloops, zo onverschillig, kunnen vertreden dat hij met iemand anders getrouwd was, terwijl zij al die jaren op hem gewacht had en geloofd, nee geweten, had dat hij, als hij er klaar voor zou zijn, naar haar terug zou komen? Had hij niet zelf gezegd dat het, als hij al ooit zou trouwen, met haar zou zijn? O, hij had haar niet gevraagd op hem te wachten. Integendeel, hij had haar voorgehouden dat ze moest proberen iemand anders te vinden om haar liefde over uit te storten. Maar hij had dat niet gemeend! Dat had ze zeker geweten. O, hoe had ze zichzelf zo lang voor de gek kunnen houden? Ergens vond ze de kracht en de tegenwoordigheid van geest om op kalme toon te zeggen: "Getrouwd? Jij? Wat een verrassing! En ik was er nog wel zo van overtuigd dat jij niet het trouwerige type was. Vertel me over haar, Gabe. Ken ik haar misschien?”

 Hij schudde zijn hoofd, niet bij machte een woord uit te brengen. Ze speelde toneel, ze deed net of het er niet toe deed, maar haar gezicht had de kleur van stopverf en haar groene ogen waren donker, vol pijn, hetzelfde soort pijn dat hij gevoeld zou hebben als zij hem soortgelijk nieuws over zichzelf verteld zou hebben.

 Kathy wist een brede, opgewekte glimlach te voorschijn te persen. Ze hoopte althans dat die breed en opgewekt was, niet klein en vol pijn, zoals hij aanvoelde. "Waar zijn ze?” vroeg ze. ”Hoe oud is je zoon?”

 ”Mijn vrouw, mijn ex-vrouw, is niet hier. Mijn zoon is bij een vriend zolang ik nog met het reddingswerk bezig zal zijn.”

 Ex-vrouw? Het hoofd van Kathy tolde. Dat Gabe getrouwd was, was al nauwelijks te geloven. Dat Gabe gescheiden was, was zo ongeloofwaardig dat haar brein het simpelweg verwierp. Gabriel Fowler zou nooit een definitieve relatie met een vrouw aangaan als hij niet zeker wist dat het voor de eeuwigheid was. Dus bleef er maar een ding over: zijn huwelijk was voorbij, omdat zijn ex-vrouw dat zo gewild had. Ze voelde zich misselijk, maar het lukte haar te zeggen: "Woont je zoon hier bij jou?”

 "Natuurlijk. Waar anders?” ”Nou, bij zijn moeder, misschien?” Ze kende een paar gescheiden mensen en het waren altijd de moeders die de kinderen toegewezen kregen. "Woont hij hier definitief of delen jullie de voogdij?”

 De ogen van Gabe kregen een harde glans en zijn kaak verstrakte. "Hij woont definitief bij mij.”

 ”Ik begrijp het.” Ze begreep het niet. En opeens wilde ze er niet langer over praten. Ze wilde niets weten over zijn huwelijk, waarom het gebeurd was, waarom het ontbonden was. Ze wilde zich onder water laten zakken en alles vergeten. Ze wilde, dacht ze, zachtjes en zonder getuige doodgaan.

 Alsof Gabe haar behoefte aan alleen-zijn aanvoelde, stond hij op en wees op een badjas die achter de deur hing. ”Als je eruit komt, kun je die aantrekken. Blijf er niet te lang meer in, oké? Ik ga wat van moeders lekkere, zelfgemaakte soep opwarmen.” Hij raapte haar natte kleren op en liep naar de deur.

 ”Ik blijf er niet te lang meer in,” zei ze, zich afvragend of haar stem even doods klonk als zij zich voelde. De gedachte aan de zelfgemaakte soep van Grace Fowler maakte haar nog misselijker.

 Gabe bleef nog even naar haar staan kijken alsof hij de uitdrukking op haar gezicht en haar stemming probeerde te peilen, maar toen draaide hij zich om, ging de badkamer uit en deed de deur achter zich dicht.

 Toen ze eindelijk alleen was, liet ze de pijn in zich omhoog stijgen, schokkend van de kracht ervan. Ze sloeg haar armen om zichzelf heen en huilde geluidloos, terwijl gedachten en beelden haar brein binnendrongen. Ze wilde haar brein bevrijden, er helemaal niet aan denken, maar de gedachten bleven zich vormen en werden in haar verbeelding groter en luider tot ze haar de feiten toeschreeuwden.

 Gabe was getrouwd, met iemand van wie hij intens moest hebben gehouden. Zoals hij nooit van haar had gehouden. Ondanks de pijn die die gedachte met zich meebracht, moest ze hem onder ogen zien. Waarom had ze nooit eerder ingezien dat wat Gabe voor haar gevoeld had niets met diepere gevoelens te maken had gehad? Het verlangen, puur en diep en rijk, dat hen in hun jeugd een paar jaar aan elkaar gebonden had, had van zijn kant niets met liefde te maken gehad. Zij had liefde gevoeld. Had gevoeld? Of voelde ze het nog steeds? Nee. Liefde kon nooit zo lang duren. Liefde moest gevoed en verzorgd worden en wederzijds zijn om te kunnen groeien. Dus wat ze voor Gabe voelde was geen liefde. Niet nu.

 Maar wat was het dan? vroeg ze zich af, terwijl ze uit het bad stapte en zich met een zachte, dikke handdoek afdroogde. Er was begeerte, natuurlijk, even helder en duidelijk als tevoren. En er was een diep verlangen naar iets dat eens geweest was, een gewoonte waarmee ze nooit echt had willen afrekenen, omdat het gemakkelijker was zich voor te houden dat op een dag alles goed zou komen. En er was woede en pijn en jaloezie. Nou, verlangen naar Gabe was een gewoonte waar ze nu mee zou moeten breken, nu ze wist dat hij in staat was van iemand anders te houden, die woorden tegen iemand anders te zeggen. Die woorden die hem, toen zij ze tegen hem gezegd had, ertoe gebracht hadden haar bed te verlaten. Hij had haar eenzaam en gebroken en eigenaardig beschaamd achtergelaten met het gevoel dat ze hem op de een of andere manier tekortgedaan had door die woorden tegen hem te zeggen.

 Haar knieën werden slap en ze ging op de rand van het bad zitten met haar gezicht in haar handen en schokkende schouders. Wat mankeerde haar? Waarom was ze zo gekwetst, zo boos? Daar had ze helemaal het recht niet toe. Dit was niet de schuld van Gabriel. Dat was het nooit geweest. Als hij in staat was geweest van haar te houden zoals zij van hem gehouden had, met haar te trouwen, zou hij dat gedaan hebben. Dat hij met een andere vrouw getrouwd was, hield in dat een toekomst voor hen samen onmogelijk was.

 Ze bleef minutenlang op de rand van het bad zitten, vechtend tegen de woede die door haar heen raasde als ze dacht aan de dingen die geweest waren, de dingen die nooit, nooit, zouden zijn. Want hoezeer ze zichzelf ook van het tegendeel probeerde te overtuigen, het feit bleef bestaan dat ze nog steeds diep, onherroepelijk verliefd was op Gabe Fowler.

 Toen ze ertoe in staat was, waste ze haar gezicht met koud water, droogde het zorgvuldig af en glipte toen in de rode badjas die hij haar aangeboden had. Hij rook naar Gabe.

 "Waar is je moeder?” vroeg ze even later toen ze ging zitten voor de kom dampende soep die Gabe voor haar neergezet had. "Woont ze bij Art? En waar-?”

 Hij schoof het broodmandje dichter naar haar toe. ”Ze woont bij Rachel.” Hij ging tegenover haar zitten, pakte zijn lepel, nam een hapje en keek haar toen aan. ”We zijn hier alleen, weet je.”

 Ze schrok van de klank van zijn stem. "Dat dacht ik al. Maar ik zit er niet over in. Dacht je dat ik een waarschuwing of zo nodig had, Gabe? Chaperonnes zijn uit de tijd. Vergeet je niet een beetje dat ik intussen eenendertig ben? En we hebben heel wat tijd zonder chaperonnes doorgebracht toen ik zeventien was, om over zestien nog maar te zwijgen.” En zevenentwintig. "Het was geen waarschuwing,” zei hij, zichzelf een verrekte leugenaar noemend. Hij vermoedde dat zij geen waarschuwing nodig had, maar hij des te meer. Ze kwam zijn kamer binnenlopen en zijn libido sloeg op hol. Geen enkele andere vrouw was daar ooit toe in staat geweest. Alleen Kathy maar. "Het was alleen maar de vaststelling van een feit.” En het had haar met succes van het onderwerp Art afgeleid. ”Ik heb de serie artikelen die je indertijd, na je research op de Orion geschreven hebt, gelezen,” vervolgde hij snel.

 Ze keek naar hem op. ”0? En was je ervan onder de ”Ze waren beter dan ik verwacht had,” gaf hij toe, naar ze dacht met tegenzin, maar ze glimlachte om haar pijn te verbergen. Zij was niet langer in staat Gabe te behagen, dat wist ze nu. ”Dat was niet zo moeilijk, neem ik aan. Je verwachtte tenslotte geen kwaliteitswerk van mij.

 Haar glimlach doorsneed hem als een scherp mes en hij rukte zijn blik van de hare los. ”Het was niet de kwaliteit van je werk waar ik aan twijfelde,” zei hij, op de tafel neerkijkend, ”het was de kwaliteit van het materiaal waar je mee moest werken.” Hij wierp een snelle blik op haar gezicht. ”Maar ondanks dat heb je het uitstekend gedaan,” zei hij, en zijn lof klonk hemzelf stijfjes ïn de oren.

 ”Dank je wel.” Ze herinnerde zich zijn afkeuring toen hij begrepen had dat ze de opdracht had de rijke en beroemde passagiers van het schip waarop hij eerste stuurman was, te interviewen en een aantal artikelen over hen te schrijven. Hij had gevonden dat ze haar talent misbruikte door te schrijven over oppervlakkige mensen met onwerkelijke levens. Over een in het bijzonder had hij zich druk gemaakt, de Oostenrijkse skikampioen Dieter Krantz.

 Alsof Gabe de naam van de man hardop genoemd had, vroeg hij nu: ”Zie je die Duitser nog wel eens?”

 Heel even overwoog Kathy net te doen of ze niet wist over wie hij het had, maar ze was nooit erg goed in spelletjes geweest. "Dieter? Hij was Oostenrijker en nee, ik heb hem al in geen jaren gezien. Jij wel?” ”Nee. Natuurlijk niet.” Zijn ogen flitsten woedend en hij stond op om de pan met soep uit de keuken te halen. ”Nog een beetje?” vroeg hij.

 ”Nee, dank je wel.” Het kostte haar al moeite genoeg de paar hapjes die ze genomen had, binnen te houden. Waarom moest ze zoveel verdriet over hem hebben? Waarom moest ze zo naar hem verlangen? Dat was zelfvernietigend en stom. Ze wilde dat ze in het kolkende water was en voor haar leven moest zwemmen. Terwijl Gabe zijn eigen bord nog een keer vol soep schepte en daarna koffie voor hen beiden zette, leunde Kathy achteruit en liet de herinneringen bovenkomen. Ze had als klein meisje zo dikwijls aan deze tafel gegeten, toen ze de beste vriendin was geweest van de zuster van Gabe, Rachel. En later, toen het Gabe was geweest die haar mee naar huis genomen had.

 ”Hoe gaat het met Rachel?” vroeg ze. ”Ik heb haar gemist.”

 ”Met Rachel gaat het prima,” zei Gabe. ”Ik ben ervan overtuigd dat zij jou ook mist. Ik neem aan dat je weet dat ze tegenwoordig aan de kust woont.”

 Kathy was er niet eens zeker van of Rachel zich haar zelfs wel herinnerde, maar ze zei alleen maar: ”Pap heeft me verteld dat ze een zoontje heeft.”

 ”Dat klopt. Danny.” Dus Mike had haar toch nog wel iets over de familie Fowler verteld, dacht hij. ”Ze heeft nu twee zoontjes,” vervolgde hij. "Sinds drie weken. Daarom is mijn moeder op het ogenblik bij haar.” Kathy glimlachte. ”Fijn voor Rachel,” zei ze. ”Hoe heet de tweede?”

 ”Matthew. Naar vader.”

 Haar glimlach stierf weg. ”0!” gooide ze eruit, ”maar dat zou-” Ze brak af. ”Dat is... leuk,” gaf ze lamlendig toe.

 "Natuurlijk wel. Maar... toen we kinderen waren en vadertje en moedertje speelden, zei Rachel altijd dat jij die naam voor je eerste zoon opgeëist had.” Dat was geweest in de dagen voor Kathy verliefd op Gabe was geworden, voor ze ervan gedroomd had dat haar eerste zoon Matthew zou heten, naar de al lang geleden overleden vader van Gabe.

 ”Ja, nou ja, de dingen veranderen. De naam van mijn zoon is Richard- Ricky. Dat was de wens van zijn moeder.” Hij leunde tegen de rugleuning van zijn stoel en keek haar met uitdrukkingsloze ogen aan.

 ”Wat heeft je vader je nog meer over onze familie verteld?”

 "Niets. Hoezo? Wat zou hij me nog meer hebben moeten vertellen?” Behalve dan dat jij getrouwd was en weer in de vallei woonde. ”Hij noemde Rachel alleen maar, omdat we vroeger dikke vriendinnen waren.” En hij heeft jou nooit genoemd, omdat hij wist hoeveel pijn het nieuws over jou me zou doen.

 Kathy kromde haar vingers om haar koffiekopje. ”Weet je,” zei ze op trieste toon, ”ik dacht dat we altijd dikke vriendinnen zouden blijven, maar toen ze trouwde, is ze ermee opgehouden me te schrijven.”

 ”Ja.” Hij haalde zijn schouders op. Hij wist dat ook dit iets was dat hem verweten kon worden. "Nou ja, omstandigheden veranderen en mensen veranderen ook. Misschien dacht ze dat een freelance, de wereld rondtrek kende fotojournaliste als jij geen belangstelling zou kunnen opbrengen voor de bezigheden van een doodgewone thuiszittende huisvrouw en moeder.”

 ”Ik zou wel belangstelling voor die van Rachel opgebracht hebben,” zei ze op scherpe toon. Ze voelde aan dat Gabe er blij om was dat zijn zuster ermee opgehouden was haar te schrijven.

 "Misschien zou je haar een keer kunnen opzoeken voor je weer op reis gaat,” stelde hij voor.

 Ze haalde diep adem. Het werd tijd dat ze het hem vertelde. ”Ik ga niet meer op reis, Gabe. Ik ga niet meer uit de vallei weg. Ik ben voorgoed thuisgekomen. Ik geloof dat mijn vader me hier nodig heeft.” Maar hoe kon ze hier blijven, nu ze wist dat Gabe er ook was? ”Nee!” zei hij en ze wist dat bij elkaar in de buurt wonen voor hem even moeilijk zou zijn als voor haar. ”Dat kun je niet doen!”

 ”Ik doe het wel. Ik... wil het.”

 ”Je zou het verschrikkelijk vinden.” Het was een constatering die er hard en bruusk uitkwam, maar de gedachte de vallei met haar te moeten delen, maakte hem gek. Toen drong tot hem door dat ze natuurlijk niet zou blijven. Ze was teruggekomen, omdat ze dacht dat haar vader onder zakelijke zorgen gebukt ging. Zodra ze de waarheid te horen zou krijgen, zou ze weer op weg gaan en Mike zou waarschijnlijk met haar meegaan. Als om zichzelf ervan te overtuigen dat ze niet definitief in de vallei zou blijven, zei hij: ”Je zult niet langer dan een maand blijven. Niet nu. Je hebt, net als ik, de wereld en wat die te bieden heeft, gezien. De laatste keer dat we bij elkaar waren, heb je me verteld dat de vallei een val is en dat we ons allebei gelukkig mochten prijzen eraan ontsnapt te zijn. Je zou hier nu niet gelukkig zijn.”

 O nee? dacht ze. Onder de juiste omstandigheden juist wel. Maar hardop zei ze: "Natuurlijk wel. Ik ben in deze vallei opgegroeid. Hier was eens mijn thuis. Ik kan er opnieuw mijn thuis van maken. Goed, goed!” Ze stak haar hand op toen hij haar in de rede wilde vallen. ”Ik ben blij dat ik weggegaan ben. Ik had er behoefte aan weg te gaan, maar nu moet ik omwille van Mike terugkomen. Ik heb je al verteld dat ik het gevoel heb dat hij problemen heeft.” Ze stond op. ”Waar heb je mijn kleren gelaten? Ik kan ze maar beter in de droger gooien, zodat ik ze dadelijk weer aan kan trekken. Ik wil vanavond echt nog naar huis.” Ze liep naar de telefoon die op een gehavend bureau stond. ”Ik bel hem nu meteen op, dan kan hij me komen halen.”

 ”Nee.”

 Ze draaide zich om en ontmoette zijn blik. ”Wat bedoel je met nee?”

 ”De telefoon werkt niet, Kathy. Ik ben bang dat je hier vastzit.”

 ”Wil je me er dan naar toe brengen? Of me een auto lenen?”

 "Nee,” zei hij. "Ik heb je al verteld dat we vastzitten.”

 Hij keek haar aan en glimlachte vaag. Ze wist dat de spijtige klank in zijn stem vals was.

 Er ging een plotselinge rilling van opwinding door haar heen. Ze voelde zich alsof ze de rivier net een complete brug had zien wegslaan. Er was hier een kracht aan het werk die alle barrières die Gabe en zij tussen hen beiden zouden kunnen optrekken, dreigde neer te halen en ze zouden onvermijdelijk opnieuw door de maalstroom gegrepen worden. Hij wilde haar hier. Hij had haar hier naartoe gebracht in de wetenschap dat ze alleen zouden zijn, in de wetenschap dat er voor haar geen ontsnappen mogelijk was. Hij wilde haar nog steeds even hevig als zij hem wilde. Dat kon hij niet verbergen en daar deed hij ook geen moeite voor. Hij mocht dan met iemand anders getrouwd zijn, maar hij wilde nog steeds Kathy M’Gonigle!

 Haar hart bonsde hoog in haar keel. ”Vast ja, ik... snap het.”

 Hij richtte zijn smeulende blik op haar en ze ontmoette die. ”0 ja?” vroeg hij. "Begrijp je dat ik je hiernaartoe gebracht heb, omdat ik de gedachte dat je ergens anders zou zijn niet kon verdragen?”

 Ze knikte en greep de rand van het bureau met haar ene hand en de hoorn van de telefoon met de andere vast. ”Ik begrijp ook dat dat gevoel je niet gelukkig maakt.” ”Dat is waar, maar ik kan een manier bedenken om dat te veranderen. En jij?”

 Ze zette zich schrap en wenste dat ze met gemak kon liegen, dat ze hem kon vertellen dat ze niet voelde wat hij wist dat ze voelde. ”Ik bedoel-” Ze brak af en hief haar kin een paar centimeter op. ”Ik ben niet van plan daaraan toe te geven.”

 ”Veel succes.”

 Ook al geloofde ze hem, ze nam toch de hoorn van de haak en luisterde naar de kiestoon. Niets. Alsof hij alles voor haar kon regelen, zei ze op smekende toon: ”Ik moet Mike vanavond nog spreken. Dat begrijp je toch zeker wel. Heb je geen vlot, een kano, iets dergelijks?”

 Hij schudde alleen maar afkeurend zijn hoofd. ”Het is buiten aardedonker en de rivier gaat als een wilde tekeer. Wees geen idioot, Kathy. Het is te gevaarlijk om te proberen weg te gaan.”

 Het was voor haar net zo gevaarlijk om te blijven! "Verdorie, ik ben nog nooit bang geweest voor een snelstromende rivier,” zei ze hardop.

 "Sorry,” zei hij en het klonk absoluut niet verontschuldigend. "Geen vlot, geen kano, niets, behalve de oude kano van Art die in de schuur ligt en die is zo lek als een mandje. We zitten vast. De heuvel is een eiland geworden en het grootste deel van de stad staat onder water.”

 Kathy liep naar de tafel terug en liet zich in haar stoel zakken. ”Maar...” Ze beet op haar lip en keek onwillekeurig naar Gabe, vragend om geruststelling. Oude gewoontes stierven moeizaam.

 ”Ons huis niet,” smeekte ze bijna. ”Dat staat halverwege de heuvel.”

 ”Dat klopt en het staat waarschijnlijk niet onder water. Maar het staat halverwege de heuvel aan de andere kant van de rivier, als ik je er even aan mag herinneren, voor het geval je van plan bent zoiets stoms te doen als er naartoe te lopen, wanneer ik slaap.”

 ”Verdorie, Gabe, zoiets stoms zou ik nooit doen, maar van mijn vader ben ik minder zeker. Voor zover ik Mike ken, is hij nu bezig zijn leven op het spel te zetten om ieder verhaaltje, iedere foto die maar mogelijk is, te krijgen. En als het kantoor en eventueel ons huis onder water staan, heeft hij ergens anders een donkere kamer geïmproviseerd, heeft hij een typemachine op het bureau van deze of gene staan en is hij vastbesloten de donderdageditie eruit te persen, ook al zou hij zich met een ouderwetse handpers moeten behelpen. Hij heeft me nodig.”

 Gabe wilde zeggen, ’hij kan je niet krijgen, ik heb je meer nodig’, maar hij slikte de woorden in voor ze zich konden vormen. Hij stak over de tafel heen zijn hand uit en legde die op een van de hare, die ijskoud waren. O, zou ze het ooit weer warm krijgen? Hij wist dat hij haar kon verwarmen, wilde dat zo graag dat het pijn deed, maar hij wist ook dat hij het niet zou doen. ”Ik weet dat hij je nodig heeft en ik weet hoe graag je hem wilt zien. Ik beloof je dat ik je naar hem toe zal brengen, zodra dat kan. Alleen... gedraag je niet alsof je er bang voor bent hier met mij alleen te zijn.”

 Kathy voelde de warmte van zijn huid, de kracht van zijn vingers en werd heen en weer geslingerd tussen het verlangen haar vingers om de zijne te krullen en de aandrang zich los te rukken en weg te rennen. Ja, ze was bang, dat klopte, maar niet voor hem. En het was zo’n verrukkelijke, aangrijpende angst dat ze wilde dat die door haar lichaam kronkelde, haar opwond, haar bloed verhitte en...

 ”Als je er niet mee ophoudt zo naar me te kijken, zou je inderdaad wel eens een reden tot angst kunnen krijgen,” zei hij op zachte, waarschuwende toon.

 ”Gabe...” Haar stem was weinig meer dan een fluistering. ”Ik ben nooit bang voor jou geweest. Vroeger niet, nu niet, nooit.”
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 ”Je zou wel bang moeten zijn,” zei hij, terwijl hij met zijn duim over haar knokkels wreef en haar strak aankeek. "Want ik ben bang. We kunnen hier niet allebei wonen, weet je. Ze zouden ons niet met rust laten.” ”Ze?”

 ”De samenleving. De kletskousen. Weet je hoe het de afgelopen jaren geweest is? Om van iedereen steeds opnieuw te moeten horen hoe het met jou gaat, waar je gewerkt hebt, hoeveel succes je gehad hebt? Om tijdschriften onder mijn neus geduwd te krijgen, zodat ik jouw foto’s, jouw onderschriften, jouw onsterfelijke woorden kan zien? Om de kritiek in hun ogen te zien en te weten dat ze stuk voor stuk vinden dat het onvergeeflijk van me geweest is weg te gaan en mijn jeugdliefde met een gebroken hart achter te laten? Ze willen dat ik lijd, omdat ze weten dat jij het uitstekend zonder mij af kunt.”

 ”Kom nou. Ze zijn niet belangrijk. Ze-”

 ”Ze aanbaden jou allemaal,” vervolgde hij, alsof ze niets gezegd had. ”En ze keurden mij af. Natuurlijk hadden ze gelijk, maar ze keurden me evengoed af alsof ik gedaan had wat ik toen het liefste had willen doen en jou daardoor zwanger gemaakt zou hebben. Ze schijnen er niet bij stil te staan dat jij op zeventienjarige leeftijd nog in veel opzichten een kind was, maar dat ik als man van tweeëntwintig bepaald geen kind meer was.” ”Gabriel... ik heb erover nagedacht. Later. Ik wist dat wat je toen gedaan hebt, namelijk weggaan, je enige keuzemogelijkheid was. En vergeet niet dat ik ook verkoos weg te gaan. En dat ik daar blij om ben.” "Verkies dan opnieuw om weg te gaan, Kathy. Alsjeblieft! Denk er niet aan hier te blijven. Laatje niet in de val lokken.”

 ”Ik heb er lang over nagedacht,” zei ze, ”en ik heb besloten hier te blijven. Ik denk niet dat ik het nu opnieuw als een val zal ervaren. Iedere vrouw heeft te zijner tijd een thuis nodig. Ik vind dat dat moment voor mij aangebroken is, maar ik wil niet alleen maar een flat in Toronto waar ik een keer in de drie maanden langskom. Ik heb een echt thuis nodig en werk waardoor ik hier kan blijven. Dat is alles waarvan ik de afgelopen jaren gedroomd heb.”

 Hij verbleekte. ”Kathy-”

 ”Nee,” zei ze snel. Ze trok haar hand onder de zijne uit, schoof haar stoel naar achteren en stond op. ”Zeg niets. Zo bedoelde ik het niet. Ik zal je niet in de weg lopen, Gabe, of iets van je verwachten. Dat is allemaal verleden tijd en dat kan het maar beter blijven ook.” Ze stapelde de borden op elkaar en bracht ze naar het aanrecht. ”Het is niet nodig erover te praten.”

 Hij keek naar haar vanuit zijn stoel aan tafel. ”We moeten erover praten. Het staat tussen ons.”

 Hij had gelijk. Dat besefte zij ook. De herinnering aan hun enige nacht samen veroorzaakte een kloppende pijn die ze niet kon negeren en iedere keer als ze het verlangen in zijn ogen zag, werd die erger. Maar toen ze zich naar hem omdraaide, zei ze op peinzende toon: ”We hadden iets moeten leren van wat er tijdens die cruise gebeurd is. Ik dacht dat ik er iets van geleerd had.”

 ”Wat dacht je dan dat je geleerd had, Kathy?”

 Er niet in te geloven dat liefde alles goed kon maken, niet te vertrouwen, geen geloof in iemand te hebben. Liefde, noch vertrouwen, noch geloof hadden haar gebracht wat ze gehoopt had. Alles was, uiteindelijk, vals gebleken. Ondanks haar triestheid wist ze een glimlachje te voorschijn te persen. ”Dat wat wij eens gedeeld hebben, een illusie was, net zoals onze enige nacht samen achteraf een illusie bleek te zijn.” ”Je vergist je als je denkt dat we wat we over het verleden voelen, kunnen uitwissen, Kathy.” Hij stond op en begon langzaam naar haar toe te lopen. ”Dit mag dan het heden zijn, maar jij weet net zo goed als ik dat er tussen ons niets van elementair belang veranderd is en als je blijft...” Hij kwam achter haar staan, sloeg zijn armen om haar heen en trok haar rug tegen zich aan. Ze bleef zich stijf en onbuigzaam houden in zijn omarming.

 ”Alles is tussen ons veranderd,” antwoordde ze op effen toon.

 Hij draaide haar om en keek in haar ogen. ”Je hebt natuurlijk gelijk. Alles veranderde in de nacht waarin we elkaar beminden.” Hij voelde haar lichaam onwillekeurig huiveren in reactie op zijn woorden. Een deel van hem jubelde over haar reactie en hij vervolgde: ”Voor ik hier wegging, waren jouw gevoelens die van een meisje. De keer daarop dat we elkaar ontmoetten, waren het de gevoelens van een vrouw. En dat zijn het nog steeds.” Hij nam haar kin in een hand. ”Of niet soms?”

 ”Niet doen,” zei ze. Ze legde een hand tegen zijn borst om hem weg te duwen, terwijl ze bijna stikte in het opwellende verlangen zijn lippen nog een keer op de hare te voelen. Ze waren zo dichtbij, zó dichtbij dat ze een kloofje in zijn onderlip kon zien. Ze wilde haar hand omhoog brengen en haar vingertop eroverheen halen of haar lippen erop drukken. Had hij er in angst op gebeten toen tot hem doorgedrongen was wie degene was die op het dak van die auto zat?

 ”Wat niet doen?”

 ”Me niet zo vasthouden. Me niet... kussen,” voegde ze eraan toe toen zijn mond vastberaden naar de hare omlaag kwam.

 ”Ik moet wel,” mompelde hij en ze slaakte een zucht. Haar adem vermengde zich met die van hem, ze voelde de warmte van zijn lippen toen ze over de hare gleden, het natte puntje van zijn tong toen het de toegang zocht die ze hem ontzegde.

 ”Doe je mond open,” zei hij even later, terwijl hij zijn lippen een centimeter van de hare wegtrok. ”Moet ik je dan helemaal opnieuw leren kussen?”

 ”Nee..” Was dat een antwoord op zijn vraag of een protest? Als het een protest was, was het wel het zwakste dat ze ooit geuit had, want op de een of andere manier ging haar mond open en trok zijn tong een tintelend pad langs de binnenkant van haar onderlip. Toen klampten ze zich met een gekreun dat zowel van hem als van haar afkomstig kon zijn, aan elkaar vast, hun monden op elkaar geperst, hun lichamen tegen elkaar aan gedrukt, terwijl golven van verrukking en dankbaarheid en begeerte hen overspoelden. Kathy voelde de hardheid van zijn lichaam, het beven van zijn handen, de kracht van zijn armen. Zijn haar was stevig en koel, de huid van zijn nek warm en zacht. En zijn mond, zijn tong, heet en zoet en nat. Ze verwelkomde zijn kus met haar hele hart en beantwoordde hem met een hartstocht die geen einde kende.

 ”Van mij,” zei hij na een tijdje. Zijn handen lagen om haar hoofd, zijn lippen bewogen over haar opgeheven gezicht, zijn ogen waren half gesloten. ”Van mij.” ”Nee,” zei ze. ”Zeg dat niet. Dat is niet zo.”

 ”Je bent van mij. Je bent altijd van mij geweest.” Hij kuste haar gesloten ogen, kuste haar oorlelletjes, kuste haar mond, steeds opnieuw. ’Ik heb je nodig. Kom mee. Laat me je opnieuw beminnen.” Zijn adem fluisterde over haar gezicht, over haar hals, in de openstaande revers van de rode badjas die ze droeg. Zijn baardstoppels van een dag waren verrukkelijk ruw tegen haar zachte huid en ze bewoog zich tegen hem aan, terwijl ze zichzelf probeerde te dwingen zich van hem weg te bewegen. ”Kathy, nu...” Hij veranderde zijn greep op haar en bukte zich half om haar in zijn armen omhoog te zwaaien.

 ”Nee!” zei ze opnieuw en deze keer meende ze het. ”Nee, Gabriel. Niet doen.” Ze was niet van hem. Ze wilde niet opnieuw van hem zijn, omdat hij nooit echt van haar zou kunnen zijn. ”Hou op. Laat me los.” Ze duwde tegen zijn borst en hij deed een half stapje achteruit met zijn armen nog steeds losjes om haar heen geslagen. Zijn ogen stonden vol begeerte en berusting en zijn borst rees en daalde snel, terwijl er een huivering door hem heen ging. Toen deed hij zijn ogen stijf dicht en liet haar los.

 

”Oké,” zei hij. ”Oké. Sorry.” Hij greep zich aan de bovenkant van de koelkast vast en liet zijn hoofd tussen zijn sterke armen omlaag hangen. Langzaam kreeg hij zijn ademhaling weer onder controle. Ze zag zijn keel werken toen hij slikte. Tenslotte hief hij zijn hoofd op en keek haar aan. ”Het is te snel. Dat weet ik.”

 ”Het is niet zozeer te snel. Het... het gaat helemaal niet gebeuren. Het is niet de reden waarom ik teruggekomen ben. Ik wist niet eens dat jij hier zou zijn.”

 Hij liep weg, maar ze kon de hitte van zijn lichaam nog steeds voelen. ”En als je het wel geweten had?” vroeg hij op intense toon. ”Zou je dan toch teruggekomen zijn?”

 Ze ontmoette zijn brandende blik en koelde die met haar woorden af. ”Terwille van Mike, ja. Net zoals ik, terwille van hem, zal blijven en zoals ik, terwille van mezelf, bij jou uit de buurt zal blijven.”

 Hij bleef haar even uitdrukkingsloos aankijken en knikte toen. Dat zou niet mogelijk zijn, voor geen van beiden en dat wist zij even goed als hij. Maar Kathy was altijd al koppig geweest. Hij zou niet eens proberen haar tot andere gedachten te brengen. Dat zouden de gebeurtenissen wel voor hem doen. 'Terwijl je in het bad zat, heb ik de kamer van moeder voor je in orde gebracht. Ik moet morgenochtend vroeg weg. Welterusten, Kathy.” "Welterusten,” zei ze, maar ze twijfelde eraan of hij het wel hoorde. Ze bleef staan waar ze stond en hoorde hem de trap oplopen. Toen slaakte ze een zucht, deed de lichten in de keuken en de hal uit, duwde de deur naar de kamer van Grace Fowler open, ging naar binnen en wierp een plotseling verlangende blik op het grote bed onder het groen gebloemde baldakijn. Ze wist dat ze niet zou kunnen slapen, maar o, wat had ze een behoefte aan rust!

 Het laatste wat ze dacht, terwijl ze zich op haar zij rolde en de dekens over zich heentrok, was dat zij, als Gabe morgenochtend vroeg wegging, mee zou gaan...

 

Het leek wel of de gedachte met Gabe mee te gaan nog bezig was zich in haar hoofd te vormen, toen ze het geratel van een helikopter hoorde en ze haar ogen voor het daglicht opende.

 Waarom ze het vermoeden had dat hij zonder haar weg zou gaan, wist ze niet, maar zonder daar verder bij stil te staan sprong ze uit bed, griste de rode badjas naar zich toe en rende de deur uit. "Gabriel! Wacht op mij!” riep ze, terwijl ze zich tegen de keukendeur gooide die hij probeerde te openen.

 "Sorry,” zei hij. Hij tilde haar op en zette haar opzij. ”Geen tijd.”

 "Ik heb dertig seconden nodig om me aan te kleden,” drong ze aan. ”Wacht even, Gabe. Jullie kunnen me beneden afzetten voor jullie aan het werk gaan.” ”Kathy, dat kunnen we niet! Die helikopter is nodig voor belangrijk reddingswerk en jij hoeft niet gered te worden.”

 ’Ik moet hier weg!” argumenteerde ze. ”Ik moet naar huis, naar mijn vader.”

 "Luister naar me. Ik heb je beloofd dat ik je zo gauw ik kon naar Mike zou brengen, maar vandaag is dat onmogelijk. Het regent nog steeds. De rivier stijgt nog steeds. Er zijn mensen in gevaar. Kleine kinderen, dieren. Denk daar liever eens aan. We hebben geen tijd om een klein bang meisje dat alleen maar haar pappie wil zien, te vervoeren.”

 ”Stik!” barstte ze los. ”Je weet dat het zo niet in elkaar zit. En kijk eens naar de tijd die je verdoet door met mij te discussiëren. Ik had allang aangekleed en in die helikopter kunnen zijn en-”

 De deur begon te trillen onder de kracht van de vuist die er aan de andere kant op bonsde. Gabe hield met een hand haar polsen vast en trok met de andere de deur open.

 "Laten we gaan,” zei een lange man man die net als Gabe in het oranje gekleed was. ”Toe, Fowler, schiet op. We hebben niet de hele-” Toen zijn blik op Kathy met haar haar in pieken, haar rode badjas maar half aan, haar gezicht rood aangelopen van woede, viel, zei hij: ”0, sorry. Ik wacht buiten wel, maar we moeten opschieten.”

 ''Wacht, nee, het is niet wat-” begon Kathy en ze zweeg gefrustreerd toen de man de deur dichtsloeg. "Verdorie,” zei ze. ”Zeg tegen hem dat hij op me wacht!” ”Geen schijn van kans,” zei Gabe die haar polsen nog steeds vasthield. Hij liet er een los, trok haar hard tegen zich aan en kuste haar een wild, duizelingwekkend moment lang. Toen was hij verdwenen. Even later hoorde ze de helikopter opstijgen.

 

Het was uiteraard het water dat haar tegenhield. Toen ze de bruine stroom rond de tenen van haar natte roze gymschoenen zag borrelen, toen ze zag dat het zich tot buiten haar gezichtsveld onder de gestaag neerstromende regen uitstrekte, toen ze in de verte niets dan verdronken bomen zag, wist ze dat ze niet weg kon, maar slechts tijdelijk. Ze knarste met haar tanden en liep terug naar de boerderij. Gabe was niet zo slim als hij dacht. Was hij vergeten dat hij over een lekke kano gesproken had? Ze vond de kano in de schuur, maar zag dat hij niet alleen maar lek was. Iemand had ook nog met een bijl in de bodem gehakt. Ze raapte de bijl op en slingerde hem van zich af. Die ellendeling! Hij kon barsten! Barsten! En nogmaals barsten!

 Kathy was stukken warmer en stukken droger, maar niet minder kwaad toen ze de helikopter terug hoorde komen. Deze keer was ze al halverwege het veld voor hij klaar was met het uitladen van de passagiers. Allemaal kinderen, zag ze. Gabe kwam met grote stappen naar haar toe en duwde een zacht, warm bundeltje in haar armen.

 ”Wat-” begon ze, maar hij viel haar in de rede door zich te bukken en een hete kus op haar mond te drukken. Ze rukte haar mond los. ”Hou op!”

 Het bundeltje in haar armen bewoog en ze keek neer op een gerimpeld gezichtje dat op het punt stond in snikken uit te barsten, omdat de regen erop neerviel. Instinctief trok ze het dichter tegen zich aan om het te beschermen en Gabe zei met een grijns: "Speciale bestelling, alleen voor jou. Er komen er nog meer. Je kunt alles wat je nodig hebt in de kelder vinden.’ Hij stak zijn hand in de zak van zijn overall. "Hier is alvast een flesje melk. Tot straks.”

 "Gabriel!” Ze begon achter hem aan te lopen, maar een klein meisje klampte zich aan haar knieën vast en het scheelde niet veel of ze was in het natte gras gevallen. Toen de helikopter begon te brullen, gilde het meisje dat haar knieën omklemde van angst, en ze bukte zich om het met haar andere arm tegen zich aan te trekken. ”Kom maar mee, kleintje. Niks aan de hand. Je hoeft nergens bang voor te zijn. Kom maar, dan zal Kathy je optillen. Jij bent ook nog niet veel meer dan een baby, is het wel?”

 Ze ging rechtop staan met de peuter en de baby in haar armen en zei: "Hebben jullie honger?” Ze richtte de vraag niet alleen tot het huilende kind dat tegen haar schouder leunde, maar tegelijkertijd tot vijf anderen die niet ver van haar vandaan in een groepje samendrongen. ”Kom mee, kinderen,” zei ze boven het lawaai dat het huilende kind maakte, uit. "Laten we naar binnen gaan.”

 Ze volgden haar gehoorzaam de veranda op, maar daar bleven ze staan. Een klein meisje kwam een stapje dichterbij, maar de andere vier bleven waar ze waren. ”Kom,” zei ze nog een keer. ”We gaan eten klaarmaken. Ik durf te wedden dat jullie allemaal honger hebben.” Ze glimlachte tegen het meisje dat het stapje naar voren gedaan had. ”Hoe heet jij?”

 Het kind keek haar uitdrukkingsloos aan. Kathy fronste haar wenkbrauwen en richtte haar aandacht op de andere kinderen. Er was iets eigenaardig ouderwets aan hun kleding. Ze zagen er bijna uit alsof ze zó van de set van Het Kleine Huis op de Prairie kwamen. De jongens droegen dikke geweven broeken, prachtige met de hand gebreide truien onder hun natte jassen en jacks en zware laarzen. De meisjes droegen donkere kousen die onder lange rokken uitstaken en een, de oudste, had een wit kapje op haar hoofd. Waren het misschien kinderen uit een of ander tehuis? En hun stilzwijgen gaf haar een onbehaaglijk gevoel. Ze waren oplettend, voorzichtig, achterdochtig.

 Waren ze misschien op de een of andere manier gehandicapt? Doof misschien? Achterlijk? Dat zou heel goed kunnen, gezien hun gebrek aan enthousiasme op haar voorstel te gaan eten. Ze zette de peuter vlak binnen de keukendeur en stak haar hand uit naar het kleine meisje. Ze stuitte op verzet, verzet dat toenam toen de grootste van de andere kinderen, die misschien hooguit tien was, op strenge toon zei: ”Marta, nein!”

 ”0, mijn hemel!” zei Kathy. ”Dit geloof ik niet! Die afschuwelijke, onbezonnen man vliegt hiernaartoe, kust me zodat ik niet meer na kan denken en zadelt me dan op met kinderen die niet eens mijn taal spreken? Ik ga hem vermoorden! Op z’n minst!”

 Een van de andere kinderen zei nu iets, maar opnieuw in het Duits. Cathy kreunde. O, hemel! Wat waren het? Hernhutters? Mennonieten? Natuurlijk. Dat was de verklaring van het witte kapje op het hoofd van het oudste meisje. Zou een van hen Engels spreken? En zoniet, zou haar beetje kennis van het Duits dan genoeg zijn om zich verstaanbaar te kunnen maken? In ieder geval waren ze koud en nat en hadden ze waarschijnlijk een trauma overgehouden aan hun vlucht in de helikopter.

 

Arme schapen. Ze glimlachte hen toe en bood hen in haar beste Duits dat, naar ze vreesde, niet echt geweldig was, brood en kaas aan. Maar kennelijk begrepen ze haar, want Marta hield ermee op zich te verzetten. Daarna volgde de rest van de kinderen haar naar binnen, zodat Kathy de deur dicht kon doen tegen de regen.

 Ze wierp hen een voorzichtige glimlach toe die niet beantwoord werd en begon een maaltijd klaar te maken. Op het moment dat ze de kelder in wilde gaan om de dingen te vinden waarvan Gabe haar beloofd had dat ze er zouden zijn, hoorde ze het geluid van de helikopter die boven het huis rondcirkelde, opnieuw. Wat had hij ook alweer gezegd? Er zouden er nog meer komen? O nee! Nee! Ze had haar handen al vol aan deze club. Ze rende naar de deur en gooide die open op het moment dat de helikopter in het gras neerdaalde.

 "O nee, geen sprake van!” schreeuwde ze toen Gabe niet met één, maar met twee bundeltjes op haar afkwam. En hij werd gevolgd door nog een stuk of wat kleine, natte schepseltjes. "Luister, Noach,” zei ze. ”Je zult iemand anders moeten proberen te vinden om die verrekte ark van je te besturen.”

 ”Kathy, er is niemand anders.”

 Ze knarste met haar tanden. ”Gabriel Fowler, weet je wel dat die kinderen geen woord Engels spreken?” ”Deze kinderen al evenmin,” zei hij, de twee bundeltjes in haar armen duwend. ”Maar dat neemt niet weg dat het kinderen zijn, of niet soms? Bovendien herinner ik me dat jij heel goed Duits kon spreken tegen de een of andere geschifte Oostenrijkse skikampioen. Het zal je best lukken. Ik heb je hulp nodig, Kath. Laat me nu niet in de steek.”

 ”Gabe. Verd-” begon ze en ze wilde hem vertellen dat het Duits dat ze op Dieter toegepast had, onder deze omstandigheden in de verste verte niet voldoende was. Toen drong tot haar door dat hij gelijk had. Ze kon hem nu niet laten vallen. Het waren tenslotte kinderen, welke taal ze dan ook spraken.

 Toen de helikopter achter de heuveltop verdwenen was, glimlachte Kathy tegen de vijf nieuwelingetjes die er allemaal bang, koud en nat uitzagen. ”Kommt, Kinder,” zei ze vriendelijk. ”Kommt aus dem Regen.”

 

Toen de helikopter uren later opnieuw op het grasveld voor het huis landde, rende Kathy even verlangend naar buiten als Hans, het zwijgzame jongetje van tien dat bijna de hele middag bij de deur had staan luisteren. Hij trok zijn jack stijver om zich heen en draafde voor haar uit. Kathy zag hem over het erf rennen om daar opgevangen te worden door een in oranje geklede gestalte die zijn vlucht naar de zich alweer in de lucht verheffende helikopter opving.

 ”Stop! Hou op!” hoorde ze Gabe zeggen, terwijl hij Hans vasthield, zodat de harde laarzen van de jongen geen contact met zijn schenen konden maken. ”Als je zoveel energie hebt, zijn er een paar koeien in de stal die nodig gemolken moeten worden.”

 ”Nein! Nein! Ich-”

 Hans rukte zich los en rende in de richting waar de sporen van de helikopter nog zichtbaar waren in het natte gras. Hij hief zijn gezicht op naar de hemel alsof hij de helikopter smeekte terug te komen.

 "Jongen,” zei Gabe, terwijl hij naar hem toeliep, ”dit is waar je vader wil dat je bent. Dat weet je heel goed. Het is de beste oplossing. En wil je nu voor me gaan melken? Hij heeft me verteld dat jij op het gebied van melken de allerbeste van alle jongens bent.”

 Hans wierp hen allebei een opstandige, diep ongelukkige blik toe, knikte toen, sjokte in de richting van de stal en verdween uit het zicht.

 ”Het arme kind,” zei Gabe en Kathy zag opeens dat zijn gezicht vertrokken was van vermoeidheid. Hij had hier geen behoefte aan na alles wat hij vandaag al meegemaakt had. ”De andere jongens van zijn leeftijd zijn bezig zandzakken te vullen, maar Hans heeft een ernstige hartruis. Zijn vader...” Zijn stem stierf weg. ”Het spijt me,” zei ze. ”Ik wist in wat voor stemming hij was. Ik had hem binnen moeten houden. Ik zal naar hem toegaan en met hem praten. Niet dat hij me antwoord geeft als ik Duits spreek, maar deze keer misschien wel.”

 ”Nee,” zei Gabe. ”Hij huilt nu en hij heeft behoefte aan privacy. Bovendien is gehoorzaamheid iets dat deze kinderen bij de geboorte meegegeven wordt. Terwijl hij huilt, zal hij de koeien melken.”

 "Hoeveel koeien heb je eigenlijk?”

 "Precies genoeg om ons melk voor onszelf te geven,” zei Gabe.

 "Maar... ben je dan geen melkveehouder?”

 Hij schudde zijn hoofd en liep de veranda op. ”Nee.” Dat ene woord maakte een einde aan het gesprek. Op de veranda bleef hij staan en keek op haar neer. Hij glimlachte, alsof het hem verwonderde dat ze er nog steeds was.’Ik had eigenlijk verwacht dat je de benen zou hebben genomen.”

 ”0 ja? Hoe dan? De kano schijnt nog een ander ongelukje gehad te hebben.”

 Zijn gezicht werd een tint donkerder. ”Je hebt het dus geprobeerd. En dat wist ik natuurlijk wel. Ik moest je tegenhouden. Ik moest er zeker van zijn dat je in veiligheid was. Ik ben helemaal niets vergeten wat jou betreft. Jij wat mij betreft wel, misschien?”

 ”Nee, helemaal niets. Laten we naar binnen gaan.” Gabe knikte en sloeg zijn arm om haar heen. ”Heb ik je er al voor bedankt dat je vandaag voor al die kinderen hebt gezorgd?”

 ”Nee, maar ik heb het gevoel dat je op het punt staat dat te doen.”

 ”Dat klopt,” zei hij en toen boog hij zijn hoofd om haar mond met de zijne te bedekken, om zijn lippen verleidelijk over de hare te wrijven. ”Kathy...” zuchtte hij tegen haar lippen. ”0, liefje... dit is belachelijk, maar zo heerlijk, zo heerlijk.”

 ”Dat weet ik.” Ze deed geen moeite zich terug te trekken. ”Ik heb altijd al aan je gezonde verstand getwijfeld.”

 

”Hmm,” gaf hij toe en zijn mond op de hare werd harder en hij kuste haar met een diepte van gevoelens die tranen in haar ogen deed opwellen. Hij kon haar toch onmogelijk zo kussen als hij nog steeds van zijn vrouw hield? Ze had zich vergist toen ze dacht dat hij niet meer van haar kon houden wanneer hij van een andere vrouw hield. Als hij al van iemand anders hield, was hij toch in staat haar hetzelfde te geven en ze moest hem dat op de een of andere manier onder ogen zien te brengen.

 ”Ga door,” zei ze. ”Leef gevaarlijk. Wees geschift. Kus me.

 "Geschift of niet, maar ik heb het zo nodig dat ik er niet mee op kan houden,” fluisterde hij, zijn hoofd opheffend. ”Ik heb nooit geweten dat ik het ene moment zo moe en het volgende zo energiek kon zijn. Jij voedt iets binnenin me, Kathy M’Gonigle, en iedere keer dat ik je zie, krijg ik meer honger. Wat moeten we daaraan doen?” ”Je nog wat voeden,” mompelde ze en trok zijn hoofd naar zich toe om hem te kussen met hetzelfde diepe verlangen waarmee hij haar gekust had. ”En mij ook.”
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”Hou op, Kathy,” hijgde Gabe toen hij haar marteling niet langer kon verdragen. Hij maakte zich van haar los en haalde een hand door zijn haar. Hij keek naar haar geopende lippen, bracht zijn hand omhoog en liet zijn duim er overheen glijden. ”Het is zo’n heerlijk gevoel jou vast te houden.”

 Ze lachte beverig. Hij moest weten dat dat gevoel wederzijds was. Dat had hij altijd van haar geweten. Dat hoefde ze hem niet te vertellen. In plaats daarvan zei ze: ”Kom mee naar binnen. Je moet omkomen van de honger. Het eten is bijna klaar.”

 De gedachte hoezeer ze op dat moment als een echtgenote moest klinken, kwam niet bij haar op, maar het trof Gabe wel. Hij bleef vlak buiten de deur staan en keek naar haar zoals ze daar in het licht stond en hij voelde zo’n sterk verlangen naar haar dat hij bijna hardop kreunde.

 Ze glimlachte hem raadselachtig toe, hem stilzwijgend vragend waarom hij niet binnenkwam, en hij haalde diep adem alvorens over de drempel de warmte van de keuken binnen te stappen waar het naar spaghettisaus rook. Hij legde zijn arm over de schouders van Kathy en bleef even staan om te genieten van het beeld en de geuren en de geluiden van het vertrek en van het voelen van de vrouw aan zijn zijde.

 Zo hoorde het te zijn. Een man moest thuiskomen in een keuken die gevuld was met lekkere geuren en met een warme vrouw die in zijn armen vloog en hem troostte.

 Hij wist best dat het tegenwoordig niet altijd zo was, dat het evengoed voorkwam dat een man thuiskwam om te koken en een warme omhelzing voor zijn vrouw in petto had als zij na hem de deur binnenkwam. Dat zou ook prima zijn, maar hij mocht toch best een beetje dromen? Hij draaide zijn hoofd om en keek op Kathy neer. O ja, zo nu en dan een beetje dromen kon helemaal geen kwaad. Zolang de dromen de werkelijkheid maar niet overschaduwden.

 Met de hand die op haar schouder gelegen had duwde hij haar gezicht omhoog en drukte een kus op haar lippen. Kathy trok zich zonder te reageren terug en zei: ”We zijn niet alleen, als je dat nog niet wist.”

 ”Ik weet het,” zei hij en wierp een blik door het vertrek naar waar Giesela, het oudste meisje met haar witte kapje en haar ouderwetse jurkje, tevreden in een grote pan stond te roeren. Ze glimlachte verlegen tegen Gabe en Kathy en keek toen weer in de pan, een anachronisme met roze wangen dat Gabe ertoe bracht te zeggen: ”Ik voel me alsof ik in de vorige eeuw terug gestapt ben. Waar zijn de anderen?”

 Kathy wierp hem een schuldig glimlachje toe. ”In de zitkamer waar ze in de geneugten van deze eeuw ingewijd worden. Hans had er groot bezwaar tegen en Giesela weigerde regelrecht, maar, geloof me maar rustig, je videorecorder, Bambi en Baloe de Bruine Beer hebben mijn dag gered.”

 Gabe schoot in de lach. ”0, mijn hemel! En ik heb die mensen nog wel verzekerd dat hun kinderen hier veilig zouden zijn. Wat moet ik ze nu vertellen?”

 Kathy schudde haar hoofd en haalde, met hem meelachend, haar schouders op. ”Dat weet ik niet. Maar je zult best iets weten te bedenken en als dat niet lukt, geef je mij de schuld maar.”

 Toen verdween haar lach en voegde ze eraan toe: ”En ik zal ze vertellen dat hun kinderen warm en veilig en... vertroeteld waren en als dat niet goed genoeg is, spijt het me.”

 Gabe raakte haar wang aan. ”Dat is het enige dat telt voor welke ouder dan ook,” zei hij zachtjes en ze vroeg zich af of hij de kans had gehad zijn eigen zoon vandaag nog te zien of dat hij de hele dag bezig geweest was met het in veiligheid brengen van de kinderen van anderen. Toen de kinderen uit de zitkamer de keuken inkwamen, ging Gabe op zijn hurken zitten om tegen hen te praten en ze zag de oprechte belangstelling op zijn gezicht. O ja, hij hield van kinderen, zoals ze altijd al gedacht had. Maar waarom... waarom waren het niet haar kinderen naar wie hij thuiskwam? Ze voelde diep van binnen een steek van verdriet, maar verdrong die en keek naar een klein meisje dat gierde van opwinding toen Gabe haar hoog de lucht in gooide. De andere kleintjes wachtten op hun beurt, sommige verlegen, sommige geduldig, maar ze kregen allemaal een deel van zijn aandacht. De oudere kinderen, die een beetje Engels geleerd hadden, gaven hem een verslag van hun dag en tot Kathy’s vreugde en verrassing hoorde ze dat ze evenzeer van haar pianospel en liedjes als van het kijken naar Bambi genoten hadden.

 Toen ze het gas aanstak onder de grote pan water die ze klaar had staan om spaghetti te koken, zette Gabe het laatste kind neer, kwam overeind en trok twee flesjes melk uit een van zijn zakken. ”Daar gaan we. Nog meer moedermelk voor de baby’s.” Hij kwam vlak naast haar staan om de deur van de koelkast open te trekken.

 "Moedermelk?” Kathy staarde Gabe verbluft aan. ”Ik wist niet dat het moedermelk was die je me vanmorgen gegeven hebt. Toen het op was, heb ik de baby’s koemelk gegeven. Zou dat slecht voor hen zijn?”

 Hij krabde op zijn hoofd. ”Hoe moet ik dat weten? Jij bent hier de vrouw. Maar baby’s drinken toch altijd koemelk? Ricky in ieder geval wel.”

 ”Nou, jij bent hier de ouder. Heeft...” Ze fronste haar wenkbrauwen. Ze wist de naam van zijn vrouw niet eens. "Heeft de moeder van Ricky hem niet zelf gevoed?”

 Zijn gezicht kreeg een gesloten uitdrukking. ”Nee.” Hij ritste zijn vliegoverall los, leunde tegen de hoge kruk in een hoek van de keuken en begon zijn laarzen uit te trekken. ”Ik neem aan dat het maar goed is dat moeder erop stond alle babyspullen van Ricky te bewaren.”

 Ze gooide een paar handen spaghetti in het kokende water en zei om van onderwerp te veranderen: ”Je kunt voor het eten nog douchen, als je dat wilt. Zou het lang duren voor Hans met melken klaar is?”

 ”Ik ga hem even helpen en daarna douchen,” zei Gabe. Hij liep naar de deur en gooide een geel regenjack over zijn schouders. ”Ga maar door met het eten. Tegen de tijd dat dat klaar is, zijn wij het ook.”

 ”Gabe!” Het protest was eruit voor ze het tegen kon houden. Hij draaide zich om en keek haar met vragend opgetrokken wenkbrauwen aan.

 ”Ik-” Ze haalde diep adem. Het lag niet op haar weg hem te vertellen wat hij wel of niet moest doen, maar... "Verdorie, je bent doodmoe. Je zou niet opnieuw naar buiten moeten gaan.”

 Hij glimlachte en haar ingewanden begonnen opnieuw vreemde bokkensprongen te maken. ”Jij bent ook doodmoe,” zei hij op kalme toon. ”En ik zie je nog niet ophouden.” Ze haalde haar schouders op, plotseling onbehaaglijk onder zijn onderzoekende blik. ”Ik ben zo terug,” zei hij en ging naar buiten.

 

"Het spijt me dat ik je dit aan heb moeten doen,” zei Gabe uren later vanaf de bank waar hij onderuitgezakt op zat. Er heerste stilte en rust in het huis. Alle kinderen sliepen. ”Maar ik kon geen andere oplossing bedenken. Die mensen hadden het zo druk met het versterken van hun dijken en ze hadden alle handen nodig, zelfs die van de moeders van kleine kinderen. En de kinderen leken nergens veilig te zijn voor het geval de dijken het niet zouden houden. Ik herinnerde me dat jij een beetje Duits sprak en dus wist ik die mensen ervan te overtuigen dat jij de beste keus was en dat de kinderen hier prima verzorgd zouden zijn. Je herinnerde je je Duits toch nog wel een beetje?”

 ” Ja, niet dat het erg veel was. Maar wonderlijk genoeg kwam het langzaam terug.”

 Hij zuchtte en legde zijn hoofd tegen de rugleuning van de bank en Kathy wist, zonder dat hij haar dat hoefde te vertellen, dat hij terugdacht aan het moment waarop hij ontdekt had dat ze een beetje Duits sprak, dat hij terugdacht aan de lange, blonde passagier die haar iedere avond, behalve de laatste, al zijn aandacht had geschonken tijdens de reis met de Orion.

 "Waarom ga je niet naar bed?” stelde ze voor. Hij rolde zijn hoofd opzij en keek haar opnieuw aan. "Met wie?” vroeg hij met een wrang lachje. Heel even dacht ze dat hij grappig probeerde te zijn, maar toen schoot haar te binnen dat alle bedden en banken, de vloer van de zitkamer en een deel van de hal boven bedekt waren met strozakken en slaapzakken en dekens en zacht ademde lichaampjes.

 Ze glimlachte. ”Waar je bent, lijkt me al heel behaaglijk. Ik durf te wedden dat je, als ik je een duwtje zou geven, om zou vallen en tot morgenochtend zou slapen.”

 Hij geeuwde en knikte. "Probeer het maar niet. Je hebt waarschijnlijk gelijk en ik wil dat jij hier slaapt.”

 ”Ik kan me nog wel bij Giesela en Marta in het bed van je moeder wringen. Ze zijn geen van beiden echt dik.” Toen ze opstond, kwam Gabe ook overeind. Hij ging vlak voor baar staan en legde zijn handen om haar ribben, vlak onder haar borsten.

 ”Jij ook niet.” Zijn vingers bewogen als om de botten die nauwelijks door vlees en huid bedekt werden, te controleren. ”We zouden de bank kunnen delen.”

 Ze keek op in zijn ogen, voelde de warmte van zijn blik, de kracht van zijn handen op haar lichaam en wilde zich, met een verlangen dat zo intens was dat ze niet wist hoe ze het kon weerstaan, in zijn armen werpen. Maar er was een huis vol kinderen om hen heen. Ze zou het niet doen. Bovendien maakte met hém naar bed gaan geen deel uit van haar plannen. Althans op dit moment niet. Eerst wilde ze zijn liefde, daarna kon de rest pas komen.

 ”Geen sprake van, Fowler.”

 Hij grinnikte. ”Een mens kan het altijd proberen.” Toen veranderde hij abrupt van onderwerp en zei: ’Ik ben blij dat je hier was voor die kinderen, Kathy.” ’Ik ook. Je weet dat ik kleine kinderen die hulp nodig hebben, nooit zou afwijzen.”

 Hij keek haar aan, liet een hand omlaag naar haar middel glijden en bracht de andere omhoog om met een vinger de zijkant van haar gezicht te strelen. Zijn aanraking deed een rilling door haar heengaan en haar tepels werden hard. ”Ja, dat weet ik,” zei hij na een paar seconden. "Natuurlijk wist ik dat, Kathy, en daarom heb ik je dan ook gebruikt. Niet helemaal eerlijk, hè?”

 ”Het is oké. Je weet dat ik van kinderen hou.” Haar stem trilde, haar handpalmen werden vochtig, terwijl ze haar vuisten tegen haar zijden drukte, vastbesloten hem niets te laten merken van haar reactie op hem, vastbesloten zich niet aan hem over te geven.

 ”Ja. O, dat maakt het juist allemaal zo verrekte moeilijk. Ik had het recht nietje hier te houden, ik had het recht niet-” Hij brak af, met pijn in zijn ogen. En terwijl zij nog probeerde te gissen wat hij kon bedoelen, trok hij haar ongeduldig tegen zich aan.

 ’Ik heb evenmin het recht dit te doen, is het niet?” vroeg hij, terwijl hij zijn handen langs haar rug omlaag liet glijden. Hij legde ze om haar billen en trok haar tegen zijn hardheid aan.

 ”Maar goed en verkeerd lijken hun scherpe randjes kwijt te raken als jij zo dicht bij me bent.” "Verkeerd?” vroeg ze. Haar hart pompte langzaam en zwaar in haar borst. ”Wat heeft 'verkeerd’ hiermee te maken, Gabriel?” Ze zou zichzelf die vraag moeten stellen, wist ze, maar zijn nabijheid wiste haar gezonde verstand, haar goede bedoelingen, alles, uit, behalve het verlangen dichter bij hem te zijn.

 "Het is verkeerd voor jou,” mompelde hij. Hij begroef zijn mond heel even in haar hals en hief toen zijn hoofd weer op. "En voor een keer in mijn leven wil ik je geen pijn doen, wil ik niet het verkeerde tegenover jou doen. Ik had je meteen naar je vader moeten brengen. Je hier mee naar toe nemen, was een vergissing.”

 "Een vergissing voor wie?”

 "Voor mij. Voor jou. Voor... iedereen die erbij betrokken is.”

 Ze voelde zich plotseling verkillen binnen zijn warme omarming. Natuurlijk. Voor iedereen die erbij betrokken was. Het ging niet alleen om Gabe en haarzelf. Zijn vrouw was er ook nog, al was ze dan nu zijn ex-vrouw. Zij was een onbekende factor en hoewel Kathy zich voorhield dat Gabe niet naar haar kon verlangen zoals hij deed, als hij nog steeds van iemand anders hield, voelde ze de twijfels naar boven kruipen. En dan was er zijn zoon. Misschien was Gabe van plan zijn zoon alleen groot te brengen. Zou hij daar de voorkeur aan geven? Uiteindelijk konden twee net zo goed een gezin vormen als drie of vier. Haar vader en zij hadden, bijna zolang ze zich kon heugen, met z’n tweeën een gezin gevormd. En dan had Gabe zijn moeder nog. Hij had gezegd dat hij de boerderij voor haar beheerde en...

 "Gabriel.” Ze trok haar wenkbrauwen samen en maakte zich los uit zijn omarming. "Vertel me waarom je hier bent, echt hier bent. Je zei dat het niet langer een zuivelboerderij is en toch heeft Art dat er jaren geleden van gemaakt en... Waar is Art?”

 Heel even dacht ze dat hij geen antwoord zou geven. Hij liep naar de bank terug, ging zitten en begroef zijn gezicht in zijn handen. Toen hief hij zijn hoofd op en zei zonder omwegen: ”Art is in... een kliniek, Kathy. Zo noemen ze het althans. Maar dan voegen ze er de woorden 'maximale veiligheid’ aan toe. Het is een gevangenis. Hij is daar wegens moord.”

 "O nee...”

 Ze schudde haar hoofd, niet bij machte te geloven wat de waarheid moest zijn. Als dat niet zo was, zou Gabe het nooit gezegd hebben, maar het was zo’n afgrijselijke gedachte dat ze het wilde ontkennen. Art was een bullebak geweest. Hij had de jeugd van Gabe verziekt. Hij had de levens van een heleboel mensen verziekt. Maar moord? Impulsief ging ze voor Gabe op haar hurken zitten en nam zijn handen in de hare. Die van hem waren ijskoud en een beetje klam. Zijn gezicht was vertrokken. "Vertel me erover,” zei ze zachtjes.

 ”Hij heeft een jong stelletje dat aan de andere kant van de heuvels kampeerde, vermoord. Niemand weet waarom hij gedaan heeft... wat hij gedaan heeft. Ik denk dat we het nooit zullen weten. Hij moet volslagen krankzinnig geweest zijn. Geen normaal mens zou... dat soort dingen gedaan kunnen hebben. Hij wilde het niet toegeven, zelfs niet toen een... een ooggetuige verklaarde dat hij hem ten tijde van de moord daar gezien had. En toen de politie dat ging controleren, vonden ze zijn vingerafdrukken overal in de caravan en zijn sperma-” Gabe brak af en huiverde. Hij rukte zich van haar los en verborg zijn gezicht opnieuw in zijn handen. Zijn schouders schokten een keer.

 ”Gabe. Niet doen. Het is in orde. Het spijt me. Ik had er niet naar moeten vragen. Praat er maar niet meer over.” Ze ging op de armleuning van de bank zitten en streelde zijn nek. Even later hief hij zijn hoofd op en keek haar aan.

 ”Je moet het weten.”

 Kathy schudde haar hoofd. ”Je hoeft het me niet te vertellen.”

 Hij keek haar treurig aar.^’Waarom niet? Op het moment dat je in het dorp komt, zal iedereen het je vertellen.” Maar, o, hij wilde dat haar vader het haar verteld had in plaats van het aan hem over te laten. Waarom had Mike het voor haar verborgen gehouden? Omdat hij er zelf bij betrokken was of omdat hij niet wilde dat ze wist dat Gabriel naar de vallei teruggekomen was?

 ”Gabe, ik luister niet naar roddels.”

 ”Dit is geen roddel. Dit is de waarheid.” Hij haalde diep adem, boog zich naar voren en zette zijn handen op de rand van de bank alsof hij ieder moment op kon springen. ”En ik heb liever dat je de waarheid van mij te horen krijgt, dan speculaties van anderen. Niet dat welk gerucht dan ook erger zou kunnen zijn dan de waarheid.”

 ”Hij heeft dat jonge stelletje niet alleen vermoord,” vervolgde hij op gekwelde toon, ”maar hij heeft het meisje eerst verkracht, ze daarna allebei gedood en... hun lichamen verminkt. Voor hij gearresteerd werd, hebben alle details uitgebreid in de krant gestaan. De man die ze gevonden heeft, was te geschokt en te ontzet om voor zich te kunnen houden wat hij gezien had en ieder afgrijselijk detail heeft in de kranten vermeld gestaan.”

 Ze voelde zich misselijk. ”Niet in die van pap?” Hoe goed haar vader ook was als journalist, hoezeer hij ook geloofde in het schrijven van de waarheid, toch kon ze niet geloven dat hij zoiets vreselijks zou afdrukken. Hij zou denken aan de familie van de slachtoffers.

 ”Nee. De stadskranten. De politie was er niet gelukkig mee, maar het was al gebeurd voor ze een verbod konden instellen.”

 Kathy deed haar ogen dicht en schudde haar hoofd. ”0, Gabe! Wat afgrijselijk!”

 ”Art werd ontoerekeningsvatbaar verklaard en zal waarschijnlijk nooit meer op vrije voeten komen. Tenzij ze zouden denken dat hij genezen is, maar dat komt bij dat soort krankzinnigheid nooit voor, is het wel?” ”Nee, dat geloof ik niet.” Haar ogen vulden zich met tranen die ze weg probeerde te knipperen, maar ze begonnen over haar wangen te lopen.

 Gabe stak zijn hand uit en streek ze weg. "Voor Art?” vroeg hij ongelovig.

 Ze schudde haar hoofd. ”Nee, niet voor hem. O, voor een deel, misschien. Ik weet het niet. Ik heb nog geen tijd gehad om erover na te denken. Wat hij gedaan heeft, is monsterlijk, maar zoals je al zei, hij heeft het gedaan, omdat hij volslagen krankzinnig was. Ik denk dat ik aan de slachtoffers en hun familie denk, maar voornamelijk aan je arme moeder. En aan jou en Rachel.”

 Hoewel Art de stiefzoon van Grace Fowler was, had ze evenveel van hem gehouden als van haar twee jongere kinderen. Gabe had Kathy eens verteld dat hij als kind gedacht had dat zijn moeder meer van Art hield dan van hem en Rachel, maar dat hij als volwassene had begrepen dat ze overdreven had om haar moeilijke stiefzoon het gevoel te geven dat hij geliefd en gewenst was.

 Gabe knikte. Kathy wist er nog niet de helft van en hij was in geen geval van plan haar dat te vertellen. ”We hebben allemaal geleden, maar vooral moeder. Zij voelde zich natuurlijk schuldig, ook al verzekerde iedereen haar dat ze dat niet was.”

 Nee, dacht hij, Grace was niet schuldig. Hij was schuldig. Gabriel. Gabriel, de lafaard die dit alles had kunnen voorkomen als hij de moed maar had kunnen opbrengen zijn moeder, de politie, iedereen, te vertellen dat de dood van zijn eigen vader misschien niet het ongeluk geweest was waarin ze allemaal geloofd hadden. Hij was schuldig door te hebben gezwegen, door Art ongestraft een moord, de moord op zijn eigen vader, te hebben laten begaan, en niets kon dat ooit nog veranderen. Hij huiverde. Art mocht dan in een soort gevangenis zijn, maar de gevangenis waarin hijzelf was, had nog dikkere muren.

 "Rachel en ik wilden allebei dat moeder de vallei verliet, maar ze wilde niet,” vervolgde hij. "Ja, het was zwaar voor haar.”

 "En voor jou.”

 Hij haalde zijn schouders op. "En voor mij. Het is niet gemakkelijk bekend te staan als de broer van een krankzinnige moordenaar, te zien hoe de mensen naar je kijken en zich afvragen of er misschien een kiem van dezelfde krankzinnigheid in jouw hersens opgeslagen ligt.”

 "Dat kunnen ze onmogelijk denken. Art is altijd... anders geweest. Dat heb je me zelf verteld. En jij was bepaald niet de enige die dat voelde. Ik herinner me dat de andere kinderen, toen we tieners waren, medelijden met Rachel hadden, omdat ze zo’n rare oudere broer had.”

 "Ik weet wat de mensen altijd over Art zeiden,” gaf hij toe. Hij zuchtte opnieuw en keek haar vanonder halfgesloten oogleden aan. ”En zij, wij, hadden gelijk.” ”Ik weet dat je het vervelend vond dat de mensen over hem praatten,” zei ze. ”Zelfs al-” ze zweeg abrupt en sloeg haar ogen neer. Ze wilde haar zin niet afmaken. "Zelfs al haatte ik hem? Je mag het best zeggen. Ik heb het nooit voor jou verborgen proberen te houden. Maar wonderlijk genoeg haat ik hem nu niet meer. Alles is op de een of andere manier veranderd. Ik heb alleen maar medelijden met hem. Ik wilde-” hij zweeg, haalde zijn hand door zijn haar en schudde zijn hoofd. ”Ik kan op geen enkele manier vergoelijken wat hij gedaan heeft, maar ik vind het erg voor hem. Kun je dat begrijpen?”

 Ze knikte. Het was vreemd, maar ze begreep het in zekere zin en deelde iets van het medelijden van Gabe voor zijn broer. Ze liet haar vingers troostend over zijn pols glijden, terwijl hij doorpraatte.

 "Alles wat hij ooit gewild heeft, was hier op de boerderij zijn. Dat verklaart waarschijnlijk een heleboel dingen, zoals waarom hij altijd van school wegliep, waarom hij een hekel aan mij had en waarom hij altijd alles wat in zijn macht lag, deed om mij hier weg te drijven, ook al was hij acht jaar ouder dan ik en heb ik nooit enige bedreiging voor zijn autoriteit gevormd.”

 "Misschien was hij bang dat hij de boerderij later met jou zou moeten delen en dat hij er dan niet mee kon doen wat hij wilde,” opperde ze. Gabe had haar ook eens verteld dat Art woedend was geworden toen zijn vader de boerderij aan zijn vrouw en zijn drie kinderen nagelaten bleek te hebben. Hij had gevonden dat hij er, als oudste, het alleenrecht op had.

 Gabe knikte. ”Iets dergelijks. Toen vader om het leven kwam... herinner je je dat nog?”

 Ze schudde haar hoofd. Ze was toen pas zes geweest, maar ze herinnerde zich wel dat ze jaren later aan Rachel gevraagd had waarom ze geen pappie had en dat Rachel haar toen verteld had dat er een tractor over hem heengereden was.

 ”Art was toen negentien en het eerste wat hij zei, was dat de dood van vader een nieuw leven voor hem betekende,” vervolgde Gabe. ”Dat heb ik hem nooit kunnen vergeven, maar ik geloof dat ik het nu begrijp.” ”Wat heeft je in staat gesteld het te gaan begrijpen?” Hij kwam overeind, liep het vertrek door en bleef voor het raam naar buiten staan staren alsof hij de duisternis in kon kijken. "Omdat ik nu weet hoe... hoe een obsessie voor iets of iemand het oordeel van een mens kan kleuren. Hij hield van dit huis, van dit land, evenveel als ik van de zee hield en nu kan hij het niet hebben-” Opnieuw zweeg hij en haalde zijn hand door zijn haar. Hij draaide zich om en richtte zijn gekwelde blik op haar gezicht.

 Kathy sloeg haar armen om hem heen en drukte haar wang tegen zijn rug. ”Stil maar. Niet meer. Praat er niet meer over. Denk er zelfs niet meer aan.”

 Hij draaide zich om en hield haar stijf vast, zo stijf dat ze bijna geen adem meer kon krijgen. Zijn gezicht rustte op haar kruin. Ze streelde zijn rug, zijn schouders en fluisterde troostende woordjes. Ze streelde zijn hoofd, zijn gezicht, zijn nek, en merkte het moment waarop troost niet langer het enige was wat hij van haar verlangde, niet eens op. Het was zo gemakkelijk, zo goed, haar gezicht naar het zijne op te heffen, haar mond te openen toen die van hem omlaag kwam en als er al een klein stemmetje diep binnenin haar ’stop’ zei, stond ze zichzelf niet eens toe daarnaar te luisteren. Ze reageerde onmiddellijk, verhit, op zijn verleidelijke kussen. Haar lichaam werd zacht tegen dat van hem, alsof het nooit vergeten was hoe het zich naar de contouren van zijn veel hardere vormen moest plooien. Haar handen woelden door zijn haar, haar adem stokte in haar keel en ze uitte een kreet van protest toen hij zijn hoofd ophief.

 ”0 God, lieveling,” zei hij kreunend. "Ik was zo verrekte alleen toen dat allemaal gebeurde en ik verlangde zo naar jou. Ik had je zo nodig.”

 ”Ik ben er nu,” zei ze, zijn hoofd blindelings weer omlaag trekkend. ”En ik ga nergens naar toe.” ”Kath...” Het was een zacht kreunen, maar als het al als protest bedoeld was, was het bepaald geen krachtig protest, want hij verdiepte de kus, trok haar tegen zijn harde lichaam en bewoog haar langzaam, verleidelijk tegen zich aan. Hij liet een hand over haar slanke middel en haar ribben omhoog glijden, masseerde de zijkant van haar borst en legde zijn hand er daarna omheen. Haar tepel sprong naar voren en drukte door de dunne stof van haar blouse heen tegen de gevoelige huid van zijn handpalm. Ze snakten allebei naar adem van genot.

 Kathy gaf zich over aan de omhelzing van Gabe en beantwoordde die, hoewel ze wist dat ze zich met meer kracht zou moeten verzetten, dat ze hem weg moest duwen en moest zeggen: ’Kus me niet. Raak me niet aan. Ik wil meer dan jij te bieden hebt.’ Maar het voelen van zijn lichaam tegen het hare, de druk van zijn mond op de hare, de geur van hem in haar neusgaten werkten samen om een koppige opwelling van verlangen te scheppen en ze deed haar lippen open voor zijn kussen. Hij nam haar mond steeds opnieuw, terwijl hij haar vasthield en zijn handen over haar heen liet glijden alsof hij stierf van het verlangen haar aan te raken. Hij beantwoordde de liefkozingen die ze hem gaf, maar vriendelijk, zachtjes, met een oneindige tederheid die haar diep van binnen, waar niemand anders haar ooit geraakt had, pijn deed.

 "Niemand heeft handen die zo zacht zijn als die van jou,” mompelde hij. ”Ik vind het heerlijk je vingers tegen mijn huid te voelen.”

 Ze liet vier van die vingers onder de band van zijn jeans glijden en voelde hem in reactie daarop zijn heupen ertegenaan drukken. Zijn vingers frommelden aan de knoopjes van haar blouse, een van zijn handen werkte zich naar binnen en zijn vingertoppen gleden haar kanten beha binnen.

 ”0 Gabel” Ze hijgde, terwijl er vreugde door haar heen schoot. ”Wat een heerlijk gevoel.”

 ”Kathy... Kathy...” Hij boog zijn hoofd en knabbelde aan de spieren van haar nek. Ze kromde zich naar hem toe en haar ademhaling begon steeds hortender te gaan naarmate ze haar zelfbeheersing steeds verder uit haar greep voelde ontsnappen.

 ”Gabriel...” Het was een zacht kreunen, half genot, half pijn, toen zijn mond zich over haar beha sloot, heet en nat door de dunne stof heen en toen zijn tanden over haar tepel schraapten tot ze het uitschreeuwde van het verlangen hem tegen haar blote huid te voelen. Hij kende haar, hij kende haar behoeften, haar verlangens zo goed en toen hij de sluiting tussen haar borsten opende en de stof wegtrok om zijn mond tegen een stijve tepel te drukken, huiverde ze van genot en voelde ze haar knieën steeds zwakker worden tot alleen de kracht van zijn omhelzing haar nog overeind hield. ”Er is in al die jaren niets veranderd,” fluisterde hij. ”Ik verlang nog steeds zo erg naar je dat ik als een wolf in het bos zou kunnen janken. Wat doe je me aan, Kathy? Hoe kun je me zo in je macht houden?”

 Hij tilde haar op en droeg haar naar de bank. Daar bedekte hij haar met het verrukkelijke gewicht van zijn lichaam. Ze schoof een beetje heen en weer, zodat hij zich tegen haar aan, tussen haar dijen, kon vlijen, tot zijn hardheid uitdagend tegen haar zachte vormen drukte. Hij nam opnieuw een tepel in zijn mond en zijn handen speelden over haar rug, terwijl er zachte kreetjes van genot aan zijn keel ontsnapten.

 ”Ik hou je niet in mijn macht. Er is geen... macht,” fluisterde ze en ze kromde zich tegen hem aan toen zijn mond over haar buik naar de rand van haar jeans omlaag begon te glijden. ”Gabe, alsjeblieft, Gabe! Het is zo lang geleden. Ik heb je zo nodig-”

 Zijn mond kwam terug naar de hare om de gefluisterde woorden af te snijden en zijn vingers slaagden er intussen in haar jeans open te knopen. Het geluid van de ritssluiting die omlaag gleed, deed haar huiveren van begeerte, en toen zijn vingers onder het elastiek van haar slipje gleden, vroeg ze zich vaag af of het hoge, ijle geluid dat ze zo nu en dan hoorde van haar afkomstig was. Maar nee, dat kon niet. Het was een aanhoudend geluid, een indringend geluid en ze kreunde van frustratie toen Gabe eerst zijn hoofd en daarna zijn hele lichaam van haar terugtrok.

 Ze probeerde hem terug te trekken, want ze had nog lang niet genoeg van zijn lippen, maar hij liet zich van haar afrollen, hoewel zijn ogen brandden van een honger die hij niet probeerde te maskeren. "Rustig, liefste. Ik wil evenmin ophouden als jij, maar we zullen wel moeten.”

 Ze kneep in frustratie haar ogen dicht en ging rechtop zitten. ”Nee!” riep ze. "Verdorie, Gabe, niet nog een keer. Je moet me dit niet nog een keer aandoen! Als je denkt-”

 Zijn vingers drongen in haar schouders toen hij haar snel door elkaar schudde. ”Kathy... Stop. Luister. Een van de baby’s huilt. O hemel, nu huilen ze allebei.” Langzaam liet hij zijn hand langs haar rug, haar buik, omlaag glijden tot aan haar dij. Hij wilde helemaal niet bij haar weg.

 Ze rilde en trok zich van hem terug. Ze kon zijn woorden nog steeds niet helemaal bevatten. Het enige wat ze begreep, was dat hij een einde aan hun liefdesspel had gemaakt. En ze kon niet naar hem kijken. Voorzichtig en met onzekere vingers knoopte ze haar blouse weer dicht.

 ”Waar hebben we de baby’s ook alweer neergelegd?” vroeg hij vanuit de deuropening.

 Waar had hij het over? Baby’s?

 O! Baby’s!

 Er klonk een luidere kreet, gevolgd door een aanhoudend gejammer en Kathy kwam nu snel in actie. ”In de kamer van je moeder. Ik denk dat Angelica honger heeft. En zij moet Heidi wakker gemaakt hebben. Ik kan er maar beter naar toegaan voor alle andere kinderen ook wakker worden.”

 ”We gaan samen,” zei hij op een toon die geen tegenspraak duldde en hij liep voor haar uit de hal in.
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”Je was blij dat de baby’s begonnen te huilen, hè?” vroeg hij toen ze weer terug in de woonkamer waren. De vraag overviel haar, want het was alsof hij regelrecht haar brein binnengestapt was. Ze keek op van de baby die ze aan het voeden was, ontmoette zijn sombere blik en sloeg haar ogen weer neer.

 Ze slaakte een zucht en gaf de waarheid toe. ”Ja. Ja, achteraf ben ik er blij om.” Ze wist nu dat het verkeerd zou zijn geweest om door te gaan en elkaar onder deze omstandigheden opnieuw te beminnen. Er stond te veel op het spel.

 ”Hoe weet je dat?”

 ”Vanaf het moment dat we hier terug zijn, heb je me nog niet aan durven kijken. Je ziet er verward en... opgelucht uit.”

 Ze keek hem aan. "Sorry. Ik besef dat ik waarschijnlijk degene ben geweest die begonnen is. Ben jij ook blij dat we gestopt zijn?”

 Hij glimlachte. ”Niet... helemaal.”

 Ze moest lachen en het zachte geluid verbrak de spanning. "Helemaal niet, denk ik. Het is niet dat ik je niet wil. Maar er zijn nog te veel onopgeloste dingen tussen ons. We hadden ons niet aan puur lichamelijke behoeften over moeten geven.”

 Hij ontkende niet dat de behoeften puur lichamelijk geweest waren. "Dingen?”

 Ze haalde haar schouders op.

 "Zoals gekwetste gevoelens?”

 "Misschien. Maar dat is een beetje een understatement, Gabe. Je hebt meer gekwetst dan alleen maar mijn gevoelens.”

 Hij bleef een paar seconden zwijgen. "Jij bent degene die weggegaan is, Kathy.”

 ”In Singapore, ja. Maar je hebt geen enkele poging ondernomen om me te laten blijven.”

 ”Dat weet ik.”

 ”En jij bent degene geweest die in eerste instantie weggegaan is.”

 ”Het... was niet gemakkelijk om te doen wat ik gedaan heb.”

 ”Dat heeft je er niet van weerhouden.”

 ”Nee, het heeft me niet weerhouden. En ik zou het opnieuw doen.” Hij hief heel even zijn hand op om de woorden die ze misschien zou hebben gesproken, in de kiem te smoren. ”0, niet alles. Om te beginnen, zou ik mijn jeugdige lusten beter in bedwang gehouden hebben. Of zou ik ze op iemand die wat ouder was en die beter met mij en met wat ik van het leven wilde overweg gekund zou hebben, gericht hebben.”

 Ze trok \aar wenkbrauwen op. ”Zou je dat gekund hebben?” Het deed pijn te denken dat hij dat gekund zou hebben. Voor haar was houden van Gabe even onvermijdelijk geweest als het groeien van het gras. Ze had gedacht dat hij precies hetzelfde tegenover haar stond. Maar, bracht ze zichzelf in herinnering, voor hem was het geen liefde geweest. Voor hem waren het 'jeugdige lusten’ geweest. Ze kokhalsde bijna bij die uitdrukking.

 ”We hebben het over achteraf alles zo goed weten,” bracht hij haar in herinnering. ”Als ik had geweten hoeveel pijn ik je zou doen, zou ik twintig kilometer uit je buurt gebleven zijn.”

 Ze verschoof de kleine Angelica in haar armen en trok een voet onder zich op. ”Ik was jong,” bracht zij hem in herinnering. "Veerkrachtig. Ik heb het overleefd.” ”Ja, dat is me opgevallen.” Bij de klank van zijn stem schoot haar hoofd omhoog. Hij keek haar aan met iets dat ze alleen maar kon interpreteren als afkeuring, dezelfde afkeuring als die nacht in Singapore toen hij ontdekt had dat ze geen maagd meer was. Hij had gezegd dat hij dat op zevenentwintigjarige leeftijd ook niet van haar verwacht had, maar ze had zijn teleurstelling, zijn beheerste woede, gevoeld.

 Ze sperde haar ogen wijder open. ”Zou je liever gehad hebben dat ik het niet had overleefd?”

 Zijn zucht deed het haar van de baby die hij bezig was te voeden, opwaaien, en er lag een wrange trek om zijn mond toen hij zei: ”Misschien niet, althans niet zo goed. Ik... o hemel, ik weet dat het erg egoïstisch klinkt, Kathy, maar ik geloof dat ik ergens in mijn achterhoofd de gedachte koesterde dat je op me zou wachten.”

 ”Je hebt tegen me gezegd dat ik dat niet moest doen.” ”Dat weet ik.”

 ”Ben je niet een beetje oneerlijk?”

 ”Ja,” zei hij. ”Ik heb je toch al gezegd dat het egoïstisch zou klinken, maar ik geloof dat ik al die tijd heb gedacht dat ik alles kon hebben. Het avontuur, het leven dat ik wilde... en jou, uiteindelijk.”

 "Juist. En wanneer had ’uiteindelijk’ dan moeten komen?”

 ”Daar heb ik nooit een tijdslimiet aan gesteld. Ik heb nooit bewust tegen mezelf gezegd: over twee jaar of drie of zes ga ik terug om Kathy te hebben. Maar op de een of andere manier heb ik daar toch altijd op gehoopt. Hoewel ik er nooit bewust bij stilgestaan heb dat ik wilde dat je op me wachtte, verwachtte ik dat op de een of andere manier toch. Zelfs toen-” Hij zweeg even en zei toen: ”We moeten allemaal met onze teleurstellingen leren leven en dit zal die van mij moeten zijn.”

 Ze dacht aan een vrouw van wie ze de naam niet kende en die hem en hun kind in de steek gelaten had.

 ”Je hebt wel grotere teleurstellingen gehad, neem ik aan.”

 ”Niet dat ik me kan herinneren.”

 ”Ach kom nou, Gabe! Je huwelijk. Dat moet toch een grote teleurstelling geweest zijn, zoniet een regelrechte ellende.”

 ”Wat ik van mijn huwelijk wilde, heb ik gekregen, Kath.”

 ”0 ja? En wat was dat dan?”

 Hij glimlachte. ”Nou, Ricky natuurlijk.”

 ”Ricky?” Ze staarde hem aan en van alle emoties die haar overvielen, had woede de overhand. ”Het kost me erg veel moeite dat te geloven! Hoe oud is Ricky, Gabe?”

 "Drie.”

 Er ging een schok door haar heen en liet een brandende wond achter. Drie? Dat betekende dat Gabe een vrouw ontmoet had, verliefd op haar geworden was en een kind bij haar verwekt had binnen een paar maanden nadat hij na zijn cruise naar het Midden-Oosten in Engeland van boord gegaan was. Of kende hij zijn toekomstige vrouw misschien al, hield hij misschien al van haar en had hij met Kathy alleen maar gespeeld tijdens die magische, met sterren bezaaide nacht waarin ze elkaar zo hartstochtelijk bemind hadden? Misschien was hij toen zelfs al met haar getrouwd geweest.

 Nee! Die gedachte verwierp ze onmiddellijk. Dat was niet de stijl van Gabe. Als hij bij een vrouw betrokken was geweest, zou hij nooit enige aandacht aan een andere vrouw geschonken hebben, hoe groot de verleiding en hoe vol sterren de nacht ook geweest zou zijn. Daarom had hij er dan ook altijd voor gezorgd nooit bij iemand betrokken te raken.

 ”Dan moetje haar, je vrouw, al een hele tijd kennen.” Hij richtte zijn blik op haar. ”Ik heb Andrea leren kennen kort nadat jij en ik... voor de laatste keer samen waren. En ze is mijn ex-vrouw.”

 Plotseling schoten haar zijn opmerkingen te binnen over hoe alleen hij geweest was gedurende de problemen met Art en hoe moeilijk het was geweest als broer van een krankzinnige moordenaar bekend te staan. Was zijn vrouw soms een van degenen geweest die aan zijn gezonde verstand getwijfeld hadden?

 "Heeft zij, Andrea, bedoel ik, je verlaten om de problemen met Art?” vroeg ze op strakke toon, vol afkeur voor de vrouw.

 ”Nee.” Hij glimlachte vaagjes. ”Je zou in zekere zin kunnen zeggen dat ze met mij getrouwd is, dat ik met haar getrouwd ben, om wat mijn broer gedaan heeft. En ze heeft me eigenlijk niet zozeer verlaten. We hadden afgesproken dat we uit elkaar zouden gaan zodra Ricky geboren zou zijn.”

 ”Maar... waarom?”

 Hij trok een gezicht. "Waarom niet? We waren niet bepaald verliefd. Eigenlijk mochten we elkaar niet eens zo erg.”

 "Gabriel!” Ze snoof verontwaardigd. ”Ik kan me niet voorstellen dat iemand om een andere reden zou trouwen en zeker jij niet. Vooral niet omdat je altijd zo tegen het huwelijk gekant bent geweest. Ik dacht dat je de grote hartstocht van je leven ontmoet had.”

 Hij zag eruit alsof hij zich niet op zijn gemak voelde. ”Ik weet dat je dat dacht. Ik heb het je laten denken, maar dat was niet eerlijk. Jij bent altijd recht door zee, dus moet ik dat nu ook zijn. Dat is waarom ik het je probeer uit te leggen. Er zijn verschillende redenen om te trouwen. Berekening, om er maar eens een te noemen en zwangerschap, om de meest voor de hand liggende te noemen.”

 Binnenin haar werd iets koud. "Juist. En aangezien ik aanneem dat je niet uit berekening naar iemand op zoek was, blijft zwangerschap over.”

 "Dat klopt. Andrea was zwanger.” Hij slikte moeizaam. "Maar niet van mijn kind.”

 Kathy trok haar wenkbrauwen op en slaagde erin haar mond niet open te laten vallen. Opnieuw laaide er woede in haar op. ”Je bent met iemand getrouwd die in verwachting was van de baby van een andere man?

 Nogal altruïstisch, Gabe.”

 Ook nogal ongeloofwaardig. Dacht hij dat ze achterlijk was? Of dacht hij dat ze nog steeds een schaap van zeventien was? ”Ik heb nooit gemerkt dat je een leugenaar was, maar deze keer ga je wel heel erg ver.” "Nou?” vroeg ze toen hij bleef zwijgen. "Waarom ben je met Andrea getrouwd, terwijl ze de baby van een ander verwachtte, als liefde niet je motief was?” Gabriel zuchtte. ”Ik heb je al verteld dat ik niet van Andrea hield. Dat is de waarheid, Kath. Ik zou tegen jou nooit liegen. Art is de biologische vader van Ricky.” ”Art? Maar-” Ze schudde snel haar hoofd. Begon alles langzaam een beetje in elkaar te passen? "Wanneer heeft dat allemaal plaatsgevonden?” vroeg ze langzaam, haar wenkbrauwen fronsend. ”De moorden, bedoel ik. En de rechtszaak. Je huwelijk.”

 "Bijna vier jaar geleden. Zoals ik al zei, kort nadat ik jou terug had gezien.”

 Ze keek hem aan en de vraag die in haar hart brandde, stond bijna op haar gezicht geschreven. Als het niet gebeurd was, zouden we dan deze afgelopen vier jaar verloren hebben? Hij las de vraag, kende hem, maar wat kon hij antwoorden? Hij wist het zelf niet. Misschien zou hij, als hij dat verschrikkelijke telefoontje van zijn moeder niet gekregen had, toegegeven hebben aan zijn verlangen Kathy opnieuw te ontmoeten. Maar het telefoontje was gekomen en nu zouden ze het geen van beiden ooit weten.

 ”Je hebt Andrea dus voor het eerst ontmoet toen je bij je moeder thuis kwam?”

 ”Ja.”

 ”En toen ben je zomaar met haar getrouwd.”

 ”Niet zomaar. Ik had heel wat om over na te denken, om te overwegen, maar uiteindelijk was er niet veel keus. Voor geen van ons beiden. We hadden een rustige huwelijksvoltrekking in het kantoor van de rechter en na de geboorte van Ricky hadden we een even rustige scheiding. Ik heb jou de waarheid verteld over de het ouderschap van Ricky, maar verder zijn maar heel weinig mensen op de hoogte. Er zijn er misschien die het vermoeden. Daar kan ik niets aan doen en het kan me niets schelen ook. Maar ik wilde dat jij het wist. Voor de wet is hij van mij, omdat ik ten tijde van zijn geboorte met zijn moeder getrouwd was. En verder is hij ook in alle opzichten van mij,” vervolgde hij snel, voor ze iets kon zeggen. ”Ik hou van hem.”

 Ze moest glimlachen om zijn heftigheid. ”Daar heb ik nooit aan getwijfeld.”

 ”Maar ik hield niet van Andrea. Ik ben met haar getrouwd, omdat ik wilde dat Ricky de naam Fowler zou dragen, hetgeen zijn goed recht is. Ik weet dat dat misschien ouderwets is, maar het was belangrijk voor me. Toen Art gearresteerd werd, was Andrea zwanger en hoewel ze het hem vertelde, weigerde hij met haar te trouwen. Ik weet trouwens niet of ze daar wel toestemming voor gekregen zouden hebben, maar als dat wel gebeurd was, zou er zoveel publiciteit omheen geweest zijn, dat het voor Ricky uiteindelijk nog veel erger geweest zou zijn.”

 "Natuurlijk.” Ze wiegde de nu slapende baby in haar armen en keek omlaag naar het kleine gezichtje. Heel even sloegen haar gedachten op hol. Toen hief ze haar blik op en zei zachtjes: ”Het spijt me dat ik je een leugenaar genoemd heb en ik ben blij dat Ricky een vader heeft als jij.”

 Gabe voelde zich alsof er een groot gewicht van zijn schouders genomen werd en glimlachte tegen haar. ”Toen Andrea in verwachting was en ze de baby niet wilde houden, wilde ik hem zo graag hebben dat ik bereid was alles te doen om dat mogelijk te maken. Daarom heb ik Andrea ertoe overgehaald met mij te trouwen, omdat dat me, nou ja, omdat dat me de beste oplossing leek.”

 ”Ja. Dat was het natuurlijk.” Ze streek met haar vinger over het hoofdje van de baby en verwonderde zich erover hoe zacht het bleekblonde haar was. Hoe zag Ricky eruit? Wanneer zou ze hem te zien krijgen? ”Zul je het Ricky ooit vertellen?”

 ”Ik... dat weet ik niet. Misschien, als hij oud genoeg is om het te begrijpen. Hij zal natuurlijk willen weten waarom zijn moeder en ik zo snel zijn gescheiden.” 'Ze kon er niets aan doen dat ze zich afvroeg wat er gebeurd zou zijn als zijn gezonde verstand niet de overhand had gekregen voor hij bij de marine was gegaan en als zij zwanger van hem was geworden. Zou hij dan het leven dat hij wilde, opgegeven hebben en met haar getrouwd zijn? O hemel, ze wist dat hij dat gedaan zou hebben. En zouden zij dan ook meteen na de geboorte van de baby gescheiden zijn?

 ”Ziet Andrea Ricky vaak?”

 ”Nee. Ze ziet hem helemaal niet. Toen ze hier wegging, zei ze dat ze niet terug zou komen. Ze heeft mij vanaf de eerste dag het volledige voogdijschap gegeven.” Kathy was verbijsterd. "Waarom? Hoe kon ze dat doen?”

 Hij haalde zijn schouders op. "Misschien... was hem zien en denken aan wat geweest had kunnen zijn, meer dan ze aankon. Misschien was dat de reden waarom ze hem niet wilde. Misschien dacht ze daarom aan abortus. Misschien kon ze het feit de baby zonder Art te krijgen niet onder ogen zien.” Hij schudde zijn hoofd. ”Volgens moeder bestond er echt iets tussen Andrea en hem. Ze was goed voor hem. Ze was, zegt moeder, in staat iets in hem te raken dat nog nooit eerder iemand in hem ontdekt had. Met haar was hij zachter en zij aanbad, aanbidt, hem.”

 Het kostte Kathy moeite zich voor te stellen dat de kille, afstandelijke Art dermate diepe gevoelens in een vrouw zou kunnen opwekken, maar misschien had zijn liefde voor Andrea Art in bepaalde opzichten veranderd. Maar kennelijk niet in enig echt belangrijk opzicht, gezien de gebeurtenissen die gevolgd waren.

 ”Ze woont hier dus niet meer?”

 ”Nee. Ze is in de buurt van de kliniek gaan wonen. Ze bezoekt hem iedere week trouw. O Kathy, ze is zo verrekte jong. Bijna twintig jaar jonger dan Art en hij heeft haar leven ook vernietigd. Ik wilde dat ze ermee ophield om hem te geven, maar ze zegt dat ze daar niet toe in staat is.”

 Hij tuurde in de verte. "Weet je, soms denk ik wel eens dat het tegenover Ricky eerlijker geweest zou zijn als Andrea hem voor adoptie beschikbaar had gesteld. Dan zou hij dit alles nooit hoeven weten en zou hij er niet onder hoeven lijden. Dan zou hij zich nooit hoeven af te vragen of hij misschien dezelfde afwijkingen geërfd heeft, zoals ik me dat afvraag.”

 ”Gabe...” Ze moest slikken voor ze verder kon gaan. "Daar zit je toch niet echt over in, hè? Over jezelf, bedoel ik.”

 Zijn glimlach was scheef en vreugdeloos. ”Soms wel. In lange, donkere nachten als ik niet kan slapen.”

 Hij lachte, een kort, bitter, blafferig geluid. ”Dit moet een van die nachten zijn. Ik heb hier nog nooit met iemand over gepraat.” Toen voegde hij er op een toon die nostalgie vermengde met vijandschap, aan toe: ”Net als vroeger, hè? Ik vertel je niet mijn dromen, maar mijn nachtmerries.”

 "O Gabe, ik vertelde je die van mij toch ook? Weet je dat niet meer? Maar vergeet deze speciale nachtmerrie maar, oké? Jij bent zo gelijkmatig, zo gezond, zo normaal, dat je gek zou zijn om te denken dat je gek bent.” Hij keek haar onderzoekend aan. ”Het klinkt misschien vreemd, maar ik vind je woorden allesbehalve troostend.”

 ”Nou ja, je weet best wat ik bedoel. Iedereen die van belang is, weet dat jij door en door normaal bent. Er zit geen greintje krankzinnigheid in jou.”

 ”Bedankt voor je vertrouwen,” zei hij op wat luchtiger toon. ”Nu genoeg over nachtmerries. Wil je de dromen horen?”

 Ze knikte. Ook al wist ze dat zijn dromen haar zeer waarschijnlijk niet betroffen, ze wilde ze toch horen.

 ” Als Ricky wat ouder zal zijn, wil ik graag een bedrijfsleider in dienst nemen en weggaan. Of misschien verkoop ik de boerderij wel, als moeder het ermee eens is. Ze denkt er de afgelopen jaren toch al serieus over om wat dichter in de buurt van Rachel te gaan wonen. Dit hele gedoe met Art en-” Hij brak af en schudde zijn hoofd als om het op te klaren.

 ”Art en wat?” vroeg ze, maar hij ging snel verder en ze vroeg zich af wat hij haar nog meer niet wilde vertellen. ”Ze is hier alleen maar gebleven, omdat ze denkt dat ik haar nodig heb om me met Ricky te helpen, en dat was in het begin ook zo. Maar sinds hij drie dagen per week naar de crèche gaat, is alles veel gemakkelijker geworden. Misschien zou ik voor ons samen een boot kunnen kopen en wegvaren.”

 "Wegvaren? Waar naar toe?” Net nu ze besloten had in de vallei terug te komen en ontdekt had dat hij hier woonde, wilde hij de benen nemen? Natuurlijk, dacht ze bitter. Hij had haar al eerder als een bedreiging van zijn onafhankelijkheid gezien en toen was hij er ook vandoor gegaan. De geschiedenis herhaalde zich.

 Hij deed zijn ogen dicht en leunde achteruit. Er lag een vaag glimlachje om zijn lippen. ”Waar naar toe? Doet dat er iets toe? De Stille Zuidzee misschien wel. Misschien vrachten of passagiers vervoeren van het ene eiland naar het andere.”

 ”Dan zou je ver weg zijn van je moeder en Rachel en... anderen, vrienden.”

 ”Het heeft me nooit moeite gekost vrienden te maken, waar ik ook was. En jij zou zo nu en dan mee kunnen varen om stof op te doen voor artikelen over zwervers op de Stille Zuidzee.” Hij grinnikte zonder zijn ogen open te doen. "Misschien zouden Ricky en ik en de boot wel op de omslag van de National Geographics verschijnen, samen met een van jouw befaamde onderschriften.”

 ”Dank je,” zei ze droogjes, ”maar ik geloof dat er over zwervers op de Stille Zuidzee al veel te veel geschreven is.”

 Hij deed zijn ogen open en keek haar aan. ”Juist! Snap je nou wat ik bedoel? Je vertelt me eerst dat ik gezond en normaal ben en als ik je dan het ongelooflijke aanbod doe om twee vrijgezellen aan boord van hun zeilboot op de Stille Zuidzee te bezoeken, trek je je zo snel je maar kunt terug.” Hij grinnikte.

 ”Daar zal ik maar geen antwoord op geven,” zei ze op bitse toon, maar even later voegde ze er wat serieuzer aan toe: ”Denk je dat dat de reden is waarom Andrea Ricky niet wilde of waarom ze niet met jou getrouwd wilde blijven? Denk je dat ze bang was voor genetische afwijkingen?”

 ”Dat weet ik niet. Ik wilde trouwens evenmin met haar getrouwd blijven, weet je. We hebben nooit veel gedeeld. Zelfs geen kamer.” Hij keek naar zijn handen. ”Maar soms zat ik ’s nachts naast haar om haar rug te masseren als die pijn deed.”

 ”Weet Ricky wie zijn moeder is?”

 ”Hij weet dat hij een moeder heeft en dat ze Andrea heet, maar het betekent niets voor hem. Nog niet, althans. Dat zal wel anders worden als hij groter wordt en ontdekt dat de meeste kinderen een moeder hebben die thuis woont. Dan zou hij haar wel eens kwalijk kunnen gaan nemen dat ze nooit komt, of gaat hij mij kwalijk nemen dat ik haar weg heb laten gaan. En er is nog een reden waarom we hier beter weg kunnen gaan om ergens anders een leven op te bouwen. Als hij niet naar school gaat met kinderen uit normale gezinnen, zal hij zich minder verloren voelen. Ik kan hem les geven. Er zijn alle mogelijke schriftelijke cursussen en er zijn zoveel rondtrekkende ouders die hun kinderen meenemen. Het zou goed voor hem zijn. Uiteindelijk zal hij een betere, in ieder geval een bredere, ontwikkeling hebben dan de meeste kinderen.”

 ”Je bent bezig jezelf te overtuigen,” zei ze droogjes. Hij keek haar aan en glimlachte opnieuw scheef. ”Jij vindt het een rotidee, is het niet?”

 Ze haalde haar schouders op. ”Het gaat me toch helemaal niet aan, Gabe?”

 ”Dat heb ik niet gezegd en je hebt geen antwoord op mijn vraag gegeven. Vind je het een rotidee?” Zijn ogen vroegen om antwoord en de strakke lijn van zijn mond zei dat haar mening in zekere mate belangrijk voor hem was. Ze deed net of ze al haar aandacht aan de baby in haar armen wijdde en toen ze weer opkeek, was Gabe, met Heidi nog steeds in zijn armen, op de bank opzij gezakt. Ze sliepen allebei.

 Kathy stond geruisloos op, legde Angelica in haar rieten wiegje en maakte Heidi voorzichtig uit de greep van Gabe los. Nadat ze de andere baby ingestopt had in de wieg die ze in de kelder had gevonden, liep ze op haar tenen de vaag verlichte woonkamer weer binnen, tilde de voeten en benen van Gabe op de bank en legde een deken over hem heen. Ze kon zich er niet van weerhouden zich te bukken en een kusje op zijn wang te drukken. Ze rook zijn mannelijke geur en voelde het prikken van baardstoppels en de kracht van zijn kaakspieren. Zijn mond plooide zich tot een glimlachje en zijn hoofd draaide in haar richting, alsof hij haar lippen opnieuw op zijn huid wilde voelen.

 Ze deed het licht uit. Toen trok ze twee stoelen tegen elkaar aan, sloeg een deken om zich heen, installeerde zich in de ene stoel en legde haar benen op de andere. Het was niet het meeste comfortabele bed in het huis, maar het was beter dan een bed te moeten delen met twee onrustige kinderen, en het stelde haar in staat naar het geluid van de ademhaling van Gabe te luisteren. Hoe moe ze ook was, ze kon het niet laten zich af te vragen of hij dat verhaal over wegvaren naar de Stille Zuidzee serieus bedoeld had. Als dat zo was, was er maar een conclusie mogelijk. Nu zij thuiskwam, ging hij er opnieuw vandoor. Eens had ze hem gesmeekt te blijven. Ze mocht doodvallen als ze dat nog een keer deed.

 Deze keer zou hij, als hij haar wilde, niet weglopen. En deze keer zou zij, als hij toch wegliep, op de een of andere manier leren ermee op te houden naar hem te verlangen.

 Met die gedachte viel ze in slaap.

 

Toen ze wakker werd, lag zij op de bank en was Gabe nergens te bekennen, maar kwam er wel een geur van sterke koffie uit de keuken. Het was nog helemaal donker en er heerste stilte alom.

 Stilte?

 Opvallend door de afwezigheid ervan, was het geluid van de regen.

 Kathy stond snel op en schoot de badkamer binnen. Met zoveel kinderen in huis, wist ze uit ervaring van gisteren dat het gebruik van de badkamer iets was dat gegrepen moest worden zodra het kon.

 Toen ze weer te voorschijn kwam, kwam Gabe naar haar toe, legde zijn handen op haar schouders en drukte een kusje op haar lippen. Ze zuchte, vlijde zich tegen hem aan en boog haar hoofd achterover. Dit was bepaald niet het gedrag van een man die van plan was voor een vrouw op de vlucht te slaan. "Goedemorgen,” zei hij hees.

 "Goedemorgen.” Ze ging op haar tenen staan en beantwoordde zijn kus.

 ”Waarom ben je niet naast me op de bank komen liggen?” vroeg hij.

 ”Er was niet genoeg plaats,” zei ze.

 Zijn armen om haar heen verstrakten. ”Ik zou je vastgehouden hebben. Ik zou je er niet af hebben laten vallen.”

 De gedachte opnieuw een nacht in de armen van Gabe te liggen, wond haar op, maar ze schudde haar hoofd. ”Jij had een goede nachtrust nodig.”

 Zijn glimlach zond verrukkelijke sensaties door haar heen. ”Daar heb je gelijk in. Met jou zo dichtbij zou ik helemaal geen nachtrust gehad hebben. Maar vroeger was er op die bank wel genoeg plaats voor ons allebei. Weet je dat nog wel?”

 Ze huiverde. Ze wist het nog. "Misschien zijn we sindsdien dikker geworden.”

 Hij schudde zijn hoofd. ”Nee. Niet allebei. Wat ik erbij heb gekregen, ben jij kwijtgeraakt.”

 ”Het is mode om mager te zijn.”

 Hij liet een lange ademteug ontsnappen die het korte haar bij haar slaap deed opwaaien en liet haar los. "Waarom heb je je vliegeniersoverall weer aan?” vroeg ze. "Het regent niet meer. Je gaat toch niet opnieuw op patrouille? Het water zal vanaf nu wel beginnen te zakken.” Ze ging tegenover hem zitten en nam een slokje van de hete koffie die hij voor haar ingeschonken had.

 "Misschien wel,” gaf hij toe. "Maar ik zou er maar niet op rekenen. Hier regent het misschien niet meer, maar het is vrijwel zeker dat het daarboven nog wel steeds giet.” Hij maakte een handgebaar in de richting van de bergen. ”En zolang er regen op de sneeuw blijft vallen, zullen de rivieren het niet aan kunnen. Die van ons is niet de enige die overstroomd is, weet je. Er is de afgelopen winter zoveel sneeuw in de bergen gevallen, dat we hadden moeten voorzien wat er dit voorjaar zou gaan gebeuren.”

 ”Ik dacht dat boeren dingen als overstromingen of droogte altijd voorzagen en het weer beter konden voorspellen dan de metereologen.”

 ”Ja,” zei hij met een lachje. Hij liep naar zijn bureau en kwam terug met een boekje. ”Daarom bestaat de Almanak voor Boeren. Mijn moeder heeft daar veel vertrouwen in en zij is al veel langer boerin dan ik boer ben. Daarom dacht ik vanmorgen dat ik het op een na beste boek, een boek met horoscopen, maar eens moest bestuderen om te zien wat ons de eerstkomende week te wachten staat.”

 Kathy nam het boek uit zijn hand en begon het door te bladeren. ”Wat is het vandaag?” vroeg ze.

 ”Elf mei. Hoezo?”

 ”Ik geloof dat je beter thuis kunt blijven. Dit klinkt niet goed,” waarschuwde ze hem.

 ”Wat niet?”

 "'Vandaag heeft Mars grote invloed op je en er is kwaadaardigheid in de lucht. Probeer geen belangrijke projekten van de grond te krijgen. Er dreigt groot gevaar voor hen die niet op hun hoede zijn’,” las ze voor. ”En dat is alleen vandaag nog maar. Wil je morgen ook horen?”

 Hij grinnikte. "Liever niet. Laat me jouw horoscoop voor vandaag liever horen.”

 Ze bladerde in het boek en sloeg het toen dicht. ”0, niets bijzonders. De gebruikelijke onzin.”

 "Precies,” zei hij, de laatste slok koffie uit zijn kopje drinkend. "Als wat je horoscoop zegt, je bevalt, geloof je het. Als het je niet bevalt, is het onzin. Goed, wat zegt jouw horoscoop?”

 ”Dat heb ik toch al gezegd? Niets bijzonders.”

 Het kostte Gabe geen moeite haar uit haar stoel omhoog te trekken en haar met een arm vast te houden, terwijl hij het boek doorbladerde tot de juiste pagina. ”Ah... hier is het. Tweelingen. Voor vandaag: 'Stel u open voor suggesties. U hebt een intuïtief begrip van persoonlijke problemen’. Heb je dat, Kathy? Wat vertelt je intuïtie je vandaag?”

 Dat ik hier weg moet gaan voor ik opnieuw gekwetst word, wilde ze zeggen, maar hij bleef hardop verder lezen. ”’Het eerste deel van uw maand zal gevuld zijn met verwarring en emotionele problemen, maar u zult die problemen overwinnen. Bereid u voor op een reis en neem nieuwe opdrachten aan’.”

 Hij gooide het boek op de tafel, legde zijn handen om haar gezicht en boog zijn hoofd om zijn lippen snel over de hare te halen. ”Zie je wel? Ik heb je al verteld dat het niet in je sterren geschreven staat om opnieuw in deze vallei te komen wonen.”

 "Evenmin in die van jou,” mompelde ze. "Zwerver.” Hij schudde zijn hoofd. ”Toen ik dat gisteravond zei, over wegvaren, was dat wel een beetje middernachtelijk gepraat, Kath. Alleen maar dromen. Even onwerkelijk als wat er in horoscopen geschreven staat.”

 ” Je gelooft er nog steeds niet in dat dromen uit kunnen komen, hè?” vroeg ze en haar stem klonk gespannen. Hij aarzelde even en toen klonk het ’wop, wop, wop’ van de helikopter die aan kwam vliegen. Zachtjes liet hij haar los en bleef nog een paar seconden in haar ogen kijken. ”Ik wil het graag, geloof me. Middenin de nacht wil ik het heel erg graag. Maar bij daglicht zie ik alleen maar de realiteit.”

 ”Ja,” zei ze kalm, ”dat herinner ik me. Om een heel erg oude vriend van me te citeren: ’Bij het licht van de sterren zien de dingen er heel anders uit dan bij het licht van de zon’.”

 ”Je zegt dat alsof je het niet gelooft.”

 ”Ik geloof het ook niet, Gabe. Ik geloofde het niet toen ik zeventien was en je het als excuus gebruikte om van me weg te gaan en ik geloof het nog steeds niet. Ik geloof dat mensen met sterren in hun ogen hun dromen nog steeds kunnen realiseren, zelfs onder een stralende zon.

 "Sterren in hun ogen,” zei hij. ”Of stenen in hun hoofd.” Hij stak zijn armen uit, trok haar tegen zich aan en drukte haar voorhoofd tegen zijn hals. Ze hield hem stijf vast en voelde zijn spieren onder haar handpalmen trillen. "O Kathy,” zei hij en zijn stem beefde van de emotie die hij voelde. ”Het lijkt wel of jij aan het eerste lijdt. En alsof ik plotseling met het tweede behept ben.”

 Hij lachte hees, pakte een handje haar op haar achterhoofd vast en trok daar zachtjes aan, zodat hij in haar ogen kon kijken. ”Wat zeg ik, 'plotseling’? Waar het jou betreft, heb ik dat probleem al vanaf de dag dat je je beugel van je tanden haalde en een beha kocht.” ”Gabe?” Ze keek hem aan, haar ogen vol vragen. Haar hart hamerde in haar borst.

 ”Ik... wil je hier houden,” zei hij bijna fluisterend. ”Als ik jou hier kon hebben, zou ik het misschien onder ogen kunnen zien te blijven.”

 ”Gabe-”

 Hij sneed haar woorden af door twee vingers tegen haar lippen te leggen. ”Nee. Zeg het niet. Zeg niets. Liefste, er zijn dingen die je niet weet. Dingen die ik je moet vertellen, maar daar is nu geen tijd voor. Ik heb je hier gehouden toen het niet nodig was, omdat ik het niet kon verdragen je te laten gaan. Dus, zoals je ziet, laat ik toch wel eens een droom van de nacht in de dag overgaan. Maar het was verkeerd van me dat te doen, Kathy. Ik had er het recht niet toe.”

 "Iedereen heeft recht op zijn dromen,” zei ze, haar lippen zachtjes langs zijn vingertoppen bewegend. Hij nam ze weg, legde ze onder haar kin en streelde de huid daar alsof hij er niet genoeg van kon krijgen haar te voelen. "Zelfs jij, Gabe.” Haar lippen trilden en haar ogen werden vochtig. "Zelfs ik. Ik wil dat mijn dromen uitkomen en ik ben van plan ervoor te zorgen dat dat gebeurt.”

 Hij ademde diep in en schudde zijn hoofd. ”0 Kath, ik...” Zijn stem stokte, maar hij ging door. ”Ik wil ook dat jouw dromen uitkomen, liefste.” Hij boog zijn hoofd, kuste haar nog een keer, liet haar toen los en glipte de deur uit die Hans openduwde om twee emmers melk naar binnen te dragen.

 Kathy bleef staan luisteren hoe het huis zich vulde met de geluiden van wakker wordende kinderen. Het kostte haar moeite zichzelf weer onder controle te krijgen. Ze had ze allemaal om zich heen nodig, besefte ze, omdat de dag nu echt begonnen was. Maar ze voelde een rilling van opwinding toen ze eraan dacht hoe hij misschien zou eindigen.


 

Zes

 

 

 

De dag eindigde zonder dat Gabe met de helikopter thuiskwam.

 Kevin, de piloot, nam de Mennonietenkinderen in twee vrachtjes mee om ze terug te brengen naar hun ouders en boerderijen waar alles intussen veilig was, hoewel de velden wel enige schade hadden opgelopen.

 Toen hij na het tweede vrachtje terugkwam, zette hij de motor van de helikopter af en stapte uit.

 ’Ik ga de koeien voor Gabe melken,” zei hij. ’Ik heb er geen idee van wanneer hij terug zal zijn.”

 ”Terug?”

 ”Ja. Hij is naar de andere kant van de vallei gegaan, waar Janet woont.

 Je weet wel, waar Ricky is.

 Hij wilde wat tijd bij de kleine jongen doorbrengen. Heeft hij je dat niet verteld?”

 ”Nee, maar hij is mij geen verantwoording schuldig. Luister eens, zou je me een lift kunnen geven of staat het water intussen laag genoeg om naar huis te lopen? Ik heb het de eerste dag geprobeerd, maar toen ben ik alleen maar kletsnat geworden.”

 ”0 ja? Waarom wilde je gaan lopen? Ik had je met alle plezier die eerste ochtend voor we aan het werk gingen, even gebracht, maar Gabe zei dat je uitgeput was en rust nodig had voor je je vader onder ogen kwam. Ik heb begrepen dat je ouwe heer eigenaar van het plaatselijke blaadje is. Ik snapte niet waarom je niet meer haast had om hem op te zoeken.”

 ’Ik had haast om hem op te zoeken. Maar...” Ze beet op haar onderlip. ’Ik dacht dat de helikopter nodig was voor het reddingswerk.” Haar woede stak de kop weer op, maar was vermengd met teleurstelling, omdat Gabe zich niet wat meer gehaast had om thuis te komen na alles wat hij die ochtend tegen haar gezegd had. "Natuurlijk is het wat goed geweest dat je hier bent blijven hangen,” zei Kevin toen hij na het melken van de koeien het huis weer binnenkwam. ”Ik bedoel, met al die kinderen die iemand nodig hadden om voor ze te zorgen.” Hij schonk de melk in de grote glazen flessen die Kathy eerder al afgewassen had. ”Hun ouders waarderen het enorm, dat kan ik je wel zeggen.” "Zeker,” zei ze, terwijl ze de melk in de koelkast zette. "Blij dat ik heb kunnen helpen.”

 Ze zwaaide de cameratas over haar schouder. ”Nou, ik ben er klaar voor,” zei ze en ze begon over het natte gras door de dampige, late namiddagzonneschijn naar de helikopter te lopen.

 ”Weet je zeker dat je niet op Gabe wilt wachten? Ik neem aan dat hij verwacht je hier te treffen en-” "Bedankt,” zei Kathy met een glimlach. ”Ik weet het zeker.”

 

Op de plek waar Kevin de helikopter aan de grond zette, had hij een auto klaarstaan en het kostte hem maar een paar minuten om haar naar het huis van Mike te rijden. Ze mompelde een bedankje, deed het portier van de auto zachtjes achter zich dicht en bleef, buiten het zicht van de deur en de ramen, bij de vrachtwagen van Mike staan om tot zichzelf te komen. Boven haar was de hemel donker geworden en begonnen er sterren te flonkeren.

 Sterren in hun ogen. Of stenen in hun hoofd. En daarna had hij haar gekust. Zij had het eerste en hij het tweede, had hij gezegd en hij had het gezegd als een man die zich hopeloos voelde, hopeloos en overdonderd door alles wat tegen hem was. Verdorie, ze wilde niet dat hij zich zo over haar voelde. Ze wilde geen bedreiging zijn. Maar dat was ze wel. Daarom was hij nooit naar huis gekomen. Hij had geweten dat er sterren aan de hemel en sterren in haar ogen zouden zijn en dat had hem weggehouden.

 Kathy schudde haar hoofd, trok de riem van de cameratas recht en stapte achter de vrachtwagen vandaan. Ze liep de treden naar de achterdeur op, klopte zachtjes en duwde hem open.

 Mike zat aan tafel achter een bord met iets dat ze niet kon definiëren. Hij draaide zijn hoofd om en keek over zijn schouder. Zijn ogen achter de brillenglazen met hoornen montuur waren vol verrassing en licht en lach en liefde. Hij deed zijn mond dicht, duwde zijn bril wat omhoog, kwam overeind en deed een stap in haar richting.

 ”Kath? Kathy Christiana M’Gonigle, wat doe jij hier? Weet je dan niet dat we net een overstroming gehad hebben?”

 Kathy wierp zich lachend in zijn armen. Hij tilde haar op en draaide haar in het rond. Zijn luidruchtige lach dreunde door het vertrek. "Hela, wat krijgen we nou?” zei hij, terwijl hij haar op haar voeten zette en een grote rode zakdoek met witte stippen te voorschijn haalde om daar krachtig haar natte gezicht mee af te boenen. ”Ik zeg net, meisje, dat we hier een overstroming gehad hebben. We hebben echt geen behoefte aan nog één!” "Hallo, Mike,” zei ze, sniffend en lachend, terwijl haar tranen bleven stromen. Toen drukte ze haar gezicht tegen zijn borst. ”0 pap, ik heb er behoefte aan thuis, bij jou te zijn!” Ze had zich zo voorgenomen het rustig aan te pakken, de dingen in te leiden, hem voor te bereiden, maar nu deed ze gewoon haar mond open en liet de woorden eruit tuimelen. ”Ik ben thuisgekomen om te blijven. Geef me een baantje, alsjeblieft! Laat me hier weer wonen!”

 ”Een baantje?” Hij duwde haar weg en keek haar strak aan met paniek op zijn gezicht. ”Een baantje?” "Alsjeblieft! Je hebt altijd gezegd dat ik*«Teen kon krijgen als ik dat wilde. Nou, ik wil het en hier ben in en... Oké, pap? Alsjeblieft?”

 Hij staarde haar aan en schudde verbijsterd zijn hoofd. "Liefje,” zei hij, "natuurlijk zou ik dat gedaan hebben. Natuurlijk zou ik je meteen in dienst genomen hebben. Maar... Kathy... Schatje... ik kan je geen baantje geven.” "Waarom niet?”

 Hij liet zijn adem langzaam ontsnappen. "Omdat ik de krant niet meer heb.”

 "Wat?” Kathy greep zich aan de rugleuning van een stoel vast, maar haar blik liet het gezicht van haar vader niet los. "Wat bedoel je ermee dat je de krant niet meer hebt? Wat is ermee gebeurd? Met jou? Wat is er aan de hand?”

 ”Ik heb hem verkocht, schatje. Ik... ik had nooit verwacht dat je thuis zou willen komen, Kath. Eerlijk niet, die gedachte is nooit bij me opgekomen. Is het om... En hoe wist je dat hij...” Hij zweeg even. "Het spijt me, liefje, echt waar. Maar waarom wil je in ’s hemelsnaam hier een baan?” Bezorgdheid plooide zijn gezicht. "Heb je problemen? Verkopen je artikelen niet? Als het alleen maar om geld gaat-”

 "O, pap, natuurlijk gaat het prima met me. Het gaat niet om geld. Ik heb hier niet echt een baan nodig.” Ze moest ervoor zorgen dat die verschrikte blik van zijn gezicht verdween. "Vooruit, laten we gaan zitten en erover praten.” Ze pakte hem bij zijn hand en trok hem terug naar de tafel. Hij ging zitten, maar de ontzette blik bleef. "Eet eerst je bord even leeg,” zei ze, maar hij schudde zijn hoofd en zette het bord op het aanrecht achter zich.

 ”Ik heb geen honger. Ik stel voor dat je mij nu eerst eens vertelt wat je hier doet. Ik heb de indruk dat ik gedurende de afgelopen tien... twaalf... jaar degene ben geweest die jou op moest zoeken om het gezin weer eens een keertje bij elkaar te krijgen.”

 Ze haalde haar schouders op. ”Ik ben een paar keer terug geweest.” "Zeker, een paar dagen, een weekendje als je toevallig in Vancouver was.”

 ”Je zei altijd dat je het zo fijn vond er een paar weken tussenuit te gaan en dat dat Moose de kans gaf de krant op eigen houtje te exploiteren.”

 Ze beet op haar lip bij de gedachte aan de forsgebouwde, vriendelijke assistent van haar vader met zijn volmaakt dichterlijke pen. "Arme Moose. Hoe gaat het met hem nu jij de krant verkocht hebt?”

 "Moose werkt voor de nieuwe eigenaars. En ik voorlopig ook, tot ze in staat zijn het alleen te doen. Met de hulp van Moose zal dat prima lukken. Het zijn goede schrijvers en ze zijn jong en vol enthousiasme. Zoiets als je moeder en ik toen we begonnen.” Op haar gezicht las hij het gevoel van verlies dat ze ervoer. "Het spijt me, liefje, ik had het je al veel eerder moeten vertellen. Alleen, het jou vertellen, zou het op de een of andere manier... reëler gemaakt hebben en misschien probeerde ik net te doen alsof alles nog steeds... oké was.”

 ”En het is niet oké, hè, Pap?” Ze keek hem strak aan en voegde eraan toe: "Het is niet alleen het verlies van de krant dat je dwarszit. De krant verkopen... dat komt uit een ander probleem voort, is het niet?”

 Hij keek op de tafel neer en streek met een vingertop langs de rand van de placemat. Kathy wachtte met slecht verborgen ongeduld en zei toen: "Wil je het me in ’s hemelsnaam vertellen? Toen ik afgelopen Kerstmis tegen je zei dat je er slecht uitzag, heb je me met een kluitje in het riet weten te sturen. Maar er was iets ernstigs aan de hand, of niet soms? Je brieven zijn ook al maanden moeilijk te doorgronden.” Ze haalde diep en beverig adem om de opkomende paniek te onderdrukken. "Heb je een akelige ziekte?”

 Zijn hoofd schoot omhoog. Er lag ontkenning in zijn ogen. ”Ik heb geen ziekte, Kathy, dat zweer ik je. Ik ben sterk en gezond en ik heb meer goede jaren voor de boeg dan ik verdien, gezien de manier waarop ik geleefd heb.”

 Ze richtte een scherpe blik op hem. "Goed, je hebt dus geen ziekte onder de leden. Maar er is iets anders niet in orde met je leven.” Hij zag er koppig uit, zijn mond stijf gesloten, zijn ogen samengeknepen in een raak-me-niet-aan blik, maar Kathy was niet van plan zich opnieuw met een kluitje in het riet te laten sturen. ”Wie geeft er meer om je dan ik, pap? Wie heeft er meer recht op te weten wat je dwarszit? Waarom heb je de krant verkocht?”

 Hij zuchtte en wierp haar een vaag glimlachje toe. ”Oké.” Hij stond op, liep naar een kast en haalde daar twee glazen en een fles whisky uit. Nadat hij beide glazen had volgeschonken, stak hij haar er een van toe en maakte met zijn hoofd een gebaar in de richting van de woonkamer.

 Kathy stond op en liep met hem mee. Ze nestelde zich in een grote stoel waar ze bijna in verdween. Hij ging tegenover haar zitten en nam een flinke slok uit zijn glas.

 Ze keek toe hoe het peil daalde.

 Ze stak haar hand uit en nam zijn grote, harde hand in de hare. ”Is het zo erg?”

 ”Zo erg. Ik ben nu zevenenvijftig,” begon hij. ”En zolang ik me kan herinneren, ben ik al bezig de vrouw van wie ik hou ertoe over te halen met me te trouwen. Uiteindelijk stemde ze toe.” Hij sloeg zijn ogen neer, bracht zijn glas naar zijn lippen en dronk opnieuw. Het was nu bijna leeg. ”Maar een paar jaar geleden heb ik iets gedaan dat zo erg voor haar was dat ze het me niet kan vergeven. Stom genoeg bleef ik hopen, bleef ik mezelf voorhouden dat ze me op een dag zou vergeven, dat ze erover heen zou komen, dat ze van gedachten zou veranderen.” Hij schudde zijn grijze hoofd.

 ”Wil ze je niet vergeven?”

 Hij staarde in het glas en zei: "Misschien komt het er eerder op neer dat ze de situatie niet aan kan dan dat ze me niet wil vergeven. Ze heeft het echt geprobeerd. Ik weet dat ze het geprobeerd heeft. Maar het is haar niet gelukt. Daarom heb ik vijf maanden geleden de krant te koop aangeboden.”

 Ze hoorde de pijn in zijn stem. De krant te koop aanbieden, was iets dat hij niet zomaar gedaan had. De druk moest enorm geweest zijn. ”Ik snap het verband niet, pap. Heb je misschien iets in de krant geschreven waar je dame overstuur van geraakt is?”

 ”Er is geen verband. Ik wil hier alleen maar weg, zodat ik haar niet meer hoef te zien zonder haar te... kunnen krijgen.”

 ”0, pap. Je krant,” zei ze op trieste toon. ”Je hield er zoveel van.”

 ”Ja, maar waar dient het leven hier toe zonder Gracie? Ik vind het afschuwelijk te weten dat ik haar pijn gedaan heb.” Hij keek naar zijn dochter op. ”Maar ik moest wel, Kathy. Er was absoluut geen keus.”

 ”Wat moest je wel?”

 ”Ik moest haar zoon aangeven. Hij was een moordenaar. Hij was een verdorven, gevaarlijk mens en hij kon niet vrij blijven rondlopen. Ik wist niet zeker dat hij degene was, maar ik had hem daar gezien op het juiste, of verkeerde, moment en ik moest het tegen de politie zeggen. Ze vonden zijn vingerafdrukken en-” "Art?” viel ze hem op geschokte toon in de rede. ”Art Fowler? O, pap! Had je iets met Grace?”

 ”Dat is voorzichtig uitgedrukt, liefje. Grace en ik hadden al jaren... een... relatie na de dood van Matt. Natuurlijk wisten jullie nergens van.”

 Kathy snakte naar adem. Reken maar dat ze nergens van geweten hadden! Zij in ieder geval niet. Ze fronste haar wenkbrauwen. En Rachel? Nee. Rachel zou het haar verteld hebben. En Gabe? Had dit er iets mee te maken dat hij haar had laten vallen?

 "Maar... dachten jullie dat we ertegen zouden zijn als jullie trouwden?” ”Dat was het niet. We wilden in die tijd geen van beiden trouwen. We waren dol op elkaar, genoten van elkaars gezelschap en, nou ja, we hadden elkaar nodig. We waren, als het maar even kon zonder roddel te veroorzaken, samen. We hadden allebei kinderen aan wie we moesten denken, kinderen van wie we niet wilden dat ze deden wat wij deden en als jullie hadden ontdekt wat we deden, hoe hadden we jullie dan moeten vertellen dat datzelfde voor jullie verkeerd was? Het eeuwenoude dilemma waar ouders mee worstelen.” ”Omdat wat voor volwassenen goed is, niet noodzakelijkerwijs ook voor kinderen goed is,” opperde Kathy. Ze tolde nog na van de schok dat Rachel en zij nooit hadden geweten wat er tussen Grace Fowler en Mike M’Gonigle gaande was.

 ”Ik begrijp niet waarom jullie in die tijd niet wilden trouwen. Zou dat niet het beste geweest zijn?”

 Mike grinnikte. ”En Gabriel en jou in hetzelfde huis brengen?” Hij schudde zijn hoofd. ”Dat risico konden we niet nemen. Je zat die jongen al vanaf je twaalfde met koeienogen aan te staren.”

 ”Pap, dat is niet waar! Voor mijn vijftiende heb ik Gabe nooit als iets anders dan de grote broer van Rachel gezien.”

 Hij schudde zijn hoofd. "Reken maar dat je hem zag, hoewel je misschien te jong was om te beseffen hoe opwindend dat soort ’zien’ voor een jonge jongen kon zijn. Maar bovendien was Art er. Ik maakte me zorgen over hoe hij erop zou reageren en Grace natuurlijk nog veel meer. Maar ik heb over hem of mijn gevoelens tegenover hem nooit met Grace gesproken. Niet voordat-”

 Hij sloeg de laatste druppel uit zijn glas achterover en keek in het lege glas. ”Niet voordat het te laat was,” vervolgde hij peinzend. Hij fronste zijn voorhoofd en schudde zijn hoofd alsof hij antwoord op een soort innerlijke vraag gaf, en schonk zijn glas nog een keer vol. Kathy legde haar hand over haar glas dat nog half vol was.

 ”Het was niet iets waar ik met Grace ooit over heb kunnen praten,” vervolgde hij, ”maar ik vertrouwde die jongen niet. Ik heb hem nooit vertrouwd, ik heb hem nooit kunnen vertrouwen. Hij had altijd iets geniepigs, iets heimelijks over zich. Misschien hadden we Gabe en jou nog wel in de hand kunnen houden, liefje, maar ik wilde jou in geen geval blootstellen aan de gluiperige, gemene manier van doen van Art.”

 ”Maar later dan? Ik bedoel, toen we allemaal volwassen waren. Toen we van huis weggegaan waren. Op Art na dan. Grace had hier kunnen komen wonen. Er was plaats genoeg voor jullie beiden.”

 ”Dat weet ik. En uiteindelijk wist ik haar daar ook van te overtuigen. Toen wilde ze alleen nog maar wachten tot Rachel zich ergens gevestigd zou hebben. Ik denk dat Grace in haar achterhoofd ook wel wist dat Art niet te vertrouwen was. Ze wilde hier niet komen wonen en Rachel aan haar broer overlaten, en voor drie volwassenen zou het hier wel een beetje benauwd zijn geweest. Maar toen Rachel zich met Graham verloofde en plannen maakte om naar de kust te verhuizen, leek alles in kannen en kruiken te komen en- hoe weet je het, verdorie, trouwens van Art? Ik heb er wel voor opgepast het je te vertellen.”

 

Ze beantwoordde zijn vraag met een wedervraag, een waarvan ze vond dat hij haar het antwoord erop verschuldigd was.

 ”Waarom heb je het me niet verteld, pap?”

 Hij nam weer een slok en zette zijn glas neer. "Omdat ik niet wist of je ooit wel echt over je liefde voor Gabe heen gekomen was. En omdat zijn moeder me, vlak voordat dit alles zich begon af te spelen, verteld had dat je op zijn schip gezien was en dat zij dacht dat alles tussen jullie misschien opnieuw begonnen was. En toen, toen alles ging zoals het gegaan is... wilde ik je geen pijn doen.”

 Hij keek op, zijn gezicht een masker van pijn. ”En ik moet toegeven dat ik bang was dat jij me ook zou veroordelen, zoals Grace gedaan heeft, zoals Rachel gedaan heeft.”

 Kathy stond op en trok haar vader stijf tegen zich aan. ”Nooit, pap. Hoe zou ik je kunnen veroordelen voor het doen van iets dat terecht was? Ik zou hetzelfde gedaan hebben.”

 ”Zelfs als dat zou betekenen dat je de broer van je minnaar levenslang de gevangenis in moest laten gaan?” ”Ja,” zei ze, ”en met veel minder gewetenswroeging dan jij. Eerbare mannen,” vervolgde ze op boze toon, ”wat lijden ze door zo te zijn. En wat laten ze anderen met zich lijden.”

 ”Hoe bedoel je dat? Dat ik Grace niet had moeten laten lijden? Dat weet ik. Ik wilde dat ik de klok terug kon draaien. Maar het is gebeurd en-”

 ”Dat bedoelde ik niet.”

 ”Maar jij hebt geleden wegens het eergevoel van de een of andere man.”

 Ze knikte. ”Je sprak over Gabe als over mijn 'minnaar’. Dat is hij niet geweest, pap, niet voor hij bij de marine ging.”

 "Prima. Dan heeft mijn waakzaamheid vruchten afgeworpen.”

 "Je waakzaamheid had er niets mee te maken. Hij weigerde mijn aanbiedingen altijd. Dat was het eergevoel waar ik op doelde.”

 "En het lijden.”

 Ze knikte. "Hij stelde, stelt, meer prijs op zijn vrijheid.” "Kathy, liefje, ik moet je iets vertellen. Gabe is hier, hier in de vallei.” Mike maakte een handgebaar naar de heuvel achter het huis. "Die vrijheid waarvan je denkt dat hij hem wil, nou ja, die heeft hij nu opgegeven. Hij heeft een zoontje, maar geen vrouw. Hij-” ”Dat weet ik allemaal al, pap. Ik heb de afgelopen paar dagen bij hem thuis vastgezeten. Hoe dacht je anders dat ik alles over Art wist? Ik-”

 Ze brak af toen er hard op de achterdeur geklopt werd en Mike opstond op het moment dat de deur openging. ”Mike, ik moet met je praten. Kathy zit bij mij thuis. Ze is hier al vanaf eergisteren. Ze denkt dat ze thuisgekomen is om te blijven, maar ze weet niet dat jij de krant verkocht hebt. Ze is-”

 ”Hier,” zei Kathy, terwijl ze opstond en om haar vader heenliep.

 ”Kath!” Gabe stak zijn hand naar haar uit, maar liet hem toen vallen. De uitdrukking op haar gezicht moedigde een dergelijk gebaar niet aan. Haar groene ogen glinsterden van pijn of van woede of van allebei. Haar gezicht was bleek, haar mond stond strak en haar handen waren tot vuisten gebald.

 ”Ik... dacht dat je vanavond thuis zou blijven. Ik heb tegen Kevin gezegd dat-”

 ”Hij me daar moest laten? Vreemd, maar Kevin herkende me als een volwassene die in staat is eigen beslissingen te nemen. Ik besloot daar niet te blijven, maar naar huis te gaan. Sorry dat ik je teleurgesteld heb.” ”Maar we moesten praten.”

 "Volgens mij hebben we de afgelopen nacht heel wat afgepraat. En de nacht daarvoor. Om over vanmorgen nog maar te zwijgen. En het praten heeft me alleen nog maar meer in de war gebracht dan ik al was. Dat krijg ik altijd van praten met jou, Gabe. Ik zie er de zin niet meer van in.”

 ”We hebben niet over belangrijke dingen gepraat, Kathy. Niet zoals we dat moeten doen. We hebben alleen maar onderwerpen aangestipt.”

 "Volgens mij hebben we ze ruim voldoende aangestipt. Waarom had ik trouwens moeten blijven? Kevin wist niet of en wanneer je terug zou komen.”

 ”Ik moest helemaal naar het andere einde van de vallei om wat tijd met Ricky door te brengen, om hem uit te leggen waarom ik hem vanavond nog niet mee naar huis kon nemen.”

 ” Juist. En waarom kon je hem nog niet mee naar huis nemen?”

 "Kathy...” Gabe slikte moeizaam. ”Wil je weten waarom of wil je weten wat ik hem verteld heb? Ik heb hem verteld dat zijn school nog te nat was, dat hij beter nog een dag bij Janet kon blijven on met haar zoontje Luke mee naar school te gaan. Maar de reden is dat ik wat tijd wilde om...” Zijn stem stierf weg en Kathy maakte zijn zin voor hem af.

 ”Je straatje schoon te vegen?” informeerde ze op suikerzoete toon.

 ”Kathy,” begon hij hulpeloos, maar deze keer was het Mike die hem in de rede viel.

 ”Ik hoop dat jullie me willen verontschuldigen, maar ik moet even naar iemand toe wiens kelder ondergelopen is,” zei hij, terwijl hij een jack van de haak aan de deur griste en ermee schudde om zich ervan te overtuigen dat de autosleuteltjes erin zaten. "Misschien verschillende mensen met ondergelopen kelders. Het kan wel even duren. Er zijn er minstens zes of zeven in de stad.”

 De deur sloeg achter hem dicht en Kathy draaide zich om en liep naar haar stoel terug. Gabe liet zich in de stoel zakken waarin Mike gezeten had. Hij zette zijn ellebogen op zijn gespreide knieën en haakte zijn vingers in elkaar. Zijn ogen, zag ze, hadden een gepijnigde uitdrukking.

 ”Ik was van plan om naar huis te gaan. Naar huis, naar jou,” voegde hij eraan toe. ”Om serieus te praten, om de dingen voor eens en voor altijd uit te praten en om misschien met je naar bed te gaan.”

 Haar buik kriebelde van genot bij de gedachte met Gabe naar bed te gaan, maar ze dwong het gevoel weg uit haar bewustzijn. ”0 ja? Leuk om in je plannen ingepast te worden, Gabe. Een beetje laat, maar leuk.” ”Kathy, je moet vanmorgen hebben begrepen wat ik tegen je probeerde te zeggen. Ik kon er geen seconde langer over zwijgen, hoewel ik wist dat ik tot vanavond had moeten wachten. Wat is er gebeurd? Ben je van gedachten veranderd?”

 ”Ik geloof het wel, hoewel dat pas tot me doordrong toen je niet thuiskwam. Vanmorgen heb je exact datgene gezegd wat je altijd tegen me gezegd hebt, Gabe. Dat je me wilde, maar dat je me niet wilde willen. Toen je vanmiddag niet op kwam dagen, kon ik niets anders bedenken dan dat je opnieuw besloten had 'verstandig’ te zijn. Dat is de uitdrukking die je zo vaak gebruikte.” Ze haalde haar schouders op en ademde langzaam uit. "Wat jij verstandig noemt, noem ik Gabe Fowler die de benen neemt. Ik vind het afschuwelijk te denken dat je evenzeer van me weg wilt lopen als dat je je tot me aangetrokken voelt. Ik zou nooit weten hoe de zaken tussen ons ervoor stonden, Gabe.”

 Hij kwam uit zijn stoel overeind, ging voor haar staan en stak haar zijn handen toe. "Ga met me mee naar huis, Kathy,” zei hij met hese stem. "Ik zal je laten zien hoe 'verstandig' je me laat zijn. Ik zal je precies laten zien hoe de dingen tussen ons ervoor staan. Ik zal je laten zien dat ik niet de benen neem.”

 Langzaam schudde ze haar hoofd. "Nee, Gabe.” "Verdorie, je weet dat je me wilt!” Hij haalde een hand door zijn dikke haar, zodat dat overeind ging staan, waardoor Kathy de neiging het glad te strijken, moest onderdrukken.

 "Ja,” zei ze.

 "Nou? Waar wachten we dan op?” Toen ze geen antwoord gaf en evenmin in beweging kwam, hurkte hij met smekende ogen voor haar neer. "Kath, doe me dit niet aan. Oké, misschien heb ik het vanmiddag verknoeid, maar ik probeerde een evenwicht te vinden tussen jouw behoeften en de mijne en die van mijn zoon.

 dat is niet gemakkelijk, want ik wil doen wat voor ons alle drie goed is'.”

 Hij ging weer rechtop staan en liep van haar weg. "Verdorie,” zei hij, zich omdraaiend en haar door de kamer heen aankijkend. "Verdorie, oké, het was dus verkeerd om Ricky voor te laten gaan. Maar hij is maar een klein jongetje en ik dacht dat jij volwassen genoeg zou zijn om het te begrijpen en-”

 "Gabel” Kathy schoot overeind, liep naar hem toe, pakte hem bij zijn bovenarm en probeerde hem door elkaar te schudden. Ze had net zo goed kunnen proberen beweging in een stenen pilaar te krijgen. "Hou op! Het gaat er niet om dat je Ricky voor hebt laten gaan. Ik vind het terecht dat je naar hem toe bent gegaan om te zien of alles met hem in orde was. Waarom denk je in ’s hemelsnaam dat ik daar anders over zou denken?

 Wat me woedend maakt, is dat Kevin die eerste ochtend voor honderd procent bereid was me met de helikopter hier naar toe te brengen en dat jij dat wist. Toch besloot jij dat ik in jouw huis moest blijven, welke redenen je daarvoor dan ook in je achterhoofd gehad mag hebben.”

 Hij schudde zijn hoofd. "Die redenen zijn niet bepaald erg lang in mijn achterhoofd gebleven,” zei hij. ”We waren die eerste avond nog maar een paar minuten thuis, toen ik al wist waarom ik je daar mee naar toe genomen had. Omdat je van mij bent, Kathy. Omdat je mij toebehoort.” Zijn vingers gleden in haar haar, vlijden zich om haar achterhoofd en trokken dat naar hem toe. Hij kuste haar langzaam en liet zijn tong over haar half geopende lippen glijden.

 Ze huiverde van verlangen, maar het lukte haar haar hoofd opzij te buigen voor ze zich ertoe zou laten overhalen aan de kus toe te geven. "Nee, Gabe. Hou op.” Ze legde haar hand tegen zijn kin en duwde zijn hoofd weg. ”Ga weer zitten. Jij bent degene die gezegd heeft dat we moeten praten.” "Ik wil dit liever,” zei hij. Hij duwde haar vingers weg en streelde haar nek. "Verdorie, ik kan niet praten. Ik kan niet denken. Ik kan alleen maar reageren op deze... deze macht... die jij over me hebt, een macht die mijn leven verstoort, net nu ik dacht dat dat regelmatig en veilig en saai als de hel zou zijn. Net nu ik dacht dat ik zou kunnen leren het op die manier prettig te vinden.” Zijn kussen waren snel en heet en vochtig en regenden op haar gezicht neer tot hij haar mond ving in een lange, diepe, bedwelmende kus.

 Even later hief hij zijn hoofd op en zei op ruwe toon: "Alles ging prima tot ik me aan die kabel omlaag liet zakken en jou daar als een kleine, verzopen boeddha op die auto zag zitten, door je angst heen glimlachend en zonder een spoor van verrassing over mijn verschijning te tonen.”

 Haar lippen trilden, vochtig en teder van zijn kussen. "Natuurlijk was ik wel verrast.” Ze glipte uit zijn armen en liep naar haar stoel terug. Ze had steun voor haar beverige benen nodig. Zijn kussen waren altijd al bij machte geweest haar dat aan te doen. Net als altijd waren ze ook nu bij machte haar naar veel meer te doen verlangen.

 "Niet half zo verrast als ik,” zei hij. Hij ging voor haar op zijn hurken zitten en legde zijn handen op de armleuningen van haar stoel, waardoor ze gevangen zat. ”En ook niet half zo blij.”

 ”Gabe, dat is niet waar. Uiteindelijk was ik degene wier leven in gevaar was. Ik was nog nooit eerder zo blij geweest iemand te zien.”

 "Maar niet omdat ik het was. Je zou al blij geweest zijn die ouwe Peters van het postkantoor te zien als hij aan die kabel gehangen had.”

 Ze wilde lachen bij de gedachte aan de kleine, gezette man van het postkantoor aan het uiteinde van een kabel, maar ze hoorde de onbewuste smeekbede in de stem van Gabe en reageerde daarop. ”Ja,” zei ze, terwijl ze zijn gladde, pas geschoren wang aanraakte. "Omdat jij het was. O Gabe, ken je me dan helemaal niet?”

 ”Ik moet het vergeten zijn. Leer het me,” zei hij en de lach werd van haar mond gerukt toen hij haar uit de stoel tilde en daar, met haar op zijn schoot, in ging zitten. Hij stak zijn hand uit en knipte het licht uit, zodat het enige licht dat er nog was door de openstaande keukendeur de kamer binnenkwam. Hij liet een grote hand in haar haar glijden en duwde zachtjes haar hoofd naar achteren, terwijl zijn mond haar hals liefkoosde op een manier waarvan haar tenen in haar sokken omhoog krulden. Haar adem verliet haar longen in een snik en ze vergat bijna opnieuw adem te halen.

 ”Ik kan je niets leren,” zei ze zwakjes. ”Je weet alles al.”

 ”Kom hier bij me, liefste,” fluisterde Gabe tegen haar linker oorlelletje en daarna begon hij erop te knabbelen. ”We moeten zo langzamerhand eens beginnen de dingen tussen ons op een rijtje te zetten.”

 Ze duwde hem weg en hield hem met een hand van zich af. Ze voelde zijn adem over haar gezicht strijken en ze zag de honger in de ogen waarmee hij haar aankeek. ”De enige manier om de dingen naar behoren op een rijtje te zetten, is... praten,” zei ze op beverige toon en zonder het echt te menen.

 ”Ik geloof dat ik vergeten ben hoe ik moet praten,” zei Gabe. Hij pakte haar hand vast, trok hem weg van zijn keel en legde hem in zijn nek waar ze zijn zachte haar onder haar handpalm voelde. Ze krulde haar vingers en liet ze hoger en dieper in zijn haar glijden.

 ”Nou, probeer het dan in ieder geval. En laat me nu gaan.”

 Hij liet haar niet gaan, maar hij begon te praten. ”Vannacht zei je dat er nog steeds te veel onopgeloste dingen tussen ons zijn,” zei hij. ”Ik wil ze oplossen, maar iedere keer als ik naar je kijk, dicht bij je ben, wil ik alleen maar onze lichamen opnieuw samenvoegen. Ik kan niet helder denken. Ik probeer nietje op te jagen, maar je moet weten hoe het er met mij voorstaat. Ik wil je mee naar mijn huis nemen. Ik wil je in mijn bed, warm en gewillig en net zo erg naar mij verlangend als ik naar jou.”

 Kathy liet hem zijn gang gaan toen ze het puntje van zijn tong tussen haar lippen voelde glijden.

 Ze hoorde hem kreunen, voelde zijn lichaam onder zich verstrakken en nestelde zich dichter tegen hem aan toen hij zijn dijen opende om haar ertussen te klemmen. Zijn armen waren een heerlijke gevangenis waaruit ze nooit meer wilde ontsnappen en ze sloeg haar eigen armen om hem heen om dichter, nog dichter bij hem te zijn.

 Toen ze elkaar loslieten, brandde Kathy van opwinding en begeerte. Haar hart bonsde, haar ademhaling ging met horten en stoten en ze kon alleen maar naar hem kijken en zich afvragen of ze het verdriet hem opnieuw te verliezen, als dat zou gebeuren, nog een keer zou kunnen overleven. Want het zou gebeuren. Op een dag zou het verlangen voorbij zijn en zou de druk van zijn dromen krachtiger worden dan zijn behoefte aan haar en dan zou hij weggaan. Op dit moment dacht hij dat zijn dromen onbereikbaar waren, maar zodra hij zou beseffen dat ze binnen zijn bereik lagen, zou hij haar verlaten. Maar op dit moment... O, op dit moment... Was het verkeerd dit te willen, dit te accepteren? ”Kathy...”

 ”Wat?” Ze kon het woord er nauwelijks uit persen. Ze drukte haar handen tegen zijn keel, niet speciaal om hem van zich af te houden.

 ”Ik geloof dat we een beetje moeten afkoelen. Tot we thuis zijn.” Zijn stem was zo warm als honing en trilde als een levend wezen tegen haar handpalmen. Ze kneep haar ogen dicht en drukte haar gezicht tegen zijn borst. Zijn handen kwamen omhoog om de hare te bedekken.

 Zo bleven ze heel stil zitten tot de passie afnam. Zelfs toen Kathy weer min of meer kalm was, voelde ze dat ze nog steeds trilde.

 ”Jij bent deze keer degene die begonnen is.” Ze krulde haar vingers om zijn hals en hij nam zijn handen van de hare weg om ze vrij te laten en knikte. Hij was degene die begonnen was. Hij was degene die het een halt toegeroepen had. Zoals altijd.

 ”Ben je van plan me te wurgen?” vroeg hij en ze schudde haar hoofd en liet haar handen in zijn nek glijden.

 ”Je bent iets van plan. Dat voel ik. Of je denkt aan iets dat mij niet zal bevallen. Wat is het?”

 ”Als je denkt dat het je niet zal bevallen, waarom wil je het dan toch weten?”

 ”Omdat ik moet weten wat er in je omgaat. Er zijn te veel keren geweest dat ik je heb laten gaan zonder je te vertellen wat ik voelde, zonder te ontdekken wat jij voelde. Zonder te weten wat je wilde.”

 ”Je weet wat ik wil.”

 Zijn ogen glinsterden. ”0 ja?”

 ”Ik geloof van wel. Je hebt gezegd dat je wilt dat ik gewillig ben.” Ze haalde beverig adem, gleed van zijn schoot en bleef voor hem staan. ”Ik... ik ben gewillig.” Langzaam begon ze haar blouse open te knopen. Zonder enige haast liet ze de mouwen over haar schouders en langs haar armen omlaag glijden. Daarna liet ze het kledingstuk op de grond vallen. Toen bracht ze haar handen naar haar rug en haakte haar beha los. Haar handen beefden, maar ze dwong ze tot medewerking, terwijl ze de cups langs haar borsten omlaag liet zakken tot haar gezwollen tepels het licht vingen. ”Kathy...”

 Zijn ademhaling stokte.

 ”Niet hier.

 Niet in het huis van je vader.”

 Ze deed de knoop van haar jeans open. Het geluid van de ritssluiting was onmiskenbaar en ongelooflijk erotisch en haar stem was zacht toen ze zei: ”Ja, hier, Gabe. Nu. Jij mag dit dan begonnen zijn, maar deze keer zal ik ervoor zorgen dat je het ook afmaakt.”
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Hij kwam overeind alsof het tegen zijn wil was en bleef naar haar staan kijken. Ze kronkelde zich uit haar jeans en stapte eruit. Nu was ze naakt op een piepklein slipje na.

 ”Ik laat je zien dat ik gewillig ben,” zei ze. ”Ga je me helpen of niet?”

 Hij zwaaide haar in zijn armen omhoog en drukte zijn mond op de hare. De stof van zijn shirt wreef langs haar tepels en maakte die nog stijver. Hij liep de trap op en duwde de deur van haar kamer open. Daar legde hij haar op het smalle bed uit haar meisjesjaren, in een kamer waar hij nog nooit eerder binnengegaan was, maar die al die jaren in zijn fantasieën had geleefd. Kathy voelde het koude beddengoed onder zich en daarna de warmte en het gewicht van Gabe bovenop zich en ze klampte zich in een opwelling van passie aan hem vast. Op de een of andere manier vergrootte het samen met hem hier zijn op deze verboden plek haar reacties en droeg het ertoe bij dat ze zich uitdagend en zonder enige terughoudendheid gedroeg. Ze opende haar benen, sloeg een ervan om zijn dijen en liet het andere buiten het bed hangen. Ze sloeg haar armen om zijn hals, terwijl ze hem kuste zoals ze hem in haar dromen altijd gekust had.

 Hij hief zijn hoofd op, snakte naar adem en staarde haar aan. Toen maakte hij zich van haar los, ging staan en rukte zijn kleren van zich af zonder op de knoopjes te letten. Op een elleboog leunend keek ze, brandend van begeerte, naar hem. En toen voegde hij zich weer bij haar, trok haar in zijn armen en bovenop de warmte van zijn nu naakte lichaam. Zijn ogen waren gesloten en zijn gezicht was vervuld van gelukzaligheid toen hij haar huid tegen zich aan voelde.

 ”Je hebt het koud,” mompelde hij, terwijl hij zijn harde, eeltige handen van haar schouders naar haar billen liet glijden. Hoe kon dat? vroeg ze zich vaag af. Hoe kon hij denken dat ze het koud had, terwijl ze brandde van een koorts zoals ze nog nooit eerder ervaren had? Maar het deed er niet toe, want hij fluisterde: ”Ik zal je verwarmen. Kus me zoals je net deed. Alsjeblieft. O Kath, ik heb je zo vreselijk nodig!” Hij wachtte niet op haar antwoord, maar nam haar gezicht tussen zijn handen en eiste haar mond op in een diepe, opwindende kus. Zijn krachtige benen sloten zich om haar heen, zodat het contact tussen hun lichamen niet verbroken werd toen hij haar onder zich rolde en ze zich niet langer bewust was van kou tegen haar rug. Ze was zich alleen maar bewust van Gabe, van zijn aanraking, zijn geur, het voelen van zijn hete adem tegen haar gezicht.

 Zijn lippen bewogen over haar gezicht, langs haar hals omlaag naar haar schouders en tenslotte naar haar borsten. Zijn tong bevochtigde een tepel, waardoor die tot een hard puntje opzwol. De gevoelige huid eromheen trok samen, toen hij hem langzaam zijn mond binnentrok. Zijn zachte zuigen schiep een pijn in haar onderbuik en ze schreeuwde het uit. Ze kromde zich tegen hem aan en nam zijn hoofd in haar handen toen hij harder begon te zuigen. De hitte die al door haar lichaam stroomde nam nog toe en ze begon onder hem te kronkelen, stilzwijgend smekend om meer. Zijn mond bewoog naar de andere borst en knabbelde aan de tepel tot ze het gevoel had bijna buiten bewustzijn te raken van genot. Ze klampte zich aan zijn schouders vast, voelde zijn spieren onder haar handpalmen en liet daarna haar handen over zijn rug omlaag glijden, genietend van de gladheid van zijn huid, zijn kracht. Iedere ademteug die ze naar binnen zoog, was gevuld met zijn geur: warm, muskusachtig, sexy. Ze liet een hand tussen hun lichamen glippen en reikte naar hem, vol verlangen hem hetzelfde soort genot te schenken dat zij zelf kreeg.

 Hij trok zich krampachtig terug. ”Nee!” hijgde hij. "Wat?” Ze keek naar hem op. Haar mond trilde, haar hele wezen stond in vuur en vlam. "Waarom niet?” Hij haalde zijn lippen over de hare. "Kijk me niet zo aan. Je moet me niet aanraken- nog niet.”

 ”Gabe...” protesteerde ze, half lachend. ”Wat is er? Kun je niet net zo goed ontvangen als geven?” Opnieuw liet ze haar hand langs zijn slanke middel en over zijn buik omlaag glijden. Haar vingers streelden de zachte krulletjes alvorens zich erin te begraven. Hij huiverde, gaf zich over aan haar liefkozing, kreunde en trok zich toen van haar terug.

 "Alsjeblieft, je moet de zaken niet overhaasten,” mompelde hij en toen schoof hij heel voorzichtig haar slipje omlaag. Zijn handen drukten vriendelijk tegen de binnenkant van haar dijen, terwijl hij fluisterde: "Doe je benen uit elkaar, liefste. Laat me je aanraken.” Ze trilde van top tot teen toen hij haar opnieuw begon te strelen. Ze kromde zich tegen zijn hand aan, haar knieën gingen vanzelf omhoog en vielen opzij, terwijl haar hoofd op het kussen heen en weer rolde en haar ogen dichtvielen.

 ”Hou op!” riep ze, terwijl de adem haar in de keel stokte. ”Ik wil niet.... Ik...”

 Hij hield op met wat hij aan het doen was en rolde haar op haar zij. Hij trok haar rug tegen zijn borst en haar billen tegen zijn harde verlangen en liet zijn handen langs haar voorkant op en neer glijden.

 Ze legde haar eigen handen er overheen en trok ze tegen haar gezwollen borsten. Ze boog haar hoofd naar voren, terwijl hij erotische kusjes op haar nek, op haar schouders, haar armen en haar ruggengraat liet neer regenen. Toen een van zijn handpalmen zich over haar onderbuik spreidde, trokken haar spieren samen en huiverde ze onder zijn zoekende aanraking. Ze bewoog zich sensueel tegen zijn lichaam en voelde zijn reactie. Toen ze zich wilde omdraaien, bleef hij haar stijf vasthouden en mompelde: ”Nee, lief. Alsjeblieft. Oh, Kath, ik wil dit zo fijn voor je maken.”

 ”Dat doe je al. Maar ik wil je in-”

 "Dadelijk.” Toen zijn hand lager gleed vond een vinger haar kloppende centrum, en begon dat te strelen. Ze verstijfde opnieuw in een stilzwijgend protest, maar werd week toen hij haar toefluisterde: "Ontspan je, mijn lieveling. Laat me je beminnen.” Hij streelde haar zachtjes tot ze begon te bewegen in een ritme dat haar billen tegen hem aan deed draaien. Hij maakte een geluid dat ergens tussen genot en pijn in lag, draaide haar snel op haar rug en begon haar borsten te kussen, terwijl zijn hand haar bleef strelen.

 Kathy dacht dat ze bezig was gek te worden. ”Gabe. Alsjeblieft, Gabe,” smeekte ze. ”Ik wil... Ik wil... Gabriel... o, niet doen. Niet meer. Niet meer. Ik kan niet-” ”Je kunt het wel, liefste.” Hij liet zijn handen en mond over haar borsten en buik, langs haar benen omlaag glijden en daarna de hele weg terug weer afleggen.

 Ze kon alleen maar naar adem snakken en zich tegen hem aan kronkelen en haar mond voor hem openen toen hij haar kuste en zijn tong diep naar binnen bewoog. Toen hij een einde aan de kus maakte en zijn mond de plaats van zijn hand liet innemen, raakte ze buiten zichzelf en er begonnen krampen door haar heen te gaan toen zijn tong het gevoelige plekje raakte. En toen was hij bovenop haar en stuurde hij haar over de rand naar die plek waar ze maar een keer eerder, en alleen in zijn armen, was geweest. Met een snik voelde ze de herinnering over zich heen spoelen, samen met de krampachtige huiveringen die haar lichaam deden schokken, en zonder het zelf te weten, huilde ze. Gabe trok haar dicht tegen zijn borst en hield haar daar tot hun stormen bedaard waren.

 ”Deze keer ga ik niet bij je weg,” zei Gabe met hortende stem en Kathy besefte dat ze hem, net als de vorige keer, gesmeekt had niet weg te gaan. ”Ik beloof het je, liefste. Wees niet bang. Dit is nu, Kathy. Ik ga nergens naar toe.”

 Ze geloofde hem. Eindelijk kon ze hem geloven, maar ze kon geen woord uitbrengen, het hem niet vertellen. Ze kon zich alleen maar aan hem vastklampen en de momenten van haar totale onderwerping steeds opnieuw beleven. Ze wilde in zijn armen genesteld blijven, ze wilde nooit meer in beweging komen, ze wilde nooit meer denken. Alleen zijn was voldoende.

 ”Voel je je goed?” vroeg hij even later. Zonder hem aan te kijken, knikte ze en drukte haar gezicht opnieuw tegen zijn hals, tevreden met het inademen van de geur van deze man van haar.

 "Liefje?”

 ”Ik voel me prima.”

 ”Kijk me dan aan.” Ze verzette zich tegen zijn hand en hij lachte verrukt. ”Ben je verlegen?”

 Met tegenzin liet ze hem haar gezicht omhoog duwen. ”Ik denk het. Ik heb niet zoveel ervaring als jij misschien denkt.”

 ”Daar denk ik helemaal niet aan,” zei hij bars. ”Ik denk er alleen maar aan hoe fijn ik het voor je kan maken en hoe snel ik je kan laten vergeten wat-”

 ”0 Gabe... Het was fantastisch voor me. Net als de vorige keer. Ik ben Singapore nooit vergeten.”

 Hij raakte haar lippen teder met de zijne en bewoog zijn handen langzaam, liefdevol, over haar lichaam. ”Wat een hitte,” zei hij. ”Je laat me branden. Je laat me trillen. Je laat me er gelukkig mee zijn dat ik leef, Kathy.”

 Zijn tederheid ontroerde haar zo dat ze geen antwoord kon geven. In plaats daarvan legde ze een hand tegen zijn achterhoofd en trok hem tegen zich aan. Diep binnenin haar begon de vlam weer te kronkelen en op te laaien, maar deze keer liet Gabe het inferno niet alleen binnenin haar groeien. Deze keer vergezelde hij haar en toen hij bij haar kwam, gooide ze haar hoofd met een kreet van verrukking achterover. Haar benen omklemden hem en ze hief haar lichaam naar het zijne omhoog toen hij bij haar binnen kwam.

 Ze kreunde, liet zich in zijn ritme meevoeren en keek met wazige ogen op in zijn intense gezicht. ”0 ja,” zei ze. ”Zo is het goed. Gabe, oh Gabe, niet ophouden!” Ze verstrakte krampachtig en zonder het te willen en hij versnelde het tempo van hun samenzijn tot ze op drift raakten.

 Veel, veel later kwam hij op een elleboog overeind en trok met een vinger een pad van haar schouder tot aan de vingertoppen van haar linkerhand. Ze rilde en stak haar hand uit om het verkreukelde dekbed dat op de een of andere manier op de vloer terechtgekomen was, over hen heen te trekken.

 ”Koud?”

 Ze knikte en moest plotseling, belachelijk, vechten tegen tranen en een afschuwelijk brok in haar keel. Ze rolde van hem weg, draaide haar gezicht naar de muur en wikkelde het dekbed om zich heen. Even later voelde ze door het dikke dekbed heen zijn hand haar rug strelen.

 ”Kath? Wat is er?”

 ”Ik... niks.” Ze klemde haar tanden krachtig op elkaar om niet te klappertanden nu de hitte van hun samenzijn haar lichaam begon te verlaten. Hoe kon ze zich zo ver van hem vandaan voelen, nadat ze elkaar zo na waren geweest? Wat mankeerde haar? Ze voelde zich precies hetzelfde als die ochtend, vier jaar geleden, met de geluiden van de haven van Singapore in haar oren en haar lichaam nog nagloeiend van zijn liefde en Gabe die de deur uitging. Alleen was het nu haar ziel die leeg was.

 "Draai je dan om en kijk me aan,” zei hij zachtjes. Ze wilde niet, maar durfde het hem niet te weigeren. Ze draaide zich om, deed haar ogen open en keek hem aan. Het was alsof ze een onbekende zag, iemand wiens foto ze dikwijls bekeken had. Het gezicht was bekend, maar plotseling besefte dat ze niets wist van de persoonlijkheid die achter dat gezicht schuilging.

 Was de Gabriel die ze als tiener gekend had, dezelfde man die nu op een elleboog steunend op haar neer lag te kijken? Was hij dezelfde bebaarde zeeman die ze vier jaar geleden opnieuw had ontmoet? Ze wist het niet. Ze kende hem niet. En misschien kende ze, na al die jaren, zichzelf niet eens. Wat wilde ze van hem? Als ze al iets van hem wilde.

 ”Een beetje depressief?” Toen ze geen antwoord gaf, maar alleen maar haar ogen dichtkneep om de tranen binnen te houden, vervolgde hij: ”Dat is helemaal niet vreemd na een dermate spectaculaire liefdesbeleving, weet je. Dan is het heel moeilijk om naar de werkelijkheid terug te keren. Laat mij je vasthouden en laten we wat praten om de zin van het leven weer te zien.” Ze schudde alleen maar haar hoofd en drukte haar gezicht in het dekbed.

 "Sluit me niet buiten,” zei hij, terwijl hij rechtop ging zitten. ”Ik heb je vanavond zo vreselijk hard nodig.” Na een paar seconden ging ze rechtop zitten en stak voorzichtig een hand uit om zijn wang aan te raken. Hij sloeg zijn arm om haar heen en liet zijn gezicht op haar kruin rusten alsof ook hij troost zocht. Ze zuchtte en herhaalde zijn woorden in haar brein, ’lk heb je zo vreselijk hard nodig - vanavond.’

 Even later trok ze zich van hem terug. Hij bleef even naar haar kijken en knikte toen langzaam alsof hij het begreep. ’Ik vind nog steeds dat je met me mee naar huis moet gaan,” zei hij, terwijl hij zijn jeans van de grond opraapte. Ze schudde haar hoofd. ”Het spijt me,” zei ze. ’Ik zou nu eigenlijk liever alleen willen zijn.” "Waarom?” vroeg hij en zijn stem klonk laag en gespannen.

 Ze slaakte een zucht. "Omdat ik me erg vreemd- erg dubbel over ons voel.”

 "Is wat net gebeurd is dan niet wat jij ook wilde? Als dat niet zo was, heb je een volmaakte show weggegeven, Kathy.”

 "Je weet dat het was wat ik al vanaf mijn zestiende wil.”

 "Wat is er dan zo dubbel aan?” Hij pakte haar bij haar schouders en schudde haar luchtig door elkaar. "Weet je eigenlijk wel wat je wilt, Kathy?”

 Ze kon geen antwoord geven. Misschien wist ze inderdaad wel niet wat ze wilde. O, ze wilde hem, dat klopte. Maar ze wist nog steeds niet of ze de beperkte betrokkenheid die hij bood, wel kon aanvaarden. Daarvoor was betrokkenheid te belangrijk voor haar.

 Ze trok het dekbed om zich heen, stond op en begon de trap af te lopen.

 "Waar ga je naar toe?” Hij sloeg zijn shirt over zijn schouders en liep achter haar aan.

 "Gewoon... naar beneden.”

 "Gewoon... weg van mij,” zei hij spottend. "Ben jij nu niet degene die je straatje probeert schoon te vegen, Kathy?”

 "Gabe, ik heb een heleboel dingen om over na te denken. Mijn emoties zijn een grote warboel. Onze ouders, bijvoorbeeld. Daar weet jij uiteraard alles van?” "Uiteraard.”

 "Nou, waarom heb je me dat dan verdorie niet verteld? Daar heb je de afgelopen twee dagen ruim de tijd voor gehad. Je had me kunnen vertellen dat de misdaad van Art moeilijkheden veroorzaakt heeft tussen mijn vader en jouw moeder die, tussen twee haakjes, jarenlang onder onze neuzen een relatie in stand gehouden hebben en-”

 Ze hoorde zelf hoe schril haar stem klonk en daarom zweeg ze om diep adem te halen. Ze ging in de stoel van haar vader zitten en vervolgde: "Dacht je soms dat het me niet zou interesseren? En hoe lang ben jij er trouwens al van op de hoogte?”

 ”Pas sinds ik terug ben,” zei hij op onbewogen toon. ”En ik vond dat het op de weg van je vader lag je erover te vertellen, niet op de mijne. Maar wat heeft hun probleem met jou en mij te maken? Als ze van elkaar houden, Kathy, is het aan hen hun problemen de wereld uit te helpen.”

 ”Heb je mijn vader ooit kwalijk genomen wat hij gedaan heeft? Ik bedoel, dat hij met zijn informatie naar de politie gegaan is?”

 Gabe had een gevoel alsof ze hem een stomp in zijn maag gaf. Mike iets kwalijk nemen! Hoe kon hij, nu Mike gedaan had wat hij zo lang geleden zelf had moeten doen? O nee, hij nam Mike niets kwalijk. Hij nam het zichzelf kwalijk dat hij iedereen al die ellende bezorgd had. ”Nog geen seconde,” zei hij nadrukkelijk. ”Maar ik zou wel graag willen dat niet hij toevallig die ooggetuige geweest was, want dan zou hij niet in de positie verkeren waarin hij nu verkeert.” Hij hurkte voor haar neer en nam haar gezicht tussen zijn handen. ”Mike huilde, Kathy. In de getuigenbank. Hij knapte af en keek mijn moeder aan en smeekte haar hem niet te haten.”

 Kathy legde haar hoofd tegen zijn borst en huilde zachtjes. ”En nog zeg jij dat dat niets met ons te maken heeft? Als wij samen zouden zijn, zou hen dat allebei aangrijpen. Het zou hen allebei pijn doen.”

 Hij bleef haar even tegen zich aangedrukt houden en liet haar toen los. ”Dat weet ik. Maar, Kathy, je moet van één ding overtuigd zijn: wie het ook aangrijpt en wie het ook pijn doet, wij zullen samen zijn. Dat hebben we na al die jaren verdiend, vind je ook niet? Hebben we het niet verdiend om gelukkig te zijn? Voor zolang we kunnen?”

 Voor zolang we kunnen? Niet voor altijd? Verdorie, waarom kon ze niet tevreden zijn met wat Gabe haar te bieden had? Waarom moest ze bij hem altijd op ’voor altijd’ blijven hopen? Haar ogen stroomden weer over en hij schudde haar ongeduldig door elkaar. ”Hou nou op met huilen! Dat is het enige wat ik van jou niet kan verdragen.”

 Hij kwam overeind en balde zijn vuisten. ”Ik geloof dat ik nu maar beter kan gaan. Je hebt gelijk, je bent in de war en je bent nu absoluut niet in staat tot praten.” Hij draaide zich om, een en al spanning. ”Ik trouwens evenmin. Tot... gauw.”

 Zijn afscheidskus was ruw, vol honger en nog steeds onbevredigd verlangen. Maar hij negeerde, zoals altijd als het om Kathy M’Gonigle ging, zijn eigen lichamelijke pijn en trok de deur zachtjes achter zich dicht.

 

"Waarom ben je niet met hem meegegaan?”

 Mike wachtte tot het rode lichtje boven zijn eigen donkere kamer uitging, klopte en ging naar binnen met de vraag op zijn lippen.

 Kathy draaide zich om van de lijn waaraan ze bezig was de negatieven te drogen te hangen. ”Ik heb hier een paar geweldige opnamen,” zei ze alleen maar.

 Mike deed de deur dicht en keek er met half dichtgeknepen ogend naar. ”Ziet eruit als het einde van de wereld.”

 Kathy knikte. ”Dat was het ook. Het einde van mijn wereld, althans. Tot Gabe kwam. De engel Gabriel.” Mike deed wat Gabe gedaan had. Hij nam haar gezicht tussen zijn handen. ” Waarom ben je nog steeds hier?” vroeg hij. ”Waarom ben je niet bij hem?”

 "Omdat ik niet echt ben wat Gabe wil, pap. Ik ben alleen maar een reden voor hem om zich te vestigen.” "O, liefje,” zei Mike. ”Betekent dat dat je voor niets thuisgekomen bent?”

 ”Ik ben thuisgekomen omdat ik me zorgen over jou maakte. Ik wist niet eens dat Gabe hier was.” Ze richtte zich weer op haar werk en zei: ”Vier jaar, pap. Waarom heb je me nooit verteld dat hij hier was? Waarom heb je me helemaal niets verteld? Art, Grace, je weet wel.” ”Dat heb ik je uitgelegd. Eerst was ik te kapot van alles en toen Grace me over jullie ontmoeting aan boord van dat schip vertelde en Gabe daarna met die vrouw trouwde, wilde ik je niet kwetsen. Je hebt me nooit iets over die ontmoeting verteld, Kathy. Waarom niet?” ”Dat weet ik niet. Ik denk, omdat ik mezelf ervan probeerde te overtuigen dat het over was, dat hem opnieuw ontmoeten niets voor me betekend had.” ”Maar dat deed het wel?”

 ”Ja.”

 ”En dat doet het nog steeds?”

 ”Nog steeds.” Ze keek hem met trieste ogen aan. ”Wat ga je nu doen, Kathy? Ik bedoel, wat je leven, je werk betreft? Dit huis is van jou, wanneer je maar wilt, liefje. Ik heb het nooit willen verkopen. Ik heb alleen de krant maar verkocht. Die zou ik misschien zelfs wel terug kunnen kopen. De lui aan wie ik hem verkocht heb, zijn redelijke mensen en ik heb wel eens de indruk gehad dat ze hem alleen maar uit medeleven van me overgenomen hebben.”

 ”Zou je de krant terug willen?”

 Hij aarzelde en glimlachte toen met een spijtig hoofdschudden. ”Nee. De waarheid is, dat ik blij ben er vanaf te zijn. Hij is jarenlang mijn leven geweest. Toen je moeder stierf, waren de krant en jij het enige dat me op de been hield. Maar toen kwam Gratie en begon het me moeilijk te vallen zoveel dingen te moeten doen in plaats van bij haar te zijn.”

 Kathy sloeg haar armen stijf om hem heen. ”0, pap, ik wilde dat ik de dingen voor je in het reine kon brengen.” ”En ik wil niets liever dan datzelfde voor jou doen. Kathy, als je Gabe echt wilt, laat je dan door niets en niemand tegenhouden. Verspil niet nog meer jaren dan je al verspild hebt. Als je van hem houdt, laat hem dan niet gaan zoals ik zijn moeder heb laten gaan.”

 ”Ik geloof niet dat het zo simpel is. Hem niet laten gaan, is niet genoeg. Ik wil alles, pap. En hij heeft nooit gezegd dat hij van me houdt. Hij heeft me bijvoorbeeld nooit gevraagd met hem te trouwen.”

 Mike keek haar nuchter aan. "Misschien wacht hij erop tot jij hem vraagt. Ik heb Gracie nooit opgegeven, weet je. Ik wacht tot ze terugkomt. En ik wil niet dat jij Gabe opgeeft. Hij heeft je nodig. En dat zoontje van hem heeft een moeder nodig.”

 Kathy voelde alweer tranen in haar ogen opwellen en ze keek naar het plafond om ze binnen te houden. Dat lukte niet en ze begroef haar gezicht tegen de borst van haar vader. ”Het is niet eerlijk, pap! Het is gewoon niet eerlijk!”

 ”Wat niet?”

 ”Ik wil niet dat Gabe me alleen maar nodig heeft als een surrogaatmoeder voor zijn kind.”

 "Misschien heeft hij je voor heel wat meer dingen nodig, liefje. Als hij alleen maar op zoek was naar een stiefmoeder voor Ricky, zou hij jaren geleden zijn keus al hebben kunnen maken. En nu geloof ik dat we naar bed moeten gaan.” Hij sloeg een arm om haar heen en drukte een kusje op haar wang. "Welterusten, liefje.”

 

Tot gauw. De woorden van Gabe echoden in haar brein. Ze wachtte nu al vier dagen en vier nachten, maar hij was niet gekomen. Waarom bleef hij weg? Was het om haar de tijd tot nadenken te geven waar ze om gevraagd had? Of was het omdat het gemakkelijker voor hem was geen beslissing te nemen?

 Stel dat Mike gelijk had? Misschien moest zij Gabe vragen met haar te trouwen. Zou het kunnen dat hij haar nooit gevraagd had, omdat hij echt geloofde dat het verkeerd voor haar was met hem getrouwd te zijn? Dat was een totaal nieuwe gedachte en ze speelde ermee, terwijl ze naar de manestralen keek die haar kamer binnenvielen. Ze bleef heel lang naar het plafond liggen staren. Toen tenslotte tot haar doordrong dat ze toch niet zou kunnen slapen, glipte ze uit bed, trok haar kleren aan en sloop de trap af.

 In de keuken viste ze de autosleutels uit het jack van Mike dat aan de haak aan de deur hing.

 Toen ze de deur uit sloop, voelde ze zich zo schuldig als een meisje van zeventien. En deze keer werd haar schuldgevoel nog vergroot doordat ze zonder de toestemming van Mike van de vrachtwagen gebruik maakte. Ze had zich nog nooit eerder aan diefstal schuldig gemaakt. Vroeger was ze altijd alleen maar stilletjes het bedauwde gras over gerend, omdat ze wist dat Gabe bij het hek op haar wachtte.

 Ze startte de motor en reed weg. Deze keer zou Gabe niet op haar wachten. Deze keer wist hij niet dat ze kwam. Ze vroeg zich af hoe hij zou reageren en terwijl ze reed, begon ze te beven.


 

Acht

 

 

 

Ook Gabe lag naar het licht van de maan te staren. Hij had de gordijnen opengelaten en het stroomde de slaapkamer binnen en overspoelde het hoofdeinde van zijn bed waar hij, met zijn armen om zijn opgetrokken knieën geslagen, tegenaan leunde. Hij kon de populieren die het huis van M’Gonigle aan zijn blik onttrokken vaag onderscheiden en net als zoveel jaar geleden, probeerde hij zich de dochter van Mike, slapend in haar bed, voor te stellen.

 Waarom was hij die nacht zonder haar weggegaan? En waarom was hij daarna niet meer naar haar toegegaan? Zo hoorde het helemaal niet te zijn. Ze zou hier nu naast hem moeten liggen. Dan zou hij kunnen slapen, in de wetenschap dat hij met haar in zijn armen wakker zou worden en dat de afstand die er sinds die nacht tussen hen gaapte, tot het verleden behoorde.

 Hij schudde zijn hoofd. Morgen zou de kloof nog breder zijn, wist hij, en dat was allemaal zijn schuld. Als hij haar ertoe had weten over te halen met hem mee naar huis te gaan, zouden hun problemen intussen opgelost zijn.

 "O hemel, wie probeer je eigenlijk voor de gek te houden?” vroeg hij zichzelf, terwijl hij uit bed stapte en naar het raam liep. ”Die problemen zijn onoplosbaar. Je weet verrekte goed dat je haar hier niet kunt houden. Als je haar al kunt hebben, zal dat maar van korte duur zijn en niet voor de eeuwigheid. En is dat wat je wilt?” Gabe schudde zijn hoofd, haalde een hand door zijn haar en liep de kamer van zijn zoon in. Ricky sliep en Gabe bukte zich met een glimlach om een kus op het wangetje van de kleine jongen te drukken. Daarna deed hij de deur zachtjes weer achter zich dicht.

 Hij liep de trap af, ging de keuken in en pakte een fles rum van de bovenste plank van het keukenkastje. Geneeskrachtige rum, noemde zijn moeder het. Ze waren geen van allen grote drinkers, maar ze had altijd een fles rum klaarstaan voor eventuele verkoudheden en griepjes, omdat ze heilig in de genezende werking ervan geloofde. Nou, vanavond was hij tot op het bot verkild, hoewel dat een geestelijke en geen lichamelijke kou was. Daarom schonk hij een glas vol rum en ging ermee voor het raam staan. Hij nam een slok en fronste zijn wenkbrauwen toen er een auto het erf op kwam rijden. In het maanlicht herkende hij de vrachtwagen van Mike en hij wachtte tot hij de zware man zou zien uitstappen- met een geweer in de hand, vroeg hij zich af, terwijl er een grijns om zijn mond verscheen. Nee, Mike zou nooit zijn geweer meebrengen. Nog niet.

 Hij sperde zijn ogen wijd open en voelde zijn maag samen krampen toen hij Kathy uit zag stappen en vastberaden op de deur af zag komen.

 Zorgvuldig wiste hij iedere emotie van zijn gezicht, trok de deur open en deed een stapje achteruit.

 ”0!” Ze kwam naar binnen. ”Ik dacht dat ik je wakker zou moeten maken.”

 ”Nee,” Hij bevestigde het onweerlegbare.

 ”Je... je hebt helemaal geen kleren aan.

 Hij deed de deur dicht. "Sorry, dat was ik vergeten.” Wonderlijk genoeg was dat de waarheid.

 Ze snoof. ”Je drinkt.”

 ”Ja. Ik kon niet slapen. Wil je er ook een?”

 Ze schudde haar hoofd en hij zag haar blik over de half ingepakte koffer op het ene uiteinde van de tafel en de mand nog niet opgevouwen wasgoed op de vloer glijden. Hij zag een diepe emotie over haar gezicht flitsen toen ze zei: ”Ga je ergens naar toe?”

 ”Ja. Ik heb een neefje van een maand dat ik nog helemaal niet gezien heb. Ricky en ik gaan er het weekend naar toe.” ”0.”

 Om de een of andere reden voelde hij zich gedwongen antwoord te geven op vragen die zij kennelijk niet durfde te stellen. ”Ik kom terug. Ik was van plan je te bellen voor ik wegging.” Toen voelde hij zich al even gedwongen zelf een vraag te stellen.

 ”Waarom ben je hier, Kathy?”

 ”Omdat...” Ze slikte en dwong zichzelf ertoe door te gaan. "Omdat ik dat wil.”

 ”Er is niet voldoende om iemand als jij hier te houden.” ”Jawel. Jij,” zei ze zachtjes.

 Ze zag zijn borst rijzen en dalen toen hij opnieuw diep adem haalde. ”Dat geloof ik niet. Niet voor lang, Kathy.”

 ”Ja. Voor altijd, als dat is wat je wilt.”

 Hij draaide zich om en dook in de mand met wasgoed, even ontspannen in zijn naaktheid alsof hij alleen was. Ze bleef daar staan, half van hem afgewend, en haar hart deed pijn in haar borst, haar maag kookte, haar ogen brandden, terwijl Gabe een spijkerbroek aantrok. Terwijl hij naar haar toe liep, stak hij zijn armen in de mouwen van een overhemd. Hij liep om haar heen, pakte zijn glas op en trok de deur van de koelkast open. Gefrustreerd door zijn stilzwijgen, zei ze: ’Ik heb het er niet over dat we beslist hier bij elkaar moeten zijn, Gabriel. Alleen maar over..', bij elkaar zijn. Waar je maar wilt.”

 ”Je kunt net zo goed gaan zitten,” zei hij, terwijl hij een flinke scheut Cola in zijn rum schonk. Hij vulde voor haar ook een glas en ging aan de andere kant van de tafel zitten. ”Oké, laten we daarover praten.”

 Iets in haar was blij dat hij in ieder geval wilde praten, maar de loop die zijn gedachten namen, beviel haar niet. ”Wat ik een paar dagen geleden ook gezegd mag hebben, ik kan dit huis niet zomaar verkopen, zelfs als mijn moeder niet terug zou komen. Wat mij betreft is het haar thuis. Dus rest mij niets anders dan hier blijven en het bedrijf voor haar bestieren, tenzij zij anders beslist.”

 ”Je had het over een bedrijfsleider.”

 Hij schudde zijn hoofd. "Middernachtgepraat, Kathy.” Ze keek naar het door de maan beschenen raam. ”En wat denk je dan dat dit is?”

 Zijn glimlach was bitter. ”Ik probeer nu praktisch te zijn, ook al is het middenin de nacht.”

 ”Je bent al zo vaak 'praktisch’ geweest, ook al was het middenin de nacht, Gabe, en kijk eens wat we daarmee opgeschoten zijn. Niets.” Ze aarzelde, wilde hem iets belangrijks vragen, maar durfde niet. Toch dwong ze zichzelf ertoe. Ze kon niet nog meer lijden dan ze al leed.

 "Mike heeft me verteld dat je je moeder vier jaar geleden geschreven hebt over dat je me opnieuw ontmoet had. Volgens hem had ze de indruk gekregen dat je... hoopte dat die ontmoeting tot andere ontmoetingen zou leiden. Dat we misschien... opnieuw tot elkaar zouden komen. Was dat wat je toen wilde?” En als dat zo was, waarom liet je me dan in Singapore zonder meer van je schip wegwandelen?

 Hij haalde zijn schouders op. "Misschien heeft moeder tussen de regels door iets gelezen wat ik misschien graag zou willen. Althans toen ik bezig was die brief te schrijven. Maar ik wist toen al dat het er niet in zat. Precies zoals het er deze keer niet in zit.”

 "O nee? Toen je een paar nachten geleden bij me wegging, Gabe, zei je dat we samen zouden zijn. Toch zijn er vier dagen voorbij gegaan zonder dat je me zelfs maar gebeld hebt om hallo te zeggen. Ben je van gedachten veranderd?”

 "Ik heb gezegd 'samen voor zolang als mogelijk is’. Maar, ja, ik geloof dat je kunt zeggen dat ik van gedachten veranderd ben. De afgelopen dagen en nachten ben ik gaan inzien dat het niet-” Goed zou zijn, had hij willen zeggen. Hij boog het om. "-genoeg zou zijn.” ”Dat is precies wat je de vorige keer ook gezegd hebt. Dat thuis een meisje hebben voor jou geweldig zou zijn, maar dat het voor mij niet genoeg zou zijn om gebonden te zijn aan een man die duizenden kilometers ver weg was.”

 "Alleen zijn de rollen deze keer omgedraaid. Ik moet blijven en jij moet gaan.”

 ”Zo hoeft het niet te zijn, Gabe.”

 ”Nee? Ik geloof van wel. Ik geloof dat het zo zal zijn.” Voor het eerst toonde zijn gezicht enige emotie en zijn stem stokte toen hij zei: "Hoe kan ik je vragen te blijven?”

 Haar hart nam onmetelijke vormen aan in haar borst. Het deed pijn. Onnoemelijk veel pijn. "Vraagje het?” fluisterde ze. "Vraag je me bij je te blijven, Gabriel?” "Nee.” Zijn stem was niet luider dan de hare. Over de tafel heen zag ze zijn knokkels wit worden van de kracht waarmee zijn handen zijn glas omklemden. ”Ik vraag het niet-” Het was beter dat ze dacht dat hij haar niet wilde dan dat ze de waarheid wist, alleen, er was geen enkele manier waarop hij haar er ooit van zou kunnen overtuigen dat hij haar niet wilde.

 "Daar heb ik het recht niet toe.”

 "En als ik je er het recht nou eens toe gaf?” "Alsjeblieft, doe dit niet. Er is hier niets voor een vrouw als jij, Kath! Je bent intelligent en succesvol en de wereld wacht op je. Daarom ben ik na die nacht op het schip niet verder gegaan, omdat ik wist dat ik verkeerd voor jou ben.”

 "Verkeerd voor me? Hoe?”

 Hij wilde het haar vertellen, maar de angst weerhield hem. Hoe kon hij haar vertellen wat hij in werkelijkheid voelde? Dat hij de liefde en het vertrouwen die ze hem bood niet waard was, omdat hij, toen het erop aan was gekomen, zo geïntimideerd en van doodsangst vervuld was geweest dat hij zijn mond had gehouden, terwijl hij had moeten spreken. Hoe kon hij tegen haar zeggen ’ik heb de moordenaar van mijn vader vrijuit laten gaan, omdat ik te bang was om iets te zeggen en daardoor heeft hij opnieuw gemoord’? Dat kon hij niet. Kathy bezat integriteit, iets dat hij al die jaren geleden, op elfjarige leeftijd, kwijt was geraakt. Nee, hij kon het haar niet vertellen. Ze zou van hem gaan walgen en het was al erg genoeg dat hij van zichzelf walgde. Nee. Zo was het beter.

 ”Ik vroeg je wat er voor verkeerds aan jou is... voor mij.

 ”Dat kan ik niet uitleggen. Maar geloof me, het is zo. Ik moest je toen laten gaan en ik moet je nu laten gaan.”

 "Gabriel.” Ze schoof haar stoel achteruit. ”Ik ben van plan het je heel, heel erg moeilijk te maken, als je dat maar weet.”

 Zijn lach was zonder vreugde. ”Het is al moeilijk genoeg, Kathy. Je kunt het me onmogelijk nog moeilijker maken.”

 Kathy stond langzaam op. ”0 nee? Ik heb je eens om je liefde gesmeekt, Gabriel. Ik ben niet van plan dat nog een keer te doen. Maar ik weet dat je van me houdt.” Hij keek haar aan, zijn gezicht een masker, en heel even was ze ervan overtuigd dat hij het ging ontkennen of zou weigeren antwoord te geven. Toen zei hij: ”Ja.” Zijn stem klonk ruw en gebarsten. Hij schraapte zijn keel. ”Ja, ik hou van je.”

 Zijn antwoord schoot regelrecht naar haar hoofd en maakte haar duizelig van vreugde. Ze glimlachte hem toe. ”Dat is alles wat ik wilde horen,” fluisterde ze en het geluid van de ritssluiting van haar jeans klonk luid op in de diepe stilte.

 ”0 nee,” zei hij. ”Als jij eenmaal weet hoe je een man moet overtuigen, vergeet je het niet snel, hè?”

 Ze stapte uit haar jeans en trok haar trui over haar hoofd. ”Dat is nou net het probleem, Gabe. Als het om jou gaat, ben ik niet in staat wat dan ook te vergeten.” ”Je hebt geen ondergoed aangetrokken,” zei hij. Zijn stem was onvast.

 ”Ik wilde geen tijd verspillen.”

 Hij raakte een van haar borsten aan, tilde die iets op en wreef met zijn duim over het al stijve puntje. ”Met aan- of met uitkleden?”

 Ze haalde haar vingers langs zijn wang. ”Met allebei.” Ze slikte moeizaam. ”Gabe. Bemin me.”

 ”Ja,” zei hij. ”Dat wil ik. Dat... doe ik.”

 Hij tilde haar hoog op tegen zijn borst, droeg haar opnieuw een trap op en legde haar op een bed, maar deze keer wisten ze allebei dat dit het bed was waar ze altijd al had gehoord.

 ”Van mij,” zei hij, in het schijnsel van de maan op haar neer glimlachend. Toen trok er een kramp over zijn gezicht. ” Waarom ben je tegen beter weten in van me blijven houden?”

 ”Dat weet ik niet,” zei ze, terwijl ze hem op zich neertrok. Ze hield zoveel van hem dat de intensiteit van haar gevoelens tranen in haar ogen bracht. Ze vouwde zich om hem heen, kuste zijn gezicht, zijn oren, zijn hals, zijn mond. ”Maar het is gebeurd... en het zal altijd zo blijven... omdat jij van mij bent... evenzeer als ik van jou ben,” fluisterde ze tussen kussen door. ”Ik hou meer van je dan ik je kan vertellen, maar ik had de hoop opgegeven jou ooit hetzelfde te horen zeggen. Al die jaren... ben ik nooit opgehouden van je te houden. Dat... dacht ik alleen maar. O Gabriel, het spijt me zo dat ik dacht dat ik niet meer van je hield. Het spijt me dat-”

 ”Nee,” viel hij haar in de rede, terwijl hij zijn hand over haar mond legde. Hij wist waarvoor ze zich wilde gaan verontschuldigen en hij kon het niet verdragen haar dat te horen zeggen. "Niemand doet er iets toe, alleen jij en ik. Wij zijn wat telt. We zullen het niet over dat deel van ons verleden hebben.”

 ”Oké,” mompelde ze en hij voelde haar lippen tegen zijn handpalm bewegen. Hij trok zijn hand weg om haar mond met de zijne te bedekken en bleef haar kussen tot ze allebei hoog de ruimte in schoten.

 Ze snakte naar adem. ”Gabriel! Ben je van plan me nog langer zo te martelen? Want als dat zo is, zal ik op jou dezelfde praktijken toepassen.”

 ”Echt waar? Wat voor soort praktijken heb je in de zin?”

 ”Eerst ga ik je die kleren uittrekken.” Ze ging op haar knieën schrijlings over hem heen zitten, trok de panden van zijn overhemd opzij en drukte kusjes op zijn borst. Hij glimlachte. ”En verder?”

 Ze viel op de sluiting van zijn jeans aan. Langzaam trok ze de rits omlaag. Ze liet haar hand naar binnen glijden, bewoog hem langzaam en sensueel en zei: ”Jij bent ook je ondergoed vergeten.”

 Zijn stem klonk ademloos toen hij zei: ”En verder?” Ze vertelde het hem en zijn ogen begonnen te glanzen, terwijl hij ze wijd open sperde.

 ”Daar verheug ik me op, maar ik kan het je nu niet laten doen, want het zou voorbij zijn voor het begonnen was.” Hij duwde haar met gemak op haar rug en paste nog een paar martelingen op haar toe tot ze hijgde en jammerde, om haar daarna te kalmeren met kusjes, terwijl hij zijn handen luchtig over haar heen liet glijden. Ze raakte het litteken onder zijn oog aan, liet een vingertop om zijn oor heen glijden en voelde de hitte steeds hoger in zich opstijgen. Maar ze was bereid zijn spelletje tot het einde toe mee te spelen. Ieder moment dat hij haar langer liet wachten, zou de moeite lonen, wist ze, en zelfs het wachten was een zoet, verrukkelijk soort pijn. Maar als hij ook maar een seconde had gedacht dat de momenten van wachten voor hem minder folterend zouden zijn, had hij zich vergist. Uitdagend liet ze een dij tussen de zijne glijden en begon die heen en weer en op en neer te bewegen. Hij gromde, een laag, waarschuwend geluid, en haar lach borrelde naar buiten.

 Hij bevroor en hief zijn hoofd op om haar aan te kijken. ”Ik vind het heerlijk je lach te horen. Soms lag ik ’s nachts wakker en dan probeerde ik me te herinneren hoe hij ook alweer precies klonk, zo hees en warm en sexy. Heb je er enig idee van hoeveel nachten slaap je me de afgelopen jaren gekost hebt?”

 Ze schoof een beetje heen en weer en boog haar hoofd naar achteren toen hij haar hals kuste. Ze glimlachte toen hij zijn hoofd ophief om opnieuw op haar neer te kijken.

 ”Je bent zo mooi, Kath.”

 ” Jij maakt dat ik me mooi voel,” gaf ze toe. Ze voelde zijn lichaam tegen zich aan verstrakken. Hij schoof opzij toen ze opnieuw in beweging kwam om hem aan te raken, ving toen haar beide handen in de zijne en pinde ze boven haar hoofd vast, terwijl hij zich over haar heen boog en de onderkanten van haar borsten kuste. Hij ontweek haar tepels, zelfs toen ze probeerde die naar zijn mond te brengen. "Plaaggeest,” zei ze beschuldigend, lachend en ze snakte naar adem toen hij de strijd verloor.

 ”Je houdt wel van dit soort plagen, hè?”

 ”Niet met je mond vol praten,” fluisterde ze, maar hij had gelijk. Ze was dol op dit soort plagen, als hij degene was die het deed. "Waarom doe je me dit aan?” vroeg ze even later, en haar stem klonk hoog en ijl. "Omdat je er zo goed op reageert.”

 Hij liet haar handen los, ging rechtop zitten en keek naar haar vochtige, zwoegende borsten. ”Ik hou ervan zoals je op mijn aanraking reageert.”

 "Prima,” zei ze, "want nu ben jij aan de beurt om te reageren.”

 Ze duwde hem op zijn rug, begon hem krachtig te strelen, terwijl ze met tong en tanden op zijn keiharde tepels aanviel. ”Je zult me doden!” klaagde hij hijgend. ”Ohh... Kathy... Hou op!”

 Kathy kwam glimlachend en met een gevoel van triomf overeind, ging op haar knieën naast hem zitten en boog haar hoofd om haar lippen over zijn buik te halen. Ze voelde die huiveren. "Wil je dan niet dat ik je aanraak?” Zijn handen omklemden haar middel en hielden haar van haar taak af. Zijn ogen waren half gesloten en glinsterden tussen zijn dikke, korte wimpers.

 ”Ik wil dat je me aanraakt. Maar niet zoveel. Niet zo snel. Ik wil lang genieten, liefste, en ik denk dat jij dat ook wilt. Kom hier. Laat me je vasthouden. Laat me je kussen. Ik wil je in mijn armen voelen. Weet je nog hoe dat was? Herinner je je de uren nog waarin we elkaar alleen maar vasthielden? Dat was zo heerlijk, Kathy. Kom hier.”

 Ze kwam niet in beweging. Het lukte haar de kracht van zijn handen en van zijn blik te weerstaan. "Toen hadden we kleren aan. Toen wisten we, wist ik althans, niet wat me te wachten stond.”

 ”Maar nu je het wel weet, weet je toch ook hoe heerlijk het kan zijn, het wachten?”

 ”Ja,” fluisterde ze, ”maar genoeg is genoeg.”

 ”Als het om jou gaat, zal het nooit genoeg voor me zijn,” zei hij, opnieuw zijn handen naar haar uitstekend, ”maar toch krijg je me niet zo ver dat ik me ga haasten.” Glimlachend legde ze haar handen onder haar borsten, tilde ze iets op en wreef met haar duimen over de tepels, zodat die nog roder en harder werden dan ze al waren. Ze boog zich over hem heen en bood ze hem aan. "O nee?”

 ”Verleid me niet,” zei hij kreunend, terwijl hij eerst de ene tepel kuste en daarna de andere diep zijn mond binnenzoog. Toen duwde hij haar op haar rug en nam haar lippen in een diepe en bedwelmende kus die volledig uit de hand dreigde te lopen. Kathy kreunde van frustratie.

 ”Gabriel... verdorie, als je mij niet mee laat spelen, pak ik mijn speelgoed in en ga ik naar huis!”

 Hij hief zijn hoofd op en keek in haar ogen. De glans van de hartstocht werd even onderbroken door een opborrelende lach. ”Zo verlangend, zo ongeduldig, zo onwaarachtig.”

 Ze klampte zich aan hem vast, ze hield van hem, ze lachte met hem mee. Dit was de Gabe naar wie ze gezocht had, naar wie ze verlangd had. Kwik zilveren stemmingswisselingen, van lachen naar heftig verlangen en binnen de seconde weer terug.

 Zijn lach stopte en zijn hand omvatte haar kaak.

 ”Oh liefste, je hebt gelijk. Genoeg is genoeg.” Hij nam haar schouders in zijn handen, duwde haar op het bed neer en liet zijn vingers van haar handpalmen naar haar enkels glijden.

 ”Mijn prachtige vrouw,” zei hij. Toen trok hij zachtjes haar benen uit elkaar, knielde voor haar neer, terwijl hij haar een paar seconden aan bleef kijken, bewoog zich toen over haar heen en kwam in haar.

 Ze hield hem vast met spieren die zich spanden, ving zijn ritme meteen op en bewoog met hem mee naar een glorieuze climax die hen mee de hoogte invoerde en daarna langzaam naar de aarde terug liet tuimelen. ”Je bent zo kostbaar voor me,” fluisterde hij toen de vrede van de totale bevrediging hen omhulde en hun ademhaling weer normaal werd. Deze keer was er geen depressie, geen geestelijk terugtrekken en Kathy nestelde zich tegen haar minnaar aan en sliep de eerste vredige slaap sinds meer dan een week.

 

Ze werd wakker door de geur van koffie en het kriebelen van iets zachts over haar wang. Ze deed haar ogen open. Gabe stond over haar heen gebogen en kriebelde haar neus met de slip van haar blouse.

 ”Kijk eens wat ik gevonden heb, ma. Een naakte vrouw in mijn bed. Hoe zou die daar gekomen zijn?”

 Ze trok haar blouse uit zijn hand en gooide die op de grond. ”Ik vind het heerlijk om naakt in je bed te liggen,” zei ze, terwijl ze haar kussen achter haar hoofd omhoog trok. ”Ik hoop dat je me er niet toe probeert over te halen me aan te kleden.”

 ”Ik vind het heerlijk jou naakt in mijn bed te hebben,” zei hij, terwijl hij naast haar ging zitten. ”Maar ik heb ook een zoontje dat de gewoonte heeft iedere ochtend om half zes op te staan en hier binnen te komen om zich ervan te overtuigen dat ik wakker ben.”

 En het ging natuurlijk niet dat zijn zoon een naakte vrouw in zijn bed vond. Dat wist Kathy. Haar verstand accepteerde het. Maar haar hart rebelleerde. En als ze nou eens de vrouw van Gabe was? Of zijn vrouw zou worden? Zou hij er dan ook bezwaar tegen hebben dat zijn zoon haar in zijn bed aantrof?

 ”En hoe laat is het nu?” Ze raapte haar blouse op, trok hem aan en begon hem dicht te knopen.

 'Tien over vijf.”

 ”Je bent vroeg op.”

 ”Ik moet het vee verzorgen voor ik wegga.”

 Ze zweeg. Wegga? Heel even herinnerde ze zich niet dat hij van plan was het weekend naar de kust te gaan, maar toen knikte ze.

 "Natuurlijk. Ik zal je niet langer ophouden.” ”Kathy... zo is het helemaal niet, dat weet je best. Je zou... Nee. Nee, dat zou geen goed idee zijn, geloof ik.” ”Wat niet?”

 ”Ik wilde zeggen dat je met ons mee zou kunnen gaan, maar...”

 ”Maar wat? wilde ze vragen. Maar je wilt me niet meenemen, omdat je familie de verkeerde indruk zou kunnen krijgen? Of ik? In plaats daarvan zei ze: ”Nee. Dat zou geen goed idee zijn,” en ze graaide haar jeans naar zich toe en trok hem aan.

 "Zondagmiddag ben ik terug. Dan zien we elkaar weer.”

 Kathy haalde een hand door haar korte haar en schudde haar hoofd. ”Ik geloof dat dat al evenmin een goed idee zou zijn, Gabe.” Ze keek om zich heen. Hij had haar wel haar blouse en jeans gebracht, maar niet haar schoenen.

 ”Hela, luister,” zei hij. Hij pakte haar vast en dwong haar hem aan te kijken. ”Ik meende wat ik gisteravond zei. Ik hou van je. Dat zal niet veranderen, Kathy. Maar ik moet naar Rachel. De baby wordt dit weekend gedoopt en ik ben zijn peetvader. Ik laat je niet in de steek, liefste.”

 Ze vocht tegen het brok in haar keel. Ze wilde redelijk klinken, zich redelijk voelen, maar het lukte niet. Het enige wat ze voelde, was een ontzettend onredelijk gevoel van pijn. ”Dat weet ik. Maar... ik moet nu naar huis. Laat me los.”

 ”Niet zo. Niet nu je boos bent. Wat is er mis gegaan? Waar heb ik het weer verpest?”

 "O Gabe, dat heb je helemaal niet!” Ze liet haar handen langs zijn borst omhoog glijden, voelde zijn warmte en zijn kracht en wenste dat ze er iets van kon overnemen, dat ze haar wankelende vertrouwen ermee kon voeden. ”Ik ben het. Ik kan niet tegen dat... niet weten.” ”Wat niet weten? Je weet dat ik van je hou. Je weet dat jij van mij houdt. Wat is er nog meer belangrijk?” ”Het is voor mij belangrijk te weten waar dit alles toe zal leiden. Ik vind het vreselijk niet te weten of onze liefde ons zal brengen waar ik wil dat hij ons brengt. Ik heb even gedacht dat ik dat kon accepteren, dat ik fatalistisch kon zijn, dat ik erin kon berusten dat de toekomst het wel uit zal wijzen. Misschien is dat jouw antwoord, maar...”

 ”Het is niet het jouwe?” vroeg hij. Zijn mond was een harde lijn van spanning in zijn bleke gezicht.

 ”Nee.”

 ”Wat is dan jouw antwoord?”

 Ze aarzelde. Misschien wacht hij erop dat jij hem vraagt. Dat was voor Mike gemakkelijk gezegd, of niet soms? Maar... ze had tenslotte nooit van lafaards gehouden, ze had er nooit een willen zijn. ”Mijn antwoord is wat Rachel heeft, wat jouw ouders en de mijne hadden. Duurzaamheid. Bij elkaar horen. Voor altijd.” Ze haalde diep en beverig adem.

 ”Gabe, wil je met me trouwen?”

 "Allemachtig!” zei hij. ”Jij maakt de dingen niet bepaald gemakkelijk, hè?”

 Ze deed een stapje achteruit. ”Dat heb ik je voorspeld,” zei ze en ze liep de slaapkamer uit en deed de deur zachtjes achter zich dicht.

 Gabe bleef met bonzend hart naar de dichte deur staan staren. Toen liet hij zich kreunend op de rand van het bed zakken en begroef zijn gezicht in zijn handen. Hij hief het pas weer op toen hij Ricky hoorde zeggen: ”Wat is er, pappie? Heb je pijn in je buik?”


 

Negen

 

 

 

Toen Mike de trap afkwam en Kathy zag dat er een afgematte trek op zijn gezicht lag, vermoedde ze dat hij haar had horen weggaan en de rest van de nacht wakker was blijven liggen.

 ”Het spijt me,” zei ze. ”Ik heb je uitje slaap gehouden, hè?”

 Hij schudde zijn hoofd, maar het was waar. Toen hij haar weg hoorde rijden, wist hij waar ze naar toe ging en wat ze daar ging doen en hij had zich zorgen over haar liggen maken tot hij de vrachtwagen het erf weer op hoorde rijden.

 Nu hij zag dat ze net probeerde te doen alsof alles in orde was, wierp hij haar een half serieus, half spottend glimlachje toe en zei: ”Jij en ik moeten eens ernstig praten, jongedame.”

 Kathy sperde haar ogen wijd open. "Waarover?” ”Diefstal. Auto,” zei hij. ”Goed voor minstens vijf jaar, zou ik zo zeggen.”

 ”Oh, alstublieft, rechter. Heb medelijden. Het was mijn eerste overtreding en ik zal het nooit meer doen!” Hij wreef over zijn kin en dacht na. ”Goed, wat zou je ervan zeggen als ik je voor de eerstkomende dagen of weken of jaren of hoelang het dan ook mag duren, onder voogdij van je vader stel?”

 "Alleen,” zei ze na even nadenken, ”als mijn vader erin toestemt me ’s nachts in mijn kamer op te sluiten om me veilig thuis te houden.”

 ”Zal ik je eens iets vertellen, liefje? Zoiets als veiligheid bestaat niet.”

 Ze knikte. ”Dat heb ik de afgelopen uren ook ontdekt. Ik heb je raad opgevolgd en Gabe gevraagd met me te trouwen. Hij heeft geen ja gezegd.”

 "Heeft hij nee gezegd?”

 Kathy liet een vreugdeloos lachje ontsnappen. ”Nu je het zegt, nee, hij heeft ook geen nee gezegd.”

 ”Nou dan?”

 Ze glimlachte en gaf haar vader een snelle kus om hem te bedanken. ”Ik ga een eindje wandelen. Tot straks.” Terwijl ze wandelde, vroeg ze zich af of ze misschien gek was om troost te putten uit het feit dat Gabe niet regelrecht nee gezegd had.

 

Gabe mocht dan op zondag terug zijn, hij nam geen contact met Kathy op. Dat had ze alleen maar aan zichzelf te wijten, dat wist ze best. Toch sprong ze iedere keer dat de telefoon rinkelde, erop af, maar hij was het nooit. Maandag ging voorbij, dinsdag ging voorbij en toen de telefoon die woensdag vlak na de lunch begon te rinkelen, ging Kathy gewoon door met het artikel waaraan ze bezig was.

 ”Voor jou, liefje,” zei Mike en ze voelde haar hoofd licht worden, maar het was Gabriel niet. Een man met een zachte stem stelde zich voor als de vader van Hans, Giesela en Marta. Zijn gemeenschap, vertelde hij, was van plan een maaltijd te organiseren om de mensen die hen tijdens de overstroming geholpen hadden, te bedanken en ze zouden het een eer vinden als zij de uitnodiging accepteerde.

 Ze bedankte hem, accepteerde de uitnodiging, legde neer en beet op haar lip, heen en weer geslingerd tussen onvolwassen opwinding omdat ze Gabe daar natuurlijk zou zien en ergernis omdat hij haar aan haar woord gehouden had en niets van zich had laten horen. "Verdorie!” mompelde ze. ”Ik kan me dit niet door hem laten aandoen!”

 ”Wat is er?” vroeg Mike afwezig.

 ”0, ik ben aanstaande donderdagavond door de Mennonieten uitgenodigd voor een maaltijd.”

 ”Is dat een probleem?” vroeg Mike. ”Er wonen daar de beste koks ter wereld.”

 ” Ja, dat heb ik gehoord, maar wat moet ik aantrekken naar een diner met de Mennonieten?”

 "Gewoon een leuke jurk, lijkt me, maar niet al te onthullend rond de hals en de schouders,” zei Mike. Hij keek haar scherp aan. ”Maar ik heb sterk de indruk dat je niet zozeer over je kleding inzit als wel over het feit dat Gabe er waarschijnlijk ook zal zijn. Klopt dat?”

 Kathy haalde haar schouders op. ”Dat zal wel,” zei ze, maar toch kocht ze een nieuwe jurk voor het diner.

 

Kathy volgde de aanwijzingen die de vader van Hans haar gegeven had op en bereikte na twintig kilometer de geïsoleerde vallei waar de Mennonietengemeenschap gevestigd was. Ze parkeerde vlakbij de verlichte zaal die zich in snel tempo met mensen begon te vullen. Daar trof ze Kevin, de helikopterpiloot en zijn vriendin, die hij als Janine voorstelde en Jim, de copiloot. ”Ik herinner me jou nog wel,” zei Jim. ”Jij bent de vrouw die op het dak van haar auto zat.”

 Kathy schoot in de lach. ”Wat een manier om in iemands herinnering voort te bestaan. Ik heb begrepen dat ik mijn leven aan jouw scherpe ogen te danken heb.” Op serieuzere toon voegde ze eraan toe: ”En daar zal ik je eeuwig dankbaar voor blijven, Jim.”

 Op hetzelfde moment werd ze afgeleid door de ouders van de kinderen die ze verzorgd had en kreeg ze de kleine Heidi in haar armen gedrukt. Daarna trok Giesela haar mee om haar te laten zien wat voor heerlijke toetjes de vrouwen klaargemaakt hadden.

 Ze stond met een groepje kinderen te lachen en te praten toen ze een hand op haar arm voelde en van binnen heel stil werd. Langzaam draaide ze zich om. De babbelende en lachende kinderen drentelden weg en toen waren ze alleen.

 Ze wilde niets liever dan de stilte verbreken, maar ze kon niets bedenken om te zeggen. Ze kon alleen maar naar hem kijken en zich afvragen wat hij dacht, zich afvragen of dit moment voor hem even pijnlijk was als voor haar. Ze had hem gevraagd met haar te trouwen. Hij had geen ja gezegd, maar voor haar kwam dat, ondanks wat haar vader gezegd had, bijna op nee neer. Ze zocht zijn ogen af en zag dat dit moment voor hem even moeilijk was als voor haar. Ze wist ook dat dit moment, wat ze allebei ook mochten voelen, niet het moment was om erover te praten.

 Ze glimlachte voorzichtig.

 Gabe glimlachte terug en een zekere mate van rust vulde haar ziel. ”Hallo, Kath.” Zijn stem klonk schor, alsof hij hem heel lang niet had gebruikt.

 Ze slikte moeizaam. "Hallo.”

 ”Je ziet er prachtig uit.”

 "Dank je.” Ze keek om zich heen om te zien wat de andere vrouwen droegen. Haar tot op de knieën hangende blauwe jurkje met de vlindermouwen en de zilveren riem om haar middel kwam haar niet misplaatst voor.

 ”Eh, hoe gaat het met Rachel? En de nieuwe baby?” ”Prima.”

 Was er geen boodschap voor haar van Rachel? Zelfs geen hallo uit de tweede hand? Als er al iets was, gaf Gabe het niet door. ”Op wie lijkt de baby?”

 Hij haalde zijn schouders op. ”Dat kan ik echt niet zeggen. Een beetje op Ricky, geloof ik.”

 ”Daar heb ik niet veel aan. Ik heb Ricky nog nooit gezien.”

 ”Nee,” zei hij, alsof ze hem toestemming vroeg zijn zoon te ontmoeten en hij die weigerde.

 Ze werd gered door de mededeling dat het moment om aan tafel te gaan, was aangebroken. Naar Mennonietenmaatstaven was het al erg laat toen de maaltijd afgelopen was en iedereen aanstalten maakte om naar huis te gaan. Kathy wandelde in gezelschap van Kevin, Janine en Gabe naar haar auto.

 "Rijdt dat ding wel?” vroeg Gabe, op het grijze autootje wijzend dat ze gekocht had om zich mee te verplaatsen, terwijl ze op de uitkering van de verzekering wachtte. ”Het heeft me hier gebracht, of niet soms?”

 ”Ik zit er meer over in of het je wel thuis brengt,” zei hij. ”Stap in, start de motor en wacht dan op mij. Ik rijd achter je aan om me ervan te overtuigen dat je veilig thuiskomt.”

 Haar autootje startte vlot en reed zonder problemen naar huis. Ze parkeerde het achter de vrachtwagen van Mike, stapte uit en zwaaide naar Gabe die achter de vrachtwagen tot stilstand was gekomen. ”Zie je nou wel?” zei ze. ”Ik zei toch al dat hij het prima deed?” ”En iedere keer dat je schakelt, komen er rookwolkjes uit je uitlaat,” zei hij. ”Dat ding is een ecologische ramp.”

 ”Wat geeft dat nou,” zei ze, terwijl ze de treden naar de veranda opliep. ”Het is toch niet voor altijd bedoeld?” Zodra ze die woorden uitgesproken had, wilde ze ze terugnemen. De glimlach van Gabe verdween, terwijl hij achter haar aanliep naar de deur. Zijn gezicht was grauw en zijn handen omklemden haar schouders, terwijl hij haar stijf tegen zich aantrok.

 ”Voor altijd,” herhaalde hij. ”Voor altijd. Toch zijn er dingen die je wel voor altijd wilt.”

 Dat kon ze, dat wilde ze, niet ontkennen. ”Dat klopt. Sommige dingen moeten voor altijd zijn of helemaal niet.”

 ”Kathy, waarom is het zo belangrijk voor je? Waarom kun je dit niet voldoende laten zijn? Het is voor massa’s mensen voldoende. Het was voor onze ouders voor bijna twintig jaar voldoende!”

 ”Maar voor ons niet.” Ze keek hem aan en legde haar handen om zijn gezicht. ”Gabe, ik wil jouw kinderen krijgen.”

 Hij trok haar handen van zijn gezicht weg, kuste haar handpalmen en drukte ze tegen zijn keel waar het hete adertje klopte. ”Je hebt me beloofd dit zo moeilijk mogelijk voor me te maken, hè? En jij bent nooit iemand geweest die onder stoelen of banken stak wat ze wilde.”

 ”Vind je dat erg?”

 Hij schudde krachtig zijn hoofd. ”Nee. Ik geloof dat ik de gedachte dat jij mijn kinderen wilt en me dat ook vertelt, erg aantrekkelijk vind.”

 ”Maar wat belangrijker is, vind je de gedachte dat ik ze echt zou krijgen ook aantrekkelijk?”

 Hij sloot zijn ogen en drukte zijn voorhoofd tegen het hare. ”Ik... geloof van niet. Toen je dat zei, voelde ik iets, ik weet niet wat, maar voornamelijk angst. Omdat ik die nacht bij je vader thuis en daarna bij mij thuis geen voorzorgsmaatregelen genomen heb en ik weet dat de mogelijkheid bestaat dat je in verwachting zou kunnen zijn.”

 De gedachte dat hij er bang voor was dat ze in verwachting zou kunnen zijn, stootte haar af. ”Nee, dat ben ik niet,” zei ze kortaf, terwijl ze zich van hem terugtrok. ”Je hoeft je nergens zorgen over te maken.”

 Hij trok haar tegen zich aan en drukte haar wang tegen zijn borst. "Verdorie, ik heb je alweer pijn gedaan.” ”Daar zou ik zo langzamerhand wel eens aan gewend kunnen zijn, vind je ook niet?”

 ”0 Kath, niet zo bitter tegen me zijn. Als ik kon zijn wat je wilde, zou ik het zijn. Ik hou van je. Vergeet dat niet, oké?”

 Ze haalde beverig adem en hief haar hoofd op. ”Ik zal het niet vergeten, Gabriel.”

 Hij deed een stapje achteruit, zodat hij haar gezicht in het licht van de buitenlamp boven de deur kon zien. "Heeft het enige zin je te vragen vanavond met me mee naar huis te gaan?”

 Ze keek diep in zijn ogen, maar hoefde helemaal niets te zeggen. Zijn glimlach kliefde door haar heen, omdat ze de pijn erachter voelde. ”Dat dacht ik al. Welterusten, liefste.”

 "Welterusten, Gabe.”

 Langzaam liep hij de treden af. Toen draaide hij zich om. ”Heb je de laatste tijd nog wel eens paard gereden?” Ze schudde haar hoofd.

 ”Wil je wat oefenen? Ik ga niet erg ver. Ik heb Ricky beloofd dat hij morgen een ritje op zijn pony mag maken. Misschien zou je het leuk vinden om mee te gaan?”

 Kathy slikte moeizaam. Wat bood hij haar aan? Een kans zijn zoon te ontmoeten? Een paar uurtjes samen om te zien wat voor soort gezinsleven ze zouden kunnen hebben? Of gewoon een dagje in het zadel, zoals ze er zoveel in het verleden samen doorgebracht hadden? Plotseling wist ze dat het er eigenlijk niet toe deed. Wat het ook was, het was beter dan niets.

 ”Hoe laat moet ik er zijn?”

 Hij glimlachte en haar hart maakte overuren. ”Om zeven uur,” zei hij. ”Tot morgen.” En toen was hij weg.

 

Ver voor zeven uur was Kathy al op en aangekleed, maar ze wachtte tot bijna klokslag zeven voor ze in haar autootje stapte om de korte afstand naar de boerderij van Gabe af te leggen. Toen ze daar arriveerde, stonden Gabe en Ricky al op haar te wachten.

 Kathy liep naar hen toe en keek van Gabe naar de kleine jongen die al schrijlings op zijn pony zat. Ze zocht naar familiegelijkenissen, maar zag er niet een, nog geen spoor van de donkere huidskleur van Art, de intens blauwe ogen van Grace of de lichtbruine die Gabe en Rachel allebei hadden. In plaats daarvan zag ze grote grijze ogen onder dunne wenkbrauwen die zo blond waren dat ze bijna onzichtbaar waren, een klein, door de zon verbrand neusje, roze wangen en een bos blonde krullen die eruit zagen alsof ze een hekel aan kam en borstel hadden. Hij leek waarschijnlijk op zijn moeder, besloot ze.

 "Hallo,” zei Gabe zachtjes en hij boog zich naar haar toe alsof hij van plan was haar te kussen, maar toen ging hij weer rechtop staan, terwijl hij een snelle blik op het jongetje op de pony wierp. ”Ik vroeg me af of je wel zou komen.”

 "Natuurlijk wel.”

 Zijn glimlach was niet erg zelfverzekerd. "Kathy,” zei hij op officiële toon, ”mag ik je mijn zoon Ricky voorstellen?” Gabe zag eruit alsof hij doodsbang was, besefte ze. Wat dacht hij eigenlijk dat ze zou gaan doen? Een blik op zijn zoon werpen en dan gillend wegrennen? ”Zoon, dit is Kathy. Ik heb je over haar verteld. Kun je haar gedag zeggen?”

 Ricky wierp haar een brede grijns toe. ”Dag, Kessy.” Ze liep op hem af en stak hem haar hand toe. Ze schudde snel zijn kleine, bruine vuist en zei: "Hallo, Ricky. Wat leuk dat ik je eindelijk eens zie. Hoe heet je pony?”

 "Panda. Hij lijkt op mijn beer.”

 Kathy schoot in de lach. "Dat kan ik wel zien. Ik heb ook zo’n beer. Je pappie heeft hem lang geleden voor mij op de kermis gewonnen.”

 Ricky sperde zijn grote ogen wijder open. "Hoe heeft hij dat gedaan?”

 "Hij heeft een melkfles geraakt met een honkbal.” "Zullen we weer eens naar de kermis gaan, pappie? Ik wil dat je voor mij ook nog een beer wint met een honkbal!”

 "Dat wil ik wel proberen, maar ik weet niet of het me zonder Kathy wel zal lukken. Zij was altijd degene die me geluk bracht.” De glimlach die hij haar toewierp, deed haar maag tollen.

 "Kessy kan toch meegaan?”

 Gabe zweeg en speelde met de teugels van het paard dat hij voor haar vasthield. Kathy glimlachte Ricky toe en zei: "Dank je wel, jongeman. We zullen wel zien.”

 Terwijl ze reden, babbelde Ricky onophoudelijk en genoot Kathy van de hoeveelheid kennis die er in dat kleine hoofdje opgestapeld lag en van de verschillende soorten vragen die hij stelde. Intussen hield Gabe zich bezig met het repareren van de omheiningen van de weilanden waar de koeien plachten te grazen. Hij legde uit dat het vee het grootste deel van het jaar buiten rondliep, maar dat hij ze ’s winters moest voeden en dat hij de grootste hoeveelheid van hun voedsel zelf verbouwde.

 ”Was het moeilijk om van melkvee over te schakelen op slachtvee?”

 ”Nee. Het was de enige oplossing. Als zuivelbedrijf 'leverde de boerderij vrijwel niets op. Nu begint hij weer winst op te leveren.”

 Halverwege de ochtend stopten ze op een heuveltje en vroeg Gabe: ”Wie heeft er zin om even te rusten en iets koels te drinken?” Toen ze hem bij wijze van antwoord allebei toelachten, ging hij hen voor naar een door populieren omzoomd grasveldje, steeg daar af en haalde twee thermosflessen uit zijn zadeltas.

 ’Ik heb wat cakejes meegebracht,” zei Kathy, terwijl Gabe Ricky op de grond tilde.

 De jongen liep met een belangstellende uitdrukking op zijn gezicht naar haar toe. ”Wat voor cakejes?” "Chocoladecakejes.” Ze ging in het gras zitten.

 ”Uit de winkel?” Ricky ging naast haar zitten. "Mijn oma maakt cakejes in de oven, maar pappie koopt ze in de winkel.”

 Ze schudde medelijdend haar hoofd. ’Ik heb deze vanmorgen zelf voor jou gebakken.”

 ”En pappie dan?”

 Ze glimlachte en knikte. "Natuurlijk. Ook voor pappie.”

 Ricky nam een cakeje uit de zak en schoof dichter naar haar, of naar de cakejes, toe. ”0 jee! Dat zijn grote chocoladecakejes!” Hij kauwde. "Lekker!” zei hij, zijn vingers aflikkend.

 Gabe gaf hem een bekertje limonade, schonk een bekertje voor Kathy in, ging aan de andere kant naast haar zitten en stak zijn hand in de zak. Hij nam een flinke hap van een cakeje en knikte waarderend. ”Erg lekker.”

 ”Mag ik er nog een, Kessy?” Ricky stak zijn hand al in de zak, terwijl hij de vraag nog stelde.

 Gabe nam haar hand in de zijne en hield hem stevig vast.” Je zou wel eens een vriend voor het leven gemaakt kunnen hebben.”

 Ze kneep hem in de hand. ”Dat,” zei ze zachtjes, ”is precies waar ik op uit ben.”

 ”Je bent van plan vals te spelen, is het niet, Kathy?” Ze knikte. ”Ja. Ongelooflijk vals.”

 Hij zuchtte. ”Wat moet ik daar aan doen?”

 ”Nog een cakeje nemen misschien?”

 ”En als de cakejes op zijn?”

 ”Dan bak ik er nog meer.”

 ”En als je het bakken beu bent?”

 ”Dat zal niet gebeuren.”

 ”Je maakt me bang met die vastberadenheid van je.” "Praat niet met je mond vol,” zei ze met een lieftallige glimlach. ”Je geeft een slecht voorbeeld.”

 

De daaropvolgende dagen bracht Kathy een groot deel van haar tijd bij Gabe en Ricky door. Ze aten vaak samen en als Ricky naar bed ging, las ze hem een verhaaltje voor of luisterde ze als Gabe dat deed. ”Waar ben je zo serieus over aan het nadenken?” vroeg hij op een avond toen ze de trap afliepen en half slapend jongetje achterlieten.

 ”Over geluk,” zei ze zonder een seconde te aarzelen. ”Daar hebben we allebei de halve wereld naar afgezocht, terwijl het hier al die tijd op ons gewacht heeft. Zo voor de hand liggend.”

 ”Dat is niet zo, en dat weet je best. Laat je hier niet door om de tuin leiden. Dit is niet echt en het is niet blijvend.” Hij zag in haar ogen dat ze hem niet geloofde. ”Kathy...”

 ”Wat?” Ze kuste hem in een poging de serieuze uitdrukking van zijn gezicht weg te vagen.

 "Niet doen.”

 "Waarom niet? Ik heb er behoefte aan je te kussen. Dat heb ik sinds voor het eten al niet meer gedaan.”

 Hij herinnerde zich de kus die ze voor het eten gedeeld hadden en die onderbroken was door de binnenkomst van Ricky. ”Oké, oké,” mompelde hij even later. ”Zo is het genoeg. Ik... wil... praten...”

 ”Hmm?”

 ”Ik wil... niks.”

 Ze glimlachte en boog haar hoofd achterover. Haar lippen waren gezwollen en roze en vochtig. ”Wil je niks? Jij bent gemakkelijk tevreden te stellen. Vooruit, maak het me een beetje moeilijker.”

 Hij lachte, tilde haar van de traptrede op en schoof haar rok omhoog, zodat ze haar benen om hem heen kon slaan. Zijn handen onder haar billen bewogen haar langzaam tegen hem aan. Ze genoot van de hitte ervan door de dunne stof van haar slipje heen. ”Moeilijker dan zo kan ik het niet maken, lief.”

 ”Wedden van wel?” fluisterde ze, terwijl ze zich met een hand aan zijn hals vastklampte en met de andere haar T-shirt over haar hoofd trok. Ze knipte de voorsluiting van haar beha open en liet het kledingstukje op de grond vallen.

 Gabe grinnikte tegen haar blote huid. ”Oké, madame Houdini, laat me nu maar eens zien hoe je je van je rok bevrijdt,” daagde hij haar uit en ze probeerde het, kronkelend en zich tegen hem aan wrijvend. Maar haar handen vonden niet de knoop van haar rok, maar die van zijn jeans, niet de ritssluiting op haar heup, maar die aan zijn voorkant.

 ”Hou op! Dat hoor je niet te doen,” zei hij hijgend, maar hij liet haar haar gang gaan. Ze kietelde hem en hij lachte; zijn stem vibreerde tegen haar oor. Hij kietelde haar en ze lachte; haar stem tinkelde tegen zijn keel.

 ”Lukt het een beetje met die rok?” vroeg hij met slepende stem.

 Wonderlijk genoeg was het haar gelukt haar rok los te maken en ze liet hem op de grond zakken. Gabe keek naar haar en vroeg zich af of het leven nog beter kon zijn dan dit: zijn vrouw die tegen zijn heupen geleund stond en die niets anders droeg dan een piepklein slipje en een glimlach die zei dat zij net zo erg naar hem verlangde als hij naar haar.

 ”Ik hou van je,” zei hij, terwijl de druk zich in hem opbouwde tot hij dacht dat hij zou barsten. Ze had gelijk. Het werd moeilijker.

 ”Ja.” Haar stem zweefde. Haar ogen gloeiden. Er lag een blos op haar bovenlichaam en haar gezicht. Hij kon haar hitte tegen zijn buik voelen. ”Ja,” zei ze nog een keer. ”Hou van me. Nu, Gabe.”

 Op wankele benen wist hij de woonkamer te bereiken waar hij op een stoel zonder armleuningen ging zitten en met trillende handen zijn jeans en haar slipje wegschoof, haar over zich heen trok en bij haar kwam met een heftigheid die hen allebei een kreet ontlokte en tranen van dankbaarheid in zijn ogen bracht.

 Door zijn tranen heen zag hij haar gezicht verstrakken, haar ogen wezenloos en haar hals stijf worden en toen werd hij verblind door het felle innerlijke licht, op het moment dat de stuiptrekkingen binnenin haar hem masseerden en hij over de rand gleed om zich bij haar te voegen.

 ”Oh. Oh.... Oh...” Heel in de verte hoorde Gabe een man die woorden mompelen en hij wist dat hij het was, maar hij kon er niet mee ophouden.

 ”Kathy. Kathy.”

 ”Ik weet het.” ”Het spijt me.”

 Loom hief ze haar hoofd op. "Waarom?” En liet het weer op zijn schouder vallen.

 ”Oh, sorry. Te snel. Geen tijd om...”

 ”Te genieten?”

 ”Hmm.”

 "Gabe... Geniet nu.”

 Op de een of andere manier lukte het hen de bank te bereiken waar hij met haar in zijn armen ging liggen. "Ik zou dit wel...”

 ”Voor altijd willen doen?”

 Hij bleef lang zwijgen. ”De hele nacht willen doen.” ”Oké, liefste. De hele nacht.”

 Maar toen hij even voor zonsopgang wakker werd, was Kathy verdwenen, evenals al haar kleren.

 "Ik had het bijna gezegd,” fluisterde hij tegen de populieren. ’Ik had bijna ’voor altijd’ gezegd. Ik heb het geprobeerd, Kathy, ik heb het geprobeerd.”

 

Het was het aanhoudende, enigszins paniekerig klinkende gerinkel van de telefoon dat Kathy wekte en ze rolde uit bed, wreef de slaap uit haar ogen en hoorde Mike in de badkamer. Ze nam de telefoon in de zitkamer op en mompelde een slaperig hallo.

 ”Is... is Michael er ook?” vroeg een beverige vrouwenstem. Het bleef even stil, toen vervolgde de stem: ’Ik weet niet wie je bent en wat je op dit uur van de ochtend in het huis van Michael doet, maar je moet ervoor zorgen dat hij weggaat. Hij is in gevaar.”

 ”Wat? Wacht, ik zal hem roepen, wacht-”

 ”Nee, geen tijd. Ik moet meteen weg. Zeg tegen hem dat hij in gevaar verkeert. Hij moet weg. Uit zijn huis. Uit de stad.” De vrouw huilde nu. ”0 God, hij zal gedood worden! Ik smeek je, zorg ervoor dat hij weggaat.” Er klonk een klikje en Kathy bleef verbijsterd naar de hoorn in haar hand staan staren.

 Ze hoorde de kraan van de douche dichtdraaien en rende naar de deur van de badkamer. ”Pap, je moet meteen komen. Er is iets heel erg mis.”

 ”Ik zal Rachel bellen,” zei Mike, zodra Kathy hem haar verhaal verteld had. "Weet je zeker dat het Grace was?”

 ”Nee, niet voor honderd procent. Maar ze huilde en wie anders zou zich er zo druk over maken dat iemand jou te na zou willen komen?” Ze huiverde. ”Pap, je moet zo snel mogelijk weggaan. Stel dat er een-” ”Kath, ga koffie zetten.”

 ”Ja,” zei ze, maar ze bleef stijf naast hem staan, niet in staat in beweging te komen.

 ”Hela, je moet dit niet al te serieus opvatten.” Mike schudde haar even door elkaar. ”Het was waarschijnlijk iemand die niet helemaal bij haar volle verstand is en die het leuk vindt anderen de stuipen op het lijf te jagen. Zulke mensen bestaan nou eenmaal.” Terwijl hij sprak, tikte hij nummers op de telefoon in. ”Je zult het zien. Én ook al is het niet zo, dan nog zal niemand je ouwe vader iets willen doen. Ga nou maar koff- Rachel? Met Mike. Is met je moeder alles in orde?”

 Kathy hoorde de stem van haar oude vriendin vaag door de hoorn. ”Hoe bedoel je dat? Natuurlijk is alles met haar in orde. Ik snap niet wat je bedoelt.” De afstandelijke klank in de stem van Rachel verkilde haar. Dat was natuurlijk de reden dat er niet eens een hallo uit de tweede hand geweest was.

 ’Ik bedoel dat Kathy haar net aan de telefoon gehad heeft en dat ze overstuur op mijn dochter overkwam.” ”Kathy? Is Kathy daar? Waarom? Om Gabe?” "Verdorie, Rachel, we hebben nu geen tijd voor kletspraatjes. Ga je moeder halen. Ik wil me ervan overtuigen dat alles met haar in orde is.”

 ”Ze slaapt. Het is nota bene zes uur in de ochtend! En ze wil niet met je praten. Kun je dat niet begrijpen? Kun je haar niet met rust laten? Heb je haar, ons allemaal, al niet voldoende verdriet gedaan?” "Rachel, ga haar halen!” Iets in de stem van Mike moest haar overtuigd hebben, want ze mompelde nog iets en daarna viel er een gespannen stilte, terwijl Mike en Kathy elkaar aankeken en wachtten.

 ”Mike?” Het was een kreet van ontzetting. ”Ze is weg! Mike, mijn moeder is er niet en haar auto staat niet voor de deur en er ligt een briefje op haar bed. Art is ontsnapt en ze denkt dat hij op weg naar de vallei is!”


 

Tien

 

 

 

”Pap... Gabe. We moeten Gabe bellen!” De ogen van Kathy stonden verwilderd. ”En daarna moeten we hier weg. Grace heeft gelijk.

 Als Art naar de vallei op weg is, heeft hij het op jou voorzien!”

 ”Kath- ik loop niet weg. Maar je hebt gelijk. Gabriel moet dit weten. Ga jij je aankleden. Ik zal hem bellen. Ga. Nu!” drong hij aan toen ze aarzelend bleef staan. Kathy ging. Ze wist dat hij gelijk had. Wat er ook ging gebeuren, ze zou het in iets anders dan een ochtendjas beter onder ogen kunnen zien.

 "Verdorie!” hoorde ze Mike mompelen toen ze de trap weer afrende.

 ” Waar kan hij uithangen? Heeft hij geen telefoon in die verrekte stal?”

 Ze sprong naar het raam toen ze een auto aan hoorde komen en zakte bijna in elkaar van opluchting toen ze zag dat het Gabe was. Zijn haar zat in de war, alsof hij net uit bed gekomen was en er zaten baardstoppels op zijn kin. Onder zijn arm droeg hij Ricky die het grappig leek te vinden dat pappie rende en hem droeg. Kathy rukte de deur open en zei: ”Gabe, je moeder heeft net gebeld en-”

 ”Dat weet ik. Ik heb het van Rachel gehoord. Luister, ik wil dat Mike en jij met mij meegaan naar de boerderij. De politie is al onderweg, maar het is toch beter dat jullie hier niet zijn.”

 ”Nee,” zei Mike op kalme toon, terwijl hij koffie in het filter van de koffiepot schepte. ”Grace is op weg hier naar toe. Ik blijf tot ze er is. Ik wil niet dat ze alleen met die krankzinnige geconfronteerd wordt.”

 Kathy ging zitten. ”Als jij blijft, blijf ik ook.” "lederen blijft.”

 De stilte was oorverdovend. Zelfs later zou Kathy zich dit als een tijdloos, bewegingloos moment herinneren. Gabe stond het dichtst bij de deur en zijn gezicht nam een gepijnigde uitdrukking aan toen hij naar zijn broer keek. Ricky stond naast hem en keek met grote, verbaasde ogen van de ene volwassene naar de andere. Mike stond bij het aanrecht, het koffieschepje bewegingloos tussen busje en pot. En zij zat op een stoel met haar blote voeten onder zich getrokken en ze voelde het briesje dat door het open raam naar binnen woei en ze hoorde de normale geluiden van auto’s in de straat, zingende vogels, iemand die een kind riep om te komen ontbijten. Art stond, eigenaardig bleek, achter haar vader met de deurknop in zijn ene en een kort, zwart wapen in zijn andere hand.

 Hij deed rustig de deur dicht. Zijn hand liet de deurknop los en in één beweging door omklemde hij de arm van Ricky en rukte het kind naar zich toe tot het voor zijn benen stond.

 "Pappie!”

 "Pappie,” zei Art op sarcastische toon. "Ik ben je pappie, jongen.”

 Mike stak het gas aan, zette de koffiepot erop en draaide zich om. "Laat de jongen gaan, Art. Ik ben degene voor wie je gekomen bent, dat klopt toch?”

 "Nee. Niet alleen voor jou. Ook voor haar. We zullen wachten. Je hebt gezegd dat ze zou komen. Ik neem aan dat die smerige verraadster van een Andrea haar gebeld heeft. Ik dacht dat ze jou gebeld zou hebben.” De blik van Art flitste naar Gabe.

 ”Je zult haar niet aanraken,” zei Gabe. "Je zou moeder nooit kwaad kunnen doen.”

 ”Ze is mijn moeder niet. Ze is een hoer.”

 ”Ze heeft je grootgebracht. Ze houdt van je. Ze is altijd van je blijven houden, ondanks wat je gedaan hebt.” Art wierp zijn broer opnieuw een korte blik toe. ”Ze heeft me verraden. Ze heeft de nagedachtenis van mijn vader bezoedeld. Hoe kun je zoiets vergeven?” Hij richtte zijn donkere ogen op het gezicht van Mike. ”Met jou. Ze ging met jou.”

 ”Niet toen je vader nog leefde. Toen nooit.”

 ”Ze wilde jou. Jij was jonger. Mijn vader was oud. Ze wilde een jongere man. En toen hij stierf, ging ze naar jou. Ze heeft zijn nagedachtenis verraden. Ze zijn allemaal hetzelfde. Vrouwen.” Hij keek naar Kathy en ze bevroor toen ze de blik van krankzinnigheid in zijn ogen zag.

 Krankzinnigheid en kwaadaardigheid... en hij had Ricky.

 ”Maar hij heeft mij verraden. Hij was van mij. Mijn boerderij. Zij heeft hem zover weten te krijgen dat hij hem aan haar, en haar bastaards, naliet.”

 ”En aan jou,” zei Mike. ”De boerderij is altijd meer van jou geweest dan van wie dan ook.”

 ”Klopt! En jij hebt ervoor gezorgd dat ik hem niet kon krijgen. Je hebt me uit de weg geruimd. Zodat je haar kon hebben en zodat hij” - zijn hoofd schoot in de richting van Gabe - ”mijn land kon hebben!”

 ”Ik heb die mensen niet voor je vermoord, Art. Dat heb je zelf gedaan.”

 ’Ik moest wel! Snap je dat dan niet?” De stem van Art kreeg een smekende klank. ’Ik moest wel. Zij was precies hetzelfde. Het was haar schuld. Ik zag haar in de stad, in de winkel. Ze keek naar me.” Er verscheen een sluwe uitdrukking op zijn gezicht. ’”Je weet hoe een vrouw naar een man kan kijken, zodat hij het weet.”

 Mike knikte. Kathy zag hem een blik met Gabe wisselen. Die vertaalde ze met ’hou hem aan de praat, dan bespring ik hem’ en ze wilde Gabe toeschreeuwen het niet te proberen. Hij had gezegd dat de politie onderweg was. Misschien stonden ze al buiten, zich voorbereidend op actie. Ze smeekte hem met haar ogen, maar hij hield zijn blik strak op zijn broer gericht.

 ”Ze wilde me,” vervolgde Art. ”Een paar dagen later zag ik haar opnieuw en ze keek weer zo naar me en daarom volgde ik haar. Ik wist wat ze wilde.”

 ”Wat gebeurde er toen?” vroeg Mike op kalme toon. 'Toen deed ze net of ze het niet wilde. Zo doen vrouwen, weet je. Vrouwen.”

 ”En toen heb je haar gedood.” Er klonk geen kritiek in de stem van Mike, alleen maar rustig begrip.

 ’Ik moest wel. Dat moetje begrijpen. Ze was slecht. En ze hield maar niet op met schreeuwen.” Zijn stem klonk verwonderd. ”Waarom doen vrouwen zo? Waarom doen ze ons dat soort dingen aan?”

 ”Grace is zo niet, Art. Grace doet dat soort dingen niet.”

 ”Grace... nee.” Zijn glimlach was vol liefde als die van een klein jongetje dat aan zijn moeder denkt. ”Zij doet dat soort dingen niet. Waar is ze? Ze is hier, hè? Je verbergt haar. Waarom? Ik hield van haar het meest en zij hield van mij. Tot ze die baby’s kreeg. Toen hield ze niet langer van mij. Ik wil haar zien. Ik mis haar zo.” Zijn gezicht vertrok en hij begon te huilen. Zijn hand liet de schouder van Ricky los en ging omhoog om zijn tranen weg te vegen. Maar zijn andere hand bleef het pistool omklemmen.

 Kathy zag dat Gabe in actie wilde komen, maar aarzelde omdat Ricky nog steeds voor Art stond, hoewel hij nu niet meer door die grote hand vastgehouden werd. Vanaf haar plaats aan tafel kon ze het kind niet grijpen, maar ze wenkte het met haar ogen en Ricky sloop, zonder geluid te maken, weg van Art, dook onder de tafel en kwam naar haar toe.

 Met bevende handen pakte ze hem vast, tilde hem op, zette hem door het open raam buiten en liet zich in een beweging door weer op haar stoel terugvallen. Toen Art zijn hand van zijn gezicht weghaalde, was er niets te zien.

 Het gebrul van Ricky werd in de kiem gesmoord, doordat een vrouwenstem zei: ”Stil maar. Niet huilen. Kom maar bij oma.”

 ”Kessy heeft me uit het raam gezet,” klaagde hij.

 ”Ja, Kessy is erg slim. Laten we gaan.”

 Plotseling snoof Art, veegde zijn ogen af en wierp, met het pistool op Mike gericht, een snelle blik op Kathy. ”Waar is de jongen?”

 Vroeg hij.

 ”Welke jongen?” zei Gabe.

 ”Er is geen jongen.”

 ”Andrea zei-” Hij schudde zijn hoofd, in de war gebracht. Hij keek naar Gabe. ”Andrea is precies hetzelfde. Ze is een slet. Ze was van mij en ze is met iemand anders getrouwd...” Hij kauwde op zijn lip. ”Met jou! Ze is met jou getrouwd! En er was een jongen! Hij is van mij en jij hebt hem afgepakt!”

 Op het moment dat Art het pistool van Mike weg zwaaide, kwam Gabe in actie. Hij wierp zich de keuken door, greep de hand van zijn broer en drukte die omhoog. Art kreunde en drukte hem weer omlaag, omlaag, terwijl Gabe in stilte tegen de kracht van Arts spieren en wanhoop worstelde. Opnieuw bleef voor Kathy de tijd stilstaan. Omhoog ging het pistool en daarna omlaag, naar links, daarna tussen hen in en dan weer omhoog.

 Er klonken kreten en vloeken en het geluid van over de vloer schuifelende voeten en toen een vlak, niet erg hard geluid op het moment dat de beide mannen tegen de vloer sloegen.

 Er schreeuwde iemand.

 Er was bloed op de vloer, dat stroomde, stroomde, roder dan ze gedacht had dat bloed ooit zou kunnen zijn. Glanzend. Nat. Steeds meer.

 Er kwamen mannen de deur binnen en een stem blafte: "Blijf staan!” Iemand gilde ’Mike!’ en er klonk geworstel op de veranda toen Grace losbrak, de kamer binnenrende en zich in de armen van Mike wierp. Langzaam kwam Gabe overeind, keek naar het lichaam aan zijn voeten en wendde zich af. Hij vouwde zijn armen tegen de muur, legde zijn hoofd erop en zei: ”Ik heb mijn broer gedood. O God, help me. Ik heb hem gedood.”

 

Nadat ze een paar uur later allemaal ondervraagd waren, kwamen de verklaringen. Andrea zou voor moeten komen wegens haar aandeel in de ontsnapping van Art, maar de straf zou waarschijnlijk verminderd worden door het feit dat ze de familie gewaarschuwd had zodra tot haar was doorgedrongen waar Art wilde dat ze hem naar toe bracht.

 En waarom.

 Grace, die niet had kunnen slapen, had toevallig vlak naast de telefoon gezeten, toen het telefoontje kwam. Omdat ze geen tijd wilde verspillen met uitleg aan haar dochter en schoonzoon te geven, had ze een briefje op haar bed achtergelaten en was meteen vertrokken. Ze wist dat het geen zin had Mike voor zes uur ’s morgens te bellen. "Niemand weet beter dan ik hoe vast hij slaapt,” voegde ze er met een glimlach aan toe. Hij zat nu met zijn arm om haar heen geslagen en haar hand stevig tussen de zijne geklemd.

 ”Ik zal een stuk vaster slapen nu jij weer thuis bent, meisje,” zei hij en Grace bloosde charmant.

 ”Wat gebeurde er toen, mevrouw Fowler?” Op vriendelijke toon wist de inspecteur de aandacht van Grace weer te trekken.

 "Nadat ik gebeld had en met Kathy gesproken had, hoewel ik op dat moment nog niet wist dat zij het was, ben ik naar mijn auto teruggegaan om verder te gaan.” "Mevrouw Fowler, waarom hebt u de politie niet gebeld, zodra u van uw schoondochter... eh, Andrea... hoorde dat...”

 ”Wat? O, die gedachte is helemaal niet bij me opgekomen. Wat vreemd. Ik wilde maar één ding en dat was zo snel mogelijk en zonder tijd te verspillen naar Michael gaan.

 En ik wilde Art proberen tegen te houden nog meer kwaad aan te richten.” Ze haalde beverig adem en boog haar hoofd. Er vielen een paar tranen op hun in elkaar gevouwen handen. ”Maar daar was ik te laat voor. Oh, mijn arme jongen. Hij was niet echt slecht. Alleen maar... ziek. Waarom heb ik hem niet kunnen redden?”

 

Uiteraard was er een begrafenis. Die verliep rustig en werd alleen door familie bijgewoond. Er werd een onderzoek ingesteld, maar de vingerafdrukken op het pistool bleken slechts die van Arthur Fowler te zijn en zijn dood werd een ongeluk genoemd.

 Gedurende beide beproevingen zei Gabe, bleek en stil, niet veel.

 ”Hij treurt,” zei Grace tegen Kathy. ”Na de dood van zijn vader was hij precies zo. Hij sluit iedereen buiten. Laat hem maar. Als hij je nodig heeft, komt hij wel naar je toe.”

 Maar het leek wel of Gabe haar niet nodig had.

 

Grace was een stralende bruid. De zon scheen op haar toen Mike en zij in de tuin van het huis waar ze haar gezin had grootgebracht, trouwden. Rachel stond naast haar en rozen vulden de lucht met hun geur. Gabe, die naast Mike stond, bleef ernstig en gesloten tijdens de plechtigheid, maar tijdens de receptie kwam hij wat los. En toen bruid en bruidegom onder een regen van rijst vertrokken, hoorde Kathy hem tot haar grote vreugde met Ricky en de kleine Danny lachen, terwijl ze naar de kippen keken die hun aandeel van het feest probeerden op te pikken. Toen de gasten vertrokken waren, ruimden Rachel en Kathy, nu opnieuw vriendinnen, samen met Gabe en Graham de rommel op.

 Daarna zette Graham zijn beide zoontjes en Ricky in de auto en wachtte geduldig tot Rachel zich bij hem zou voegen.

 "Tot zien, tot ziens,” riep Rachel, wuivend uit het raampje leunend. ” Je moet ons gauw op komen zoeken. Waarom kom je niet met Gabe mee als hij Ricky op komt halen!”

 Toen reden ze weg en waren Kathy en Gabe alleen. ”Nou,” zei hij, zich duidelijk onbehaaglijk voelend. ”Dat was dat.”

 ”Ja. Dat was dat. Het was een mooie bruiloft, Gabe.” ”Dat geloof ik ook. Hij haalde diep adem en glimlachte toen, de eerste glimlach die ze in weken had gezien. ”Kath... zullen we een eindje gaan paardrijden?”

 Ze aarzelde geen seconde, maar verstrengelde haar vingers in de zijne. "Natuurlijk.”

 

Ze waren al een uur op hun paarden onderweg toen pas tot Kathy doordrong waar hij haar mee naar toe nam. Het meertje glinsterde blauw en zilverachtig achter de takken van een boom: de esdoorn waar ze eens hun initialen in gekerfd hadden.

 Ze gingen met hun ruggen tegen de grote stam zitten en bleven heel lang zwijgen.

 Tenslotte stak Gabe zijn hand uit om die van Kathy vast te pakken.

 ”Dank je wel,” zei hij, ”dat je me de tijd gegeven hebt die ik nodig had. Je moet wel gedacht hebben dat ik niet meer van je hield.”

 ”Dat heb ik nooit gedacht, Gabe. Ik wist dat je verdriet had. Ik wilde alsmaar dat ik je op de een of andere manier kon helpen.”

 "Bestaat er een manier waarop iemand een man die zijn broer gedood heeft, kan helpen?” vroeg hij.

 ”Het was een ongeluk, lieveling.”

 ”Ja? Meestal ben ik daar ook zeker van, maar in het donker van de nacht vraag ik me soms af of het dat wel was.”

 ”Je probeerde hem het pistool af te nemen, zodat hij niet opnieuw kon doden. Het ging af. Het had net zo goed op dat moment op jou gericht kunnen zijn.” ”Hij had het niet op mij gemunt, dus ik kan geen zelfverdediging aanvoeren.”

 ”Het is gebeurd, Gabe. En hij had het wel op jou gemunt. Nadat hij Mike gedood zou hebben, zouden wij ook hebben moeten sterven, net als die man en zijn arme vrouw. Hij was buiten zinnen. Eigenlijk was hij niet verantwoordelijk voor wat hij aan het doen was. Het was, zoals het onderzoek uitgewezen heeft, een ongeluk. Maar hij heeft het veroorzaakt. Niet jij.” ”Maar dat is het nou net, Kathy. Ik heb het wel veroorzaakt. Net zo goed als ik de dood van dat jonge stelletje vier jaar geleden veroorzaakt heb.”

 Kathy trok zich los, ging voor hem op haar knieën zitten en keek hem ontzet aan. ”Dat is belachelijk! Je was er niet eens! Hoe kun je daar dan schuldig aan zijn?”

 "Omdat Art al gemoord had, lang voordat hij die twee jonge mensen vermoordde. Hij heeft onze vader gedood en ik vermoedde het, maar ik durfde mijn mond niet open te doen.”

 "O liefste, nee!” Ze sloeg haar armen om hem heen. ”Je was toen elf! Gabe, je moetje vergist hebben! Er is een trekker over hem heen gereden. Dat kan Art niet gedaan hebben!”

 ”Art heeft het wel gedaan. Hij heeft met de trekker geknoeid, zodat een van de wielen eraf viel toen vader een scherpe bocht op een steile helling afreed, precies zoals Art gehoopt moet hebben. Nadat vader weggebracht was, zag ik hem daar. Hij was bezig de trekker te repareren, zodat geen mens het zou weten.”

 ”Heeft hij je dat verteld?”

 ”Nee. Natuurlijk niet. Maar ook al was ik pas elf, ik besefte heel goed dat Art op dat moment niet met die trekker bezig zou zijn geweest als hij niet iets te verbergen had.”

 ”Heb je hem gevraagd wat hij aan het doen was?” ”Nee.” Er trok een kramp van pijn over zijn gezicht. ”Ik wist wat hij aan het doen was, maar ik was zo bang dat ik hem niet eens durfde te laten weten dat ik hem gezien had. Ik was ervan overtuigd dat hij mij dan ook zou vermoorden en misschien zelfs moeder en Rachel. Ik ben altijd doodsbang voor Art geweest.”

 "Omdat hij altijd de baas over je speelde. Maar Gabe, dat maakte hem nog niet tot moordenaar.”

 ”Nee. Maar je weet dat hij er een was.”

 ”Niet die van je vader.”

 "Jawel.”

 "Maar waarom? In ’s hemelsnaam, Gabriel, waarom? Hij hield van je vader. Dat heb je altijd gezegd. Hij hield van je vader en van je moeder, hoe beroerd hij zich ook tegenover anderen gedroeg.”

 ”Dat heb ik me altijd maar voorgehouden, om mezelf niet te gaan haten. Alleen... het heeft nooit gewerkt. Dat is wat me hier weggedreven heeft. En daarom heb ik altijd gezegd dat ik me niet aan iemand wilde binden.” "Aan mij niet.”

 Hij knikte. Zijn kaak stond strak en het litteken onder zijn oog klopte. Hij dwong zich ertoe haar blik te ontmoeten. ”Jij bent altijd zo integer geweest, Kathy. Je hebt nooit iets anders dan de waarheid gezegd en sinds je terug bent, is dat nog erger geworden. Je vertelde me meteen dat je van me hield en dat je mijn kinderen wilde. Jij verbergt niets en ik heb zoveel verborgen. Hoe kan ik je vragen je leven te delen met een vent die te laf was om de waarheid te vertellen over hoe zijn vader om het leven is gekomen?”

 ”Of met een vent die de waarheid nooit verteld heeft, omdat hij ervan overtuigd was niet geloofd te worden en die, als hij geloofd was, zijn moeder en zusje die al verdriet genoeg hadden, nog meer verdriet bezorgd zou hebben. Denk daaraan, Gabe. Denk aan wat je hen bespaard hebt. Denk aan dat jongetje van elf dat die last helemaal alleen moest dragen. Heb een beetje medelijden met hem, hou een beetje van hem. Want ik hou heel erg veel van hem. En bedenk ook, terwijl je dat doet, dat hij zich misschien, achteraf gezien, toch best vergist kan hebben. Wat voor motief had Art om je vader te doden?”

 ”Dat wist ik toen niet, maar sinds ik terug ben, heb ik gelegenheid te over gehad om de boeken van de afgelopen tientallen jaren door te nemen en ik geloof dat ik daarin het motief gevonden heb. Zie je, de vleesprijzen waren dat jaar drastisch gedaald en Art wilde op zuivel overschakelen, maar vader weigerde. Dat staat allemaal in de dagboeken van vader. Art was ervan overtuigd dat zuivel het enige antwoord was en dat de methodes van vader het verlies van de boerderij zouden betekenen. Het enige waar Art om gaf, waren het land en de boerderij en hij was bereid alles te doen om die te houden. Zelfs zijn eigen vader doden.”

 "Hemel. Ja. Oké.” Plotseling geloofde Kathy hem. ”Maar Gabe, je kunt jezelf niet de schuld geven van iets dat een ander gedaan heeft.”

 ”Ik ben medeplichtig.”

 ”Je was een kind!”

 ”Als ik het verteld had, zou hij misschien tegengehouden zijn.”

 ”En misschien zou niemand je geloofd hebben.”

 Hij raakte teder haar gezicht aan. ”Jij gelooft me. En jij was ook bang voor hem. Die blik op je gezicht toen hij Ricky greep. Het was alsof hij je eigen kind pakte.” Voor de eerste keer in weken verscheen er een echte glimlach op zijn gezicht. ”Je walgt niet echt van me, hè?”

 Ze schudde haar hoofd.

 ”En als je het geweten had?”

 "Evenmin. Maar het is nu voorbij, Gabriel, en je kunt beginnen het allemaal te vergeten.”

 ”Ja.” Hij glimlachte in haar ogen. Zijn blik straalde liefde uit. ”Met jouw hulp zal ik het vergeten.”

 Ze boog zich naar hem toe. ”Zo is het. Helemaal.” ”Hier?” mompelde hij even later. Zijn hart bonsde in zijn borst, zijn lichaam klopte pijnlijk van verlangen. ”Nu?”

 ”Hier. Nu. Er is zoveel magie op deze wereld, liefste. Deel die met me.”

 ”Die magie bestaat alleen maar tussen jou en mij,” zei hij en toen begon hij aan de lange klim naar waar die huisde binnenin hen allebei. Toen het voorbij was en ze naast elkaar in het hoge gras lagen, wenste ze dat ze de moed kon opbrengen hem te vertellen dat het de zon was die scheen en niet de sterren en dat de magie nooit sterker geweest was.

 "Blijf je vannacht bij me?” vroeg hij na hun maaltijd die uit restanten van het bruiloftsmaal had bestaan. Kathy liep regelrecht zijn armen binnen. ”Ik blijf vannacht en iedere nacht die je maar wilt, bij je,” fluisterde ze. ”Zo lang je me maar hebben wilt.”

 Gabe kreunde en droeg haar de trap op naar zijn slaapkamer en daar beminden ze elkaar tot diep in de nacht.

 Toen Kathy wakker werd, was ze alleen, en de koele lakens naast haar vertelden haar dat Gabe al een tijdje op was. Ze stond op, liep de trap af naar de badkamer en ging tenslotte de keuken binnen. Er stond zelfs geen koffie klaar, zag ze. Waar kon Gabe zijn?

 Ze had net koffie gezet toen hij in de deuropening verscheen. ”Aha, prima, je bent al op,” zei hij. ”Kom mee naar buiten. Ik wil je iets laten zien.” Als een ongeduldig jongetje trok hij haar overeind.

 ”Hé, wacht! Ik heb alleen maar een overhemd van jou aan! Ik kan niet naar buiten gaan met een bloot-” "Achterste?” vroeg hij. ”Als ik het me goed herinner, liet je gisteren aan het meer nog wel wat meer dan alleen maar een bloot achterste zien.”

 Ze lachte en liet zich door hem meetrekken. ”Dat was anders. Hier heb je mensen aan het werk.”

 "Vandaag niet. Vandaag zijn alleen wij hier maar.” Hij trok haar mee de veranda op, de treden af en de tuin in. "Kijk nu omhoog,” zei hij en ze hief haar hoofd op.

 Boven haar was een helderblauwe hemelkoepel met hier en daar een wolkje dat geen kwaad in de zin had en er waren duizenden uit aluminiumfolie geknipte sterren in alle vormen en maten. Sterren die aan draden hingen die tussen het huis en de stal en de schuur gespannen waren. Sterren die op het briesje bewogen. Sterren die aan ieder boomtakje heen en weer wiegden. En al die sterren vingen het licht van de zon en knipperden in het heldere licht van de dag en vervaagden toen achter de tranen die de ogen van Kathy vulden, terwijl ze lachte en huilde en haar armen uitstak naar de man van wie ze hield.

 ”0 Gabe. Dit moet je uren gekost hebben!” "Welbestede uren,” zei hij, terwilj hij haar gezicht met zijn handpalmen droogde. ”Niet huilen, m’n liefste. Wees gelukkig. Wees gelukkig samen met mij voor de rest van ons leven. Trouw met me, Kath. Trouw gauw met me, dan kunnen we iedere dag en nacht naar de sterrenhemel kijken.”

 ”Ja,” zei ze, haar gezicht naar het zijne opheffend. "O ja.”

 Uren later, terwijl het licht van de open haard op de boven hen hangende sterren die ze mee naar binnen genomen hadden, scheen, kwam Gabe op een elleboog overeind op de deken die ze op de vloer van de woonkamer hadden uitgespreid en keek naar haar.

 "Waar kijkje naar?” vroeg ze.

 "Naar de sterren,” zei hij. ”Die in je ogen.”

 "Dat mag. Jij hebt ze daar gebracht.”

 ”En ik ben van plan ervoor te zorgen dat ze er zullen blijven. Voor altijd, Kath.”

 Ze knikte langzaam en fluisterde: ”Voor altijd, lieve sterrenkijker. Alleen voor jou.”
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